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Wymiary: 119x23x23mm
Waga netto: 329
Temperatura: 400C+50C
Materiat: ABS+PC
Moc: <1tw
Czestotliwos¢ wibracii: 12000rpm
Prad roboczy: 20-500mA
Napiecie robocze: 3.7V
Napigcie fadowania: 5V

Czas tadowania: 2h

Czas korzystania z baterii: 2h

Bezpieczenstwo:
Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg obstugi i przestrzegaj
zalecen w niej zawartych w trakcie uzytkowania urzadzenia.

Masazer okolic oczu i ust Blink fgczy w sobie funkcje masazu termicznego w celu
zrelaksowania skory. Wibracje o wysokiej czestotliwosci w potaczeniu z czerwonym i
niebieskim $wiattem fotonowym doskonale wygtadzajg i pielegnujg cienka i wrazliwg
skore wokot oczu i ust. Stosuj razem z ulubionym kremem pod oczy lub balsamem.
Twoja skora stanie sig promienna, gtadsza i jasniejsza. Unikalny, elegancki design,
fatwy do przenoszenia, zapewnia wygodny i delikatny masaz.

Opis urzadzenia [strona 2- f1]:

1. Glowica z czerwono-niebieskim $wiatlem LED

(poziom 1 to czerwone $wiatto), (poziom 2 to niebieskie $wiatlo).
2. Gléwny korpus

3. Port tadowania USB

4. Glowica masujaca

5. Przycisk wi./wyt./przetgczanie trybu

6. Plyta czujnika

7. Zatyczka

Opis dziatania:

Diugie naciénigcie przycisku wigczania/wylgczania przez 2 sekundy, aby wigczy¢ lub
wylgczy¢ urzadzenie. Krétko nacisnij przycisk On/Off, aby przetgczy¢ czerwone i
niebieskie $wiatlo fotonowe. Czerwona dioda LED bedzie miga¢ po wigczeniu
urzadzenia, w czasie nagrzewania gtowicy masujacej. Po osiggnigciu petnej
temperatury 40 stopni C, dioda LED bedzie $wieci¢ $wiattem statym.

Urzadzenie Blink bedzie wibrowato, gdy glowica masujgca i obszar wykrywania
jednoczesnie dotkng ludzkiego ciata.

ycza Y
1. Przed uzyciem masazera Blink przetestuj go na nadgarstku.

2. Nie myj go w wodzie, wylgcz zasilanie i poczekaj, az urzadzenie ostygnie przed
czyszczeniem. Wyczy$¢ glowice uzywajgc bawetnianego recznika lub chusteczki
higienicznej.

3. Prosze zatozy¢ zatyczke po uzyciu.

4. Urzadzenie nie jest wodoodporne, nie zanurzaj go w wodzie. W przeciwnym razie
produkt moze ulec uszkodzeniu i straci¢ swojg funkcjonalnosé.

5. Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i wentylowanym miejscu, unika¢
bezposredniego $wiatta stonecznego, nie dotykac zracych substancii.
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6. To urzadze uzywa USB do tadowania (5 V), potrzebuje 2 godzin do petnego
natadowania.

7. Podczas korzystania z urzadzenia, nalezy zachowac ciagty ruch, nie pozostawiaj
glowicy masujgcej w tym samym miejscu zbyt dtugo.

8. Nie demontuj samodzielnie tego urzadzenia. W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek
usterki lub niewtasciwego funkcjonowania, nalezy zaprzesta¢ uzywania i zwr6¢ do
wyznaczonego centrum serwisowego w celu kontroli i konserwacji.

9. Soniczny masazer okolic oczu Blink jest przeznaczony dla oséb dorostych. Prosze
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Opis funkcji:

1. Masazer okolic oczu i ust posiada funkcje Intellisense, czyli sterowanie dotykowe.

2. Urzadzenie Blink posiada funkcje ogrzewania, mikrowibracje o wysokiej
czestotliwosci, fotoodmtadzanie i funkcje jonizacii. Idealnie wspétgra z produktami
przeznaczonymi do pielegnacji skory wokét oczu, a takze balsamami do ust.
Wzmacnia efekt pielegnacji skory, uelastycznia jg i przywraca miodziericzy blask.

3. Masaz soniczny o wysokiej czestotliwosci 12000 razy/m, stymuluje krazenie,
przyspiesza produkcje kolagenu, przywraca widkna elastyczne.

4. Wygodna gtowica masujgca do pielegnacji termicznej utrzymuje temperature 40 ° C
+5° C, otwiera pory i od$wieza skore, utrzymujac skore jedrna, peing blasku i
elastyczna.

5. Urzadzenie nie dziata podczas tadowania. Czerwona dioda LED bedzie stale miga¢
podczas tadowania, a niebieska dioda LED bedzie $wieci¢ $wiattem ciggltym po
petnym natadowaniu.

6. Czerwona dioda LED stale miga przy niskim poborze mocy, nalezy jg podigczy¢ do
fadowania.

7. Produkt posiada funkcje Intellisense. Jesli nie jest uzywany przez 2 minuty, moze
by¢ automatycznie wytgczony.

8. Niebieskie $wiatto i czerwona $wiatto fotonowe zwigksza przepustowosc skory.
Sktadniki aktywne wnikaja w gtebsze partie skéry, co skutecznie moze zwigkszy¢ jej
elastycznos$¢ oraz zmniejszy¢ melaning obwodu o
9. Konstrukcja tuku eliptycznego gtowicy masujacej
uno$ i masuj skore, dookota, w tym kaciki nosa i ust.

i$le dopasowuije sie do skory,

Instrukcja uzytkowania:

1. Natéz produkt pielegnacyjny, esencje do pielegnacii skory na twarz.

2. Zgodnie z potrzebami pielegnacii skéry, diugie nacisnigcie przycisku
w&qczanla/wy}qczanla przez 2 sekundy, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. Krétko
naci$nij przycisk wigczania/wytgczania, aby przefaczy¢ czerwone i niebieskie $wiatio
(domysinie jako czerwone $wiatto po wigczeniu urzgdzenia).

3. Jedna reka trzymaj plytke sensora, a glowicg masujgca dotykaj skory.

4. Po uzyciu wyczy$¢ glowice masujaca i natdz zatyczke.

Srodki ostroznos
1. Nalezy przesta¢ uzywac masazer Blink, jesli nie wytwarza ciepta, aby nie
spowodowac uszkodzenia skory.

2. Proszg nie upuszczaé ani nie uderza¢ urzadzeniem, aby unikng¢ jego
nieprawidlowego dziatania.

3. Gdy przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nie uzywaj go, aby uniknaé¢ zwarcia lub
pozaru.

4. Nie nalezy stosowac urzadzenia u oséb:

- z chorobami zakaznymi

- z chorobami serca
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-z wysokg goraczka
- z nowotworem zto$liwym
- z ostrymi stanami zapalnymi
-z rozrusznikiem serca
- z chorobami skory
- w cigzy/karmigce piersig
-z nadmiernym oparzeniem stonecznym.

Obszar uzytkowania:

1. Okolice wokét oczu

W potaczeniu z kremem/zelem do pielegnaciji skory wokét oczu, poruszajac sig
réwnomiernie i delikatnie masujac z jednej strony na druga, aby unie$¢ i wygtadzi¢
oraz gteboko odzywic skére wokét oczu.

2. Czoto (lwia zmarszczka)

Masaz w gére od brwi do linii wioséw, masaz mikrowibracyjny o wysokiej
czestotliwosci, dziata na komorki skory, promuje penetracjg jonéw odzywczych,
tagodzi lwig zmarszczke i rozluznia uscisk.

3. Policzki

Masowanie policzkéw w gére i na zewnatrz, przyspiesza krazenie krwi, stymuluje
komérki skory, rozktada nadmiar ttuszczu na twarzy, usuwa drobne zmarszczki,
ujedmia i wysmukla twarz.

4. Kaciki ust

Masuj okolice ust w gore aby podnies¢ kaciki ust. Masuj usta w celu poprawy ich
ukrwienia i wygtadzenia.

5. Skora szyi

Wykonuj masaz od dotu do géry. Skora catkowicie wchionie esencije i pozostanie
gleboko nawilzona.

Wigcej informacji o firmie oraz produktach [strona 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Dimensions: 119x23x23mm
Net weight: 329
Temperature: 400C+5°C
Material: ABS+PC
Power: <1W
Vibration frequency: 12000rpm
Working current: 20-500mA
Working Voltage: 3.7V
Charging voltage: 5V
Charging time: 2 hours
Battery use time: 2 hours
Security:

Before using the product, read this user manual and follow the recommendations
contained therein when using the device.

The Blink eye and mouth massager combines a thermal massage function to relax
the skin. High frequency vibrations combined with red and blue photon light, they
perfectly smooth and care for the thin and sensitive skin around the eyes and lips.
Use with your favorite eye cream or balm. Your skin will become radiant, smoother
and brighter. Unique elegant design, easy to carry, provides a comfortable and gentle
massage.

Device description [page 2- f1]:

1. Head with red-blue LED light

(level 1is red light), (level 2 is blue light).
2. Main body

3. USB charging port

4. Massage head

5. On/off/mode switch button

6. Sensor board

7. Plug

A description of the action:

Long press the on/off button for 2 seconds to turn the device on or off. Short press the
On/Off button to switch red and blue photon light. The red LED will flash when the
device is turned on while the massage head is heating up. Once the full temperature
of 40 degrees C is reached, the LED will glow steadily.

The Blink device will vibrate when the massage head and sensing area touch the
human body simultaneously.

Usage Tips:

1. Before using the Blink massager, test it on your wrist.

2. Do not wash it in water, turn off the power and wait for the device to cool down
before cleaning. Clean the head using a cotton towel or tissue.

3. Please replace the cap after use.

4. The device is not waterproof, do not immerse it in water. Otherwise, the product
may be damaged and lose its functionality.

5. The device should be stored in a dry and ventilated place, avoid direct sunlight, do
not touch corrosive substances.

6. This device uses USB charging (5V), it needs 2 hours to fully charge.

7. When using the device, keep constant movement, do not leave the massage head



in the same place for too long.

8. Do not disassemble this device by yourself. If any fault or abnormal functioning
occurs, please stop using and return to the designated service center for inspection
and maintenance.

9. The Blink sonic eye massager is intended for adults. Please keep out of the reach of
children.

Function description:

1. The eye and mouth area massager has the Intellisense function, i.e. touch control.
2. The Blink device has heating functions, high-frequency micro-vibration,
photorejuvenation and ionization functions. Perfectly matches products intended for
skin care around the eyes, as well as lip balms. It enhances the effect of skin care,
makes it elastic and restores its youthful glow.

3. High frequency sonic massage 12000 times/m, stimulates circulation, accelerates
collagen production, restores elastic fibers.

4. Comfortable thermal care massage head maintains a temperature of 40°C + 5°C,
opens pores and refreshes the skin, keeping the skin firm, radiant and elastic.

5. The device does not work while charging. The red LED will flash continuously while
charging and the blue LED will be solid when fully charged.

6. Red LED keeps flashing at low power, please plug it in for charging.

7. The product has Intellisense function. If it is not used for 2 minutes, it can be turned
off automatically.

8. Blue light and red photon light increases skin permeability. Active ingredients
penetrate deeper parts of the skin, which can effectively increase its elasticity and
reduce melanin around the eyes.

9. Elliptical arc design of the massage head, fits the skin closely, lift and massage the
skin, all around, including the corners of the nose and mouth.

Instructions for use:

1. Apply the care product, skin care essence to your face.

2. According to your skin care needs, long press the on/off button for 2 seconds to turn
on or off the device. Short press the on/off button to switch red and blue light (default
as red light when you turn on the device).

3. Hold the sensor plate with one hand and touch the skin with the massage head.

4. After use, clean the massage head and replace the cap.

Precautions:

1. Please stop using the Blink massager if it does not produce heat, so as not to cause
damage to your skin.

2. Please do not drop or hit the device to undetect its incorrect operation.

3. When the power cord is damaged, do not use it to avoid short circuit or fire.
4. The device should not be used on people:

- with infectious diseases

- with heart disease

- with high fever

- with malignant tumor

- with acute inflammation

- with a pacemaker

- with skin diseases

- pregnant/breastfeeding

- with excessive sunburn.
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Area of use:

1. The area around the eyes

Combined with eye care cream/gel, moving evenly and gently massaging from side to
side to lift, smooth and deeply nourish the skin around the eyes.

2. Forehead (lion's wrinkle)

Massage upwards from the eyebrows to the hairline, high-frequency micro-vibration
massage, acts on the skin cells, promotes the penetration of nutrient ions, relieves the
lion's wrinkle and relaxes the grip.

3. Cheeks

Massaging the cheeks upwards and outwards, accelerates blood circulation,
stimulates skin cells, breaks down excess fat on the face, removes fine wrinkles, firms
and slims the face.

4. Comers of the mouth

Massage the area around the mouth upwards to lift the corners of the mouth. Massage
your lips to improve their blood circulation and smooth them.

5. Neck skin

Perform the massage from the bottom up. The skin will completely absorb the essence
and remain deeply moisturized.

More i ion about the p and p [page 2 -f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu




MaRe: 119x23x23mm
Nettogewicht: 329
Temperatur: 40°C+5°C
Material: ABS+PC
Leistung: <1tw
Vibrationsfrequenz: 12000 U/min
Arbeitsstrom: 20-500mA
Betriebsspannung: 3,7v
Ladespannung: 5V
Ladezeit: 2 Stunden
Akkulaufzeit: 2 Stunden
Sicherheit:

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts diese Bedienungsanleitung und
befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen bei der Verwendung des Geréts.

Das Blink Augen- und Mundmassagegerat kombiniert eine thermische
Massagefunktion zur Entspannung der Haut. Hochfrequente Schwingungen
kombiniert. Mit rotem und blauem Photonenlicht glatten und pflegen sie die diinne
und empfindliche Haut um Augen und Lippen perfekt. Verwenden Sie es mit lhrer
Lieblings-Augencreme oder lhrem Lieblingsbalsam. lhre Haut wird strahlender, glatter
und heller. Einzigartiges, elegantes Design, leicht zu tragen, sorgt fiir eine
angenehme und sanfte Massage.

Geréatebeschreibung [Seite 2-f1]:

1. Kopf mit rot-blauem LED-Licht

(Stufe 1 ist rotes Licht), (Stufe 2 ist blaues Licht).
2. Hauptteil

3. USB-Ladeanschluss

4. Massagekopf

5. Ein-/Aus-/Modus-Umschalttaste

6. Sensorplatine

7. Stecker

Eine Beschreibung der Aktion:

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang, um das Gerat ein- oder
auszuschalten. Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste, um zwischen rotem und blauem
Photonenlicht umzuschalten. Die rote LED blinkt, wenn das Gerét eingeschaltet wird,
wahrend der Massagekopf aufheizt. Sobald die volle Temperatur von 40 Grad C
erreicht ist, leuchtet die LED dauerhaft.

Das Blink-Gerét vibriert, wenn der Massagekopf und der Sensorbereich gleichzeitig
den menschlichen Kérper beriihren.

Nutzungstipps:

1. Bevor Sie das Blink-Massagegerat verwenden, testen Sie es an lhrem
Handgelenk.

2. Waschen Sie es nicht im Wasser, schalten Sie den Strom aus und warten Sie, bis
das Gerét abgekiihlt ist, bevor Sie es reinigen. Reinigen Sie den Kopf mit einem
Baumwolltuch oder Papiertaschentuch.

3. Bitte ersetzen Sie die Kappe nach Gebrauch.

4. Das Gerét ist nicht wasserdicht, tauchen Sie es nicht in Wasser. Andemfalls kann
das Produkt beschadigt werden und seine Funktionalitat verlieren.
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5. Das Gerét sollte an einem trockenen und beliifteten Ort gelagert werden, direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden, keine dtzenden Substanzen beriihren.
6. Dieses Gerat nutzt USB-Ladefunktion (5 V), es benétigt 2 Stunden, um vollsténdig
aufgeladen zu werden.
7. Achten Sie bei der Verwendung des Gerats auf standige Bewegung und lassen Sie
den Massagekopf nicht zu lange an derselben Stelle.
8. Zerlegen Sie dieses Gerét nicht selbst. Wenn ein Fehler oder ein abnormaler
Betrieb auftritt, stellen Sie bitte die Verwendung ein und senden Sie es zur Inspektion
und Wartung an das zustandige Servicecenter zuriick.
9. Das Blink Sonic-Augenmassagegerat ist fir Erwachsene gedacht. Bitte auBerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Bedienungsanleitung:

1. Das Augen- und Mundbereich-Massagegerat verfiigt (iber die Intellisense-Funktion,
also Touch-Steuerung.

2. Das Blink-Gerat verfugt Uiber Heizfunktionen, hochfrequente Mikrovibration,
Photorejuvenation und lonisierungsfunktionen. Passt perfekt zu Produkten zur
Hautpflege um die Augen sowie zu Lippenbalsamen. Es verstarkt die Wirkung der
Hautpflege, macht sie elastisch und gibt ihr ihren jugendlichen Glanz zuriick.

3. Hochfrequenz-Schallmassage 12000 Mal/m, regt die Durchblutung an, beschleunigt
die Kollagenproduktion und stellt elastische Fasern wieder her.

4. Der komfortable Thermopflege-Massagekopf hélt eine Temperatur von 40 °C £ 5 °C
aufrecht, 6ffnet die Poren und erfrischt die Haut, wodurch die Haut straff, strahlend und
elastisch bleibt.

5. Das Gerat funktioniert wahrend des Ladevorgangs nicht. Die rote LED blinkt
wahrend des Ladevorgangs kontinuierlich und die blaue LED leuchtet, wenn der Akku
vollsténdig aufgeladen ist.

6. Die rote LED blinkt bei geringer Leistung weiter. Bitte schlieRen Sie sie zum
Aufladen an.

7. Das Produkt verfiigt tber eine Intellisense-Funktion. Wenn es 2 Minuten lang nicht
verwendet wird, kann es automatisch ausgeschaltet werden.

8. Blaues Licht und rotes Photonenlicht erhéhen die Hautdurchlassigkeit. Wirkstoffe
dringen in tiefere Bereiche der Haut ein, wodurch ihre Elastizitét effektiv erhoht und
Melanin um die Augen reduziert werden kann.

9. Das elliptische Bogendesign des Massagekopfs liegt eng an der Haut an, hebt und
massiert die Haut rundherum, einschlieflich der Nasen- und Mundwinkel.

Gebrauchsanweisung:

1. Tragen Sie das Pflegeprodukt, die Hautpflegeessenz, auf Ihr Gesicht auf.

2. Driicken Sie je nach Ihren Hautpflegebediirfnissen 2 Sekunden lang die
Ein-/Aus-Taste, um das Gerét ein- oder auszuschalten. Driicken Sie kurz die
Ein-/Aus-Taste, um zwischen rotem und blauem Licht umzuschalten (standardmaRig
rotes Licht, wenn Sie das Gerét einschalten).

3. Halten Sie die Sensorplatte mit einer Hand fest und beriihren Sie die Haut mit dem
Massagekopf.

4. Reinigen Sie nach dem Gebrauch den Massagekopf und setzen Sie die Kappe
wieder auf.

Vorsichtsmafnahmen:

1. Bitte verwenden Sie das Blink-Massagegerat nicht mehr, wenn es keine Warme
erzeugt, um Ihre Haut nicht zu schadigen.

2. Bitte lassen Sie das Gerat nicht fallen und schlagen Sie es nicht, um es zu Iésen die
Fehlfunktion erkennen.
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3. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, verwenden Sie es nicht, um Kurzschliisse oder
Brande zu vermeiden.

4. Das Gerat darf nicht bei folgenden Personen verwendet werden:
- bei Infektionskrankheiten

- mit Herzerkrankungen

- mit hohem Fieber

- mit bésartigem Tumor

- bei akuter Entziindung

- mit einem Herzschrittmacher

- bei Hauterkrankungen

- schwanger/stillend

- bei GibermaRigem Sonnenbrand.

Einsatzgebiet:

1. Der Bereich um die Augen

In Kombination mit Augenpflegecreme/-gel gleichmaRig und sanft von einer Seite zur
anderen massieren, um die Haut um die Augen herum anzuheben, zu glatten und tief
zu néhren.

2. Stirn (Lowenfalte)

Massage von den Augenbrauen bis zum Haaransatz, hochfrequente Mikrovibrations-
massage, wirkt auf die Hautzellen, férdert das Eindringen von Nahrstoffionen, lindert
die Lowenfalte und entspannt den Giriff.

3. Wangen

Durch die Massage der Wangen nach oben und auf3en wird die Durchblutung
beschleunigt, die Hautzellen werden stimuliert, liberschiissiges Fett im Gesicht wird
abgebaut, feine Falten werden entfemnt, das Gesicht wird gestrafft und schlanker.

4. Mundwinkel

Massieren Sie den Bereich um den Mund nach oben, um die Mundwinkel anzuheben.
Massieren Sie lhre Lippen, um die Durchblutung zu verbessern und sie zu glatten.

5. Halshaut

Fiihren Sie die Massage von unten nach oben durch. Die Haut nimmt die Essenz
vollstandig auf und bleibt intensiv mit Feuchtigkeit versorgt.

Weitere { zum L und den F [Seite 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensions: 119x23x23mm
Poids net: 329
Température: 400C+5°C
Matériel: ABS+PC
Pouvoir: <1w
Fréquence des vibrations : 12000 tr/min
Courant de travail : 20-500mA
Tension de travail: 37V
Tension de charge : 5V

Temps de charge: 2 heures
Durée d'utilisation de la batterie : 2 heures
Sécurité:

Avant d'utiliser le produit, lisez ce manuel d'utilisation et suivez les recommandations
qu'il contient lors de I'utilisation de I'appareil.

Le masseur yeux et bouche Blink combine une fonction de massage thermique pour
détendre la peau. Vibrations haute fréquence combinées grace a la lumiére
photonique rouge et bleue, ils lissent et soignent parfaitement la peau fine et sensible
du contour des yeux et des lévres. A utiliser avec votre créme ou baume pour les
yeux préféré. Votre peau deviendra éclatante, plus lisse et plus lumineuse. Un design
élégant unique, facile a transporter, offre un massage confortable et doux.

Description de I'appareil [page 2-f1] :

1. Téte avec lumiére LED rouge-bleu

(le niveau 1 est une lumiére rouge), (le niveau 2 est une lumiére bleue).
2. Corps principal

3. Port de chargement USB

4. Téte de massage

5. Bouton de commutation marche/arrét/mode

6. Carte capteur

7. Branchez

Une description de I'action :

Appuyez longuement sur le bouton marche/arrét pendant 2 secondes pour allumer ou
éteindre I'appareil. Appuyez briévement sur le bouton marche/arrét pour allumer la
lumiére photonique rouge et bleue. La LED rouge clignote lorsque l'appareil est
allumé pendant que la téte de massage chauffe. Une fois la température maximale de
40 degrés C atteinte, la LED brillera de maniére constante.

L'appareil Blink vibre lorsque la téte de massage et la zone de détection touchent
simultanément le corps humain.

Conseils d'utilisation:

1. Avant d'utiliser le masseur Blink, testez-le sur votre poignet.

2. Ne le lavez pas a I'eau, coupez I'alimentation et attendez que I'appareil refroidisse
avant de le nettoyer. Nettoyez la téte a l'aide d'une serviette ou d'un mouchoir en
coton.

3. Veuillez remplacer le capuchon aprés utilisation.

4. L'appareil n'est pas étanche, ne le plongez pas dans l'eau. Sinon, le produit pourrait
étre endommagé et perdre sa fonctionnalité.

5. L'appareil doit étre stocké dans un endroit sec et aéré, éviter la lumiére directe du
soleil, ne pas toucher les substances corrosives.
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6. Cet appareil utilise le chargement USB (5 V), il faut 2 heures pour le charger
complétement.

7. Lorsque vous utilisez I'appareil, gardez un mouvement constant, ne laissez pas la
téte de massage au méme endroit trop longtemps.

8. Ne démontez pas cet appareil vous-méme. En cas de défaut ou de fonctionnement
anormal, veuillez cesser d'utiliser et retourner au centre de service désigné pour
inspection et maintenance.

9. Le masseur oculaire sonique Blink est destiné aux adultes. Veuillez garder hors de
portée des enfants.

Description de la fonction:

1. Le masseur pour les yeux et la bouche est doté de la fonction Intellisense,
c'est-a-dire d'une commande tactile.

2. L'appareil Blink dispose de fonctions de chauffage, de micro-vibrations & haute
fréquence, de photorajeunissement et d'ionisation. S'accorde parfaitement avec les
produits destinés aux soins de la peau du contour des yeux, ainsi qu'avec les baumes
alévres. Il renforce I'effet des soins de la peau, la rend élastique et lui redonne son
éclat de jeunesse.

3. Massage sonique haute fréquence 12 000 fois/m, stimule la circulation, accélére la
production de collagéne, restaure les fibres élastiques.

4. La téte de massage confortable pour soins thermiques maintient une température
de 40 °C £ 5 °C, ouvre les pores et rafraichit la peau, gardant la peau ferme, éclatante
et élastique.

5. L'appareil ne fonctionne pas pendant le chargement. La LED rouge clignotera en
continu pendant la charge et la LED bleue restera fixe une fois complétement chargée.
6. La LED rouge continue de clignoter & faible puissance, veuillez la brancher pour la
recharger.

7. Le produit a la fonction Intellisense. S'il n'est pas utilisé pendant 2 minutes, il peut
s'éteindre automatiquement.

8. La lumiére bleue et la lumiére photonique rouge augmentent la perméabilité de la
peau. Les ingrédients actifs pénétrent dans les parties plus profondes de la peau, ce
qui peut augmenter efficacement son élasticité et réduire la mélanine autour des yeux.
9. Conception en arc elliptique de la téte de massage, s'adapte étroitement a la peau,
souléve et masse la peau tout autour, y compris les coins du nez et de la bouche.

Mode d'emploi:

1. Appliquez le produit de soin, I'essence de soin sur votre visage.

2. Selon vos besoins en matiére de soins de la peau, appuyez longuement sur le
bouton marche/arrét pendant 2 secondes pour allumer ou éteindre I'appareil. Appuyez
briévement sur le bouton marche/arrét pour changer la lumiére rouge et bleue (par
défaut comme lumiére rouge lorsque vous allumez I'appareil).

3. Tenez la plaque du capteur d'une main et touchez la peau avec la téte de massage.
4. Aprés utilisation, nettoyez la téte de massage et remettez le capuchon.

Précautions:

1. Veuillez arréter d'utiliser le masseur Blink s'il ne produit pas de chaleur, afin de ne
pas endommager votre peau.

2. Veuillez ne pas laisser tomber ou frapper 'appareil pour le détecter son mauvais
fonctionnement.

3. Lorsque le cordon d'alimentation est endommagg, ne I'utilisez pas pour éviter un
court-circuit ou un incendie.

4. L'appareil ne doit pas étre utilisé sur des personnes :

- avec des maladies infectieuses
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- avec une maladie cardiaque

- avec une forte fievre

- avec une tumeur maligne

- avec une inflammation aigué

- avec un stimulateur cardiaque

- avec des maladies de peau

- enceinte/allaitante

- avec des coups de soleil excessifs.

Domaine d'utilisation:

1. La zone autour des yeux

Combiné avec une créme/gel de soin pour les yeux, en massant uniformément et
doucement d'un coté a l'autre pour soulever, lisser et nourrir en profondeur la peau du
contour des yeux.

2. Front (rides du lion)

Massage ascendant des sourcils jusqu'a la racine des cheveux, massage par
micro-vibrations haute fréquence, agit sur les cellules de la peau, favorise la
pénétration des ions nutritifs, soulage la ride du lion et détend la prise.

3. Joues

Masser les joues vers le haut et vers l'extérieur, accélére la circulation sanguine,
stimule les cellules de la peau, décompose l'excés de graisse du visage, élimine les
ridules, raffermit et affine le visage.

4. Coins de la bouche

Massez la zone autour de la bouche vers le haut pour soulever les commissures de la
bouche. Massez vos lévres pour améliorer leur circulation sanguine et les lisser.

5. Peau du cou

Effectuez le massage de bas en haut. La peau absorbera complétement 'essence et
restera profondément hydratée.

Plus d'informations sur I'entreprise et les produits [page 2 - 2] :
- www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Dimensiones: 119x23x23mm
Peso neto: 329
Temperatura: 40°C+5°C
Material: ABS+PC
Fuerza: <1W
Frecuencia de vibracion: 12000rpm
Corriente de trabajo: 20-500mA
Tension de trabajo: 37V
Tension de carga: 5V
Tiempo de carga: 2 horas
Tiempo de uso de la bateria: 2 horas
Seguridad:

Antes de utilizar el producto, lea este manual de usuario y siga las recomendaciones
contenidas en el mismo cuando utilice el dispositivo.

El masajeador de ojos y boca Blink combina una funcién de masaje térmico para
relajar la piel. Vibraciones de alta frecuencia combinadas. Con luz de fotones roja y
azul, suavizan y cuidan perfectamente la piel fina y sensible del contorno de ojos y
labios. Usalo con tu crema o balsamo para ojos favorito. Tu piel quedara radiante,
mas suave y luminosa. Disefio unico y elegante, facil de transportar, proporciona un
masaje comodo y suave.

Descripcion del dispositivo [pagina 2- f1]:

1. Cabezal con luz LED roja-azul

(el nivel 1 es luz roja), (el nivel 2 es luz azul).

2. Cuerpo principal

3. Puerto de carga USB

4. Masajear la cabeza

5. Boton de encendido/apagado/interruptor de modo
6. Tablero de sensores

7. Enchufe

Una descripcion de la accion:

Mantenga presionado el botén de encendido/apagado durante 2 segundos para
encender o apagar el dispositivo. Presione brevemente el botén de encendido/apaga-
do para cambiar la luz del fotén rojo y azul. EI LED rojo parpadeara cuando el
dispositivo esté encendido mientras el cabezal de masaje se esta calentando. Una
vez que se alcance la temperatura maxima de 40 grados C, el LED brillara de
manera constante.

El dispositivo Blink vibrara cuando el cabezal de masaje y el area de deteccion
toquen el cuerpo humano simultaneamente.

Consejos de uso:

1. Antes de utilizar el masajeador Blink, pruébalo en tu mufieca.

2. No lo lave con agua, apaguelo y espere a que el dispositivo se enfrie antes de
limpiarlo. Limpie la cabeza con una toalla o pafiuelo de algodon.

3. Vuelva a colocar la tapa después de su uso.

4. El dispositivo no es resistente al agua, no lo sumerja en agua. De lo contrario, el
producto podria dafiarse y perder su funcionalidad.

5. El dispositivo debe almacenarse en un lugar seco y ventilado, evitar la luz solar
directa y no tocar sustancias corrosivas.
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6. Este dispositivo utiliza carga USB (5 V), necesita 2 horas para cargarse
completamente.

7. Cuando utilice el dispositivo, mantenga un movimiento constante, no deje el
cabezal de masaje en el mismo lugar por mucho tiempo.

8. No desmonte este dispositivo usted mismo. Si ocurre alguna falla o operacion
anormal, deje de usarlo y regrese al centro de servicio designado para inspeccion y
mantenimiento.

9. El masajeador ocular sénico Blink esta destinado a adultos. Manténgase fuera del
alcance de los nifios.

Funcioén descriptiva:

1. El masajeador para el area de ojos y boca tiene la funcion Intellisense, es decir,
control tactil.

2. El dispositivo Blink tiene funciones de calentamiento, microvibracion de alta
frecuencia, fotorrejuvenecimiento e ionizacion. Combina perfectamente con productos
destinados al cuidado de la piel del contorno de ojos, asi como con balsamos labiales.
Mejora el efecto del cuidado de la piel, la vuelve eléstica y le devuelve su brillo juvenil.
3. Masaje sonico de alta frecuencia 12000 veces/m, estimula la circulacion, acelera la
produccién de colageno, restaura las fibras elasticas.

4. El comodo cabezal de masaje de cuidado térmico mantiene una temperatura de 40
°C +£5°C, abre los poros y refresca la piel, manteniéndola firme, radiante y elastica.

5. El dispositivo no funciona mientras se carga. EI LED rojo parpadeara
continuamente mientras se carga y el LED azul permanecera fijo cuando esté
completamente cargado.

6. El LED rojo sigue parpadeando a baja potencia; conéctelo para cargarlo.

7. El producto tiene funcion Intellisense. Si no se utiliza durante 2 minutos, se puede
apagar automaticamente.

8. Laluz azul y la luz roja de fotones aumentan la permeabilidad de la piel. Los
ingredientes activos penetran en partes mas profundas de la piel, lo que puede
aumentar eficazmente su elasticidad y reducir la melanina alrededor de los ojos.

9. Disefio de arco eliptico del cabezal de masaje, se ajusta perfectamente a la piel,
levanta y masajea la piel alrededor, incluidas las comisuras de la nariz y la boca.

Instrucciones de uso:

1. Aplique el producto de cuidado, esencia para el cuidado de la piel en su cara.

2. Segun sus necesidades de cuidado de la piel, mantenga presionado el botén de
encendido/apagado durante 2 segundos para encender o apagar el dispositivo.
Presione brevemente el botén de encendido/apagado para cambiar la luz roja y azul
(predeterminada como luz roja cuando enciende el dispositivo).

3. Sostenga la placa del sensor con una mano y toque la piel con el cabezal de
masaje.

4. Después de su uso, limpie el cabezal de masaje y vuelva a colocar la tapa.

Precauciones:

1. Deje de usar el masajeador Blink si no produce calor, para no dafar su piel.

2. No deje caer ni golpee el dispositivo para desbloquearlo. detectar su
funcionamiento incorrecto.

3. Cuando el cable de alimentacion esté dafiado, no lo utilice para evitar cortocircuitos
o incendios.

4. El dispositivo no debe utilizarse en personas:

- con enfermedades infecciosas

- con enfermedad cardiaca

- con fiebre alta



- con tumor maligno

- con inflamacion aguda

- con marcapasos

- con enfermedades de la piel

- embarazadallactancia

- con quemaduras solares excesivas.

Area de uso:

1. El area alrededor de los ojos.

Combinado con cremalgel para el cuidado de los ojos, mueva uniformemente y
masajee suavemente de lado a lado para levantar, suavizar y nutrir profundamente la
piel alrededor de los ojos.

2. Frente (arruga del leon)

Masaje hacia arriba desde las cejas hasta la linea del cabello, masaje de
microvibracion de alta frecuencia, actua sobre las células de la piel, favorece la
penetracion de iones nutrientes, alivia las arrugas del ledn y relaja el agarre.

3. mejillas

Masajear las mejillas hacia arriba y hacia afuera acelera la circulaciéon sanguinea,
estimula las células de la piel, descompone el exceso de grasa del rostro, elimina las
arrugas finas, reafirma y adelgaza el rostro.

4. Comisuras de la boca

Masajee el area alrededor de la boca hacia arriba para levantar las comisuras de la
boca. Masajea tus labios para mejorar su circulacion sanguinea y suavizarlos.

5. Piel del cuello

Realiza el masaje de abajo hacia arriba. La piel absorbera completamente la esencia
y permanecera profundamente hidratada.

Mas informacion sobre la empresa y los productos [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensoes: 119x23x23mm
Peso liquido: 329
Temperatura: 40°C+5°C
Material: ABS+PC
Poder: <1tw
Frequéncia de vibragao: 12.000 rpm
Corrente de trabalho: 20-500mA
Tenséo de trabalho: 37V
Tens&o de carregamento: 5V

O tempo de carga: 2 horas
Tempo de uso da bateria: 2 horas
Seguranca:

Antes de utilizar o produto, leia este manual do usuario e siga as recomendagoes
nele contidas ao utilizar o dispositivo.

O massageador de olhos e boca Blink combina uma fungao de massagem térmica
para relaxar a pele. Vibragdes de alta frequéncia combinadas com luz foténica
vermelha e azul, suavizam e cuidam perfeitamente da pele fina e sensivel ao redor
dos olhos e labios. Use com seu creme ou balsamo para os olhos favorito. Sua pele
ficara radiante, mais lisa e mais brilhante. Design exclusivo e elegante, facil de
transportar, proporciona uma massagem confortavel e suave.

Descrigado do dispositivo [pagina 2-f1]:
1. Cabega com luz LED vermelho-azul
(nivel 1 é luz vermelha), (nivel 2 é luz azul).
2. Corpo principal

3. Porta de carregamento USB

4. Massageie a cabega

5. Botao liga/desliga/interruptor de modo

6. Placa do sensor

7. Plugue

Uma descrigéo da agao:

Pressione longamente o botao liga/desliga por 2 segundos para ligar ou desligar o
dispositivo. Pressione rapidamente o botéo Liga/Desliga para alternar a luz do féton
vermelho e azul. O LED vermelho piscara quando o dispositivo for ligado enquanto a
cabega de massagem estiver aquecendo. Assim que a temperatura total de 40 graus
C for atingida, o LED acenderéa continuamente.

O dispositivo Blink vibrara quando a cabega de massagem e a area de detecgéo
tocarem o corpo humano simultaneamente.

Dicas de uso:

1. Antes de usar o massageador Blink, teste-o no pulso.

2. N&o lave em 4gua, desligue a energia e espere o aparelho esfriar antes de limpar.
Limpe a cabega com uma toalha ou lengo de algod&o.

3. Substitua a tampa ap6s o uso.

4. O dispositivo ndo € a prova d'agua, ndo mergulhe-o em agua. Caso contrario, o
produto podera ser danificado e perder a sua funcionalidade.

5. O dispositivo deve ser armazenado em local seco e ventilado, evite a luz solar
direta, ndo toque em substancias corrosivas.

6. Este dispositivo usa carregamento USB (5V), precisa de 2 horas para carregar
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totalmente.

7. Ao utilizar o aparelho, mantenha movimentos constantes, néo deixe a cabega
massageadora no mesmo local por muito tempo.

8. Nao desmonte este dispositivo sozinho. Se ocorrer alguma falha ou operagao
anormal, pare de usar e retorne ao centro de servigo designado para inspegao e
manutengao.

9. O massageador ocular sénico Blink € destinado a adultos. Por favor, mantenha fora
do alcance das criangas.

Descrigédo da fungao:

1. O massageador da area dos olhos e da boca possui a fungdo Intellisense, ou seja,
controle de toque.

2. O dispositivo Blink possui fungdes de aquecimento, microvibragéo de alta
frequéncia, fotorejuvenescimento e fungdes de ionizagao. Combina perfeitamente
com produtos destinados ao cuidado da pele ao redor dos olhos, bem como
protetores labiais. Aumenta o efeito do cuidado da pele, torna-a elastica e restaura o
seu brilho juvenil.

3. Massagem sonica de alta frequéncia 12.000 vezes/m, estimula a circulagéo,
acelera a produgéo de colageno, restaura as fibras elasticas.

4. A confortavel cabega de massagem térmica mantém uma temperatura de 40°C +
5°C, abre os poros e refresca a pele, mantendo a pele firme, radiante e elastica.

5. O dispositivo ndo funciona durante o carregamento. O LED vermelho piscara
continuamente durante o carregamento e o LED azul ficara sélido quando totalmente
carregado.

6. O LED vermelho continua piscando em baixa poténcia, conecte-o para carregar.
7. O produto possui fungéo Intellisense. Se néo for usado por 2 minutos, pode ser
desligado automaticamente.

8. A luz azul e a luz vermelha do féton aumentam a permeabilidade da pele. Os
ingredientes ativos penetram nas partes mais profundas da pele, o que pode
efetivamente aumentar sua elasticidade e reduzir a melanina ao redor dos olhos.

9. O design de arco eliptico da cabeca de massagem se ajusta perfeitamente a pele,
levanta e massageia a pele ao redor, incluindo os cantos do nariz e da boca.

Instrugdes de uso:

1. Aplique o produto de cuidado, esséncia de cuidado da pele em seu rosto.

2. De acordo com suas necessidades de cuidados com a pele, pressione longamente
o botao liga/desliga por 2 segundos para ligar ou desligar o dispositivo. Pressione
rapidamente o botéo liga/desliga para alternar a luz vermelha e azul (o padréo é luz
vermelha quando vocé liga o dispositivo).

3. Segure a placa do sensor com uma mao e toque na pele com a cabega de
massagem.

4. Ap6s o uso, limpe a cabega de massagem e recoloque a tampa.

Precaucgoes:

1. Pare de usar o massageador Blink se ele ndo produzir calor, para ndo causar
danos a pele.

2. Por favor, ndo deixe cair ou bata no dispositivo para desmonta-lo. detectar seu
funcionamento incorreto.

3. Quando o cabo de alimentagao estiver danificado, n&o o use para evitar
curto-circuito ou incéndio.

4. O dispositivo n&o deve ser usado em pessoas:

- com doengas infecciosas

- com doenga cardiaca



- com febre alta

- com tumor maligno

- com inflamagdo aguda

- com marca-passo

- com doengas de pele

- gravida/amamentando

- com queimaduras solares excessivas.

Area de uso:

1. A érea ao redor dos olhos

Combinado com creme/gel para os olhos, movendo-se uniformemente e
massageando suavemente de um lado para o outro para levantar, suavizar e nutrir
profundamente a pele ao redor dos olhos.

2. Testa (ruga de ledo)

Massagem ascendente desde as sobrancelhas até a linha do cabelo, massagem
microvibratdria de alta frequéncia, atua nas células da pele, promove a penetragéo de
ions nutrientes, alivia as rugas do ledo e relaxa a aderéncia.

3. Bochechas

Massagear as bochechas para cima e para fora acelera a circulagéo sanguinea,
estimula as células da pele, decompde o excesso de gordura do rosto, remove rugas
finas, firma e afina o rosto.

4. Cantos da boca

Massageie a drea ao redor da boca para cima para levantar os cantos da boca.
Massageie os labios para melhorar a circulagéo sanguinea e suaviza-los.

5. Pele do pescogo

Faga a massagem de baixo para cima. A pele absorvera completamente a esséncia e
permanecera profundamente hidratada.

Mais informagdes sobre a empresa e produtos [pagina 2 - f2]:
-www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Dimensioni: 119x23x23 mm
Peso netto: 329
Temperatura: 400C+5°C
Materiale: ABS+PC
Energia: <1w
Frequenza di vibrazione: 12000 giri/min
Corrente di lavoro: 20-500 mA
Tensione di funzionamento: 37V
Tensione di carica: 5V

Tempo di carica: 2ore

Tempo di utilizzo della batteria: 2ore
Sicurezza:

Prima di utilizzare il prodotto, leggere questo manuale utente e seguire le
raccomandazioni in esso contenute durante 'utilizzo del dispositivo.

Il massaggiatore per occhi e bocca Blink combina una funzione di massaggio termico
per rilassare la pelle. Vibrazioni ad alta frequenza combinate con luce fotonica rossa e
blu, levigano perfettamente e si prendono cura della pelle sottile e sensibile del
contorno occhi e delle labbra. Utilizzare con la crema o il balsamo per gli occhi
preferiti. La tua pelle diventera radiosa, pili liscia e luminosa. Design unico ed
elegante, facile da trasportare, offre un massaggio confortevole e delicato.

Descrizione del dispositivo [pagina 2- f1]:

1. Testa con luce LED rosso-blu

(il livello 1 & luce rossa), (il livello 2 & luce blu).

2. Corpo principale

3. Porta di ricarica USB

4. Massaggiare la testa

5. Pulsante di accensione/spegnimento/interruttore modalita
6. Scheda sensore

7. Spina

Una descrizione dell'azione:

Premere a lungo il pulsante di accensione/spegnimento per 2 secondi per accendere
o spegnere il dispositivo. Premere brevemente il pulsante On/Off per cambiare la luce
fotonica rossa e blu. Il LED rosso lampeggera quando il dispositivo & acceso mentre
la testina massaggiante si sta riscaldando. Una volta raggiunta la temperatura
massima di 40 gradi C, il LED si illuminera in modo fisso.

o

Il dispositivo Blink vibrera quando la testina iante e I'area di
toccano contemporaneamente il corpo umano.

Suggerimenti per I'uso:

1. Prima di utilizzare il massaggiatore Blink, provalo sul polso.

2. Non lavarlo in acqua, spegnere l'alimentazione e attendere che il dispositivo si
raffreddi prima di pulirlo. Pulisci la testa usando un asciugamano o un fazzoletto di
cotone.

3. Rimettere il tappo dopo I'uso.

4. |l dispositivo non & impermeabile, non immergerlo in acqua. In caso contrario, il
prodotto potrebbe danneggiarsi e perdere la sua funzionalita.

5. Il dispositivo deve essere conservato in un luogo asciutto e ventilato, evitare la luce
solare diretta, non toccare sostanze corrosive.



IT

6. Questo dispositivo utilizza la ricarica USB (5 V), sono necessarie 2 ore per caricarsi
completamente.

7. Quando si utilizza il dispositivo, mantenere un movimento costante, non lasciare la
testina massaggiante nello stesso posto per troppo tempo.

8. Non smontare questo dispositivo da solo. Se si verifica un guasto o un
funzionamento anomalo, interrompere l'utilizzo e tornare al centro di assistenza
designato per lispezione e la manutenzione.

9. Il massaggiatore sonico per occhi Blink & destinato agli adulti. Si prega di tenere
fuori dalla portata dei bambini.

Descrizione della funzione:

1. Il massaggiatore per la zona degli occhi e della bocca € dotato della funzione
Intellisense, ovvero del controllo tattile.

2. Il dispositivo Blink & dotato di funzioni di riscaldamento, microvibrazione ad alta
frequenza, fotoringiovanimento e funzioni di ionizzazione. Si abbina perfettamente ai
prodotti destinati alla cura della pelle intorno agli occhi, nonché ai balsami per le
labbra. Migliora I'effetto della cura della pelle, la rende elastica e le ripristina il suo
splendore giovanile.

3. Massaggio sonico ad alta frequenza 12000 volte/m, stimola la circolazione, accelera
la produzione di collagene, ripristina le fibre elastiche.

4. La comoda testina massaggiante per cure termali mantiene una temperatura di
40°C + 5°C, apre i pori e rinfresca la pelle, mantenendola compatta, luminosa ed
elastica.

5. Il dispositivo non funziona durante la ricarica. Il LED rosso lampeggera
continuamente durante la ricarica e il LED blu restera fisso quando la carica &
completa.

6. Il LED rosso continua a lampeggiare a bassa potenza, collegarlo per la ricarica.

7. Il prodotto dispone della funzione Intellisense. Se non viene utilizzato per 2 minuti,
puo essere spento automaticamente.

8. La luce blu e la luce fotonica rossa aumentano la permeabilita della pelle. | principi
attivi penetrano nelle parti pit profonde della pelle, aumentandone efficacemente
l'elasticita e riducendo la melanina intorno agli occhi.

9. Il design ad arco ellittico della testina massaggiante si adatta perfettamente alla
pelle, solleva e massaggia la pelle tuttintorno, compresi gli angoli del naso e della
bocca.

Istruzioni per l'uso:

1. Applicare il prodotto per la cura, I'essenza per la cura della pelle sul viso.

2. In base alle esigenze di cura della pelle, premere a lungo il pulsante di
accensione/spegnimento per 2 secondi per accendere o spegnere il dispositivo.
Premere brevemente il pulsante di accensione/spegnimento per alternare la luce
rossa e blu (impostazione predefinita come luce rossa quando si accende il
dispositivo).

3. Tenere la piastra del sensore con una mano e toccare la pelle con la testina
massaggiante.

4. Dopo l'uso, pulire la testina massaggiante e rimettere il cappuccio.

Precauzioni:

1. Smettere di utilizzare il massaggiatore Blink se non produce calore, in modo da non
causare danni alla pelle.

2. Si prega di non far cadere o colpire il dispositivo per sbloccarlo rilevarne I'errato
funzionamento.

3. Quando il cavo di alimentazione & danneggiato, non utilizzarlo per evitare



cortocircuiti o incendi.

4. Il dispositivo non deve essere utilizzato su persone:
- con malattie infettive

- con malattie cardiache

- con febbre alta

- con tumore maligno

- con infiammazione acuta
- con un pacemaker

- con malattie della pelle

- gravidanza/allattamento
- con eccessive scottature.

Area di utilizzo:

1. L'area intorno agli occhi

Combinato con crema/gel per la cura degli occhi, muovere uniformemente e
massaggiare delicatamente da un lato all'altro per sollevare, levigare e nutrire in
profondita la pelle intorno agli occhi.

2. Fronte (ruga del leone)

Massaggio verso l'alto dalle sopracciglia all'attaccatura dei capelli, massaggio con
microvibrazioni ad alta frequenza, agisce sulle cellule della pelle, favorisce la
penetrazione degli ioni nutritivi, allevia la ruga del leone e rilassa la presa.

3. Guance

Massaggiare le guance verso l'alto e verso I'esterno, accelera la circolazione
sanguigna, stimola le cellule della pelle, scompone il grasso in eccesso sul viso,
elimina le rughe sottili, rassoda e snellisce il viso.

4. Angoli della bocca

Massaggiare I'area attorno alla bocca verso I'alto per sollevare gli angoli della bocca.
Massaggia le labbra per migliorarne la circolazione sanguigna e levigarle.

5. Pelle del collo

Esegui il massaggio dal basso verso l'alto. La pelle assorbira completamente
l'essenza e rimarra profondamente idratata.

Maggiori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - 2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Rozméry: Rozméry 119 x 23 x 23 mm
Cista hmotnost: 329

Teplota: 40°C+5°C
Material: ABS + PC
Napajeni: <1tw
Frekvence vibraci: 12000 ot./min
Pracovni proud: 20-500 mA
Pracovni napéti: 37V
Nabijeci napéti: 5V

Doba nabijeni: 2 hodiny
Doba pouzivani baterie: 2 hodiny
Bezpecnostni:

Pred pouzitim vyrobku si pfectéte tuto uZivatelskou pfirucku a pfi pouzivani zafizeni
dodrzujte doporuceni v ni uvedena.

Masazni zafizeni ogi a Ust Blink kombinuje funkci tepelné masaze pro uvolnéni
pokozky. Kombinované vysokofrekvenéni vibrace s ¢ervenym a modrym fotonovym
svétlem dokonale vyhlazuji a pecuji o tenkou a citlivou pokozku kolem o¢i a rtdi.
PouZivejte s oblibenym ocnim krémem nebo balzamem. Vase plet bude zarivéjsi,
hladsi a jasnéjsi. Jedinecny elegantni design, snadné prenaseni, poskytuje
pohodinou a jemnou masaz.

Popis zafizeni [strana 2- f1]:

1. Hlava s éerveno-modrym LED svétlem

(uroveri 1 je Cervené svétlo), (Uroveri 2 je modré svétio).
2. Hlavni télo

3. USB nabijeci port

4. Masazni hlavice

5. Tlacitko zapnuti/vypnuti/pfepnuti rezimu

6. Deska senzoru

7. Zastreka

Popis akce:

Dlouhym stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti na 2 sekundy zafizeni zapnete nebo
vypnete. Kratkym stisknutim tlacitka On/Off pfepnete ¢ervené a modré fotonové
svétlo. Cervena LED bude blikat, kdyz je pfistroj zapnuty a masazni hlavice se
zahtiva. Jakmile je dosaZeno pIné teploty 40 stupriti C, LED dioda bude svitit trvale.

Zatizeni Blink bude vibrovat, kdyZ se masazni hlavice a snimaci oblast souc¢asné
dotknou lidského téla.

Tipy pro pouzi
1. Pfed pouzitim masazniho pistroje Blink jej vyzkouSejte na svém zapésti.

2. Pred cisténim jej nemyjte ve vodé, vypnéte napajeni a pockejte, az zafizeni
vychladne. Vycistéte hlavu pomoci bavinéného ruéniku nebo kapesniku.

3. Po pouziti vymeénte uzaver.

4. Zafizeni neni vodotésné, neponofujte jej do vody. V opaéném piipadé muze dojit k
poskozeni vyrobku a ztraté funkénosti.

5. Zafizeni skladujte na suchém a vétraném misté, vyhnéte se pfimému slunecnimu
zafeni, nedotykejte se Ziravych latek.

6. Toto zafizeni pouziva nabijeni USB (5V), k ipinému nabiti potiebuje 2 hodiny.

7. Pii pouzivani pfistroje udrzuijte staly pohyb, nenechavejte masazni hlavici na




stejném misté pfili§ dlouho.

8. Toto zafizeni sami nerozebirejte. Pokud dojde k jakékoli poruse nebo
abnormalnimu provozu, prestarite jej pouZivat a vratte se do uréeného servisniho
stfediska ke kontrole a tdrzbé.

9. Sonicky o&ni masazni pfistroj Blink je urcen pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah
deti.

Popis funkce:

1. Masazni pistroj pro oblast o¢i a Gst ma funkci Intellisense, tedy dotykové ovladani.
2. Zafizeni Blink méa funkce ohfevu, vysokofrekvenéni mikrovibrace, fotoomlazeni a
ionizace. Dokonale se hodi k produktiim uréenym pro péci o pokozku kolem o¢i a také
k balzamim na rty. Zvy3uje ucinek péce o pokozku, ¢ini ji elastickou a navraci ji
mladistvy lesk.

3. Vysokofrekvenéni sonicka masaz 12000x/m, stimuluje obéh, urychluje tvorbu
kolagenu, obnovuije elasticka viakna.

4. Komfortni termalni masazni hlavice udrzuje teplotu 40°C + 5°C, otevira pory a
osveézuje pokozku, udrzuje pokozku pevnou, zafivou a elastickou.

5. Zarizeni béhem nabijeni nefunguje. Cervena LED bude béhem nabijeni nepretrzité
blikat a po pIném nabiti bude modra LED svitit.

6. Cervena LED stale blika pfi nizkém vykonu, zapoite ji prosim pro nabijeni.

7. Viyrobek ma funkei Intellisense. Pokud se 2 minuty nepouziva, Ize jej automaticky
vypnout.

8. Modré svétlo a Eervené fotonové svétlo zvy3uje propustnost kiize. Aktivni latky
pronikaji do hlubSich partii pokozky, &imz dokazou G¢inné zvysit jeji elasticitu a
redukovat melanin v okoli o¢i.

9. Elipticky obloukovy design masazni hlavice, tésné priléha k pokoZce, zveda a
masiruje pokozku kolem dokola, véetné koutkl nosu a Ust.

Navod k pouzi
1. Naneste na oblicej pecujici pfipravek, esenci péce o plet.

2. Podle vasich potfeb péce o plet zapnéte nebo vypnéte zafizeni dlouhym stisknutim
tlaGitka zapnuti/vypnuti na 2 sekundy. Kratkym stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti
prepnete cervené a modré svétlo (vychozi je cervené svétlo pii zapnuti zafizeni).

3. Jednou rukou drZte senzorovou desticku a dotknéte se pokozky masazni hlavici.

4. Po pouZiti ocistéte masazni hlavici a nasadte vicko.

Opatfeni:

1. Prestarite prosim pouzivat masazni pfistroj Blink, pokud neprodukuje teplo, aby
nedoslo k poskozeni pokozky.

2. Nenechavejte zafizeni spadnout nebo na néj narazet zjistit jeho nespravnou
ginnost.

3. Pokud je napajeci kabel poSkozen, nepouzivejte jej, aby nedoslo ke zkratu nebo
pozaru.

4. Zafizeni by nemélo pouzivat osoby:

- s infekénimi chorobami

- s onemocnénim srdce

- s vysokou horeckou

- se zhoubnym nadorem

- s akutnim zanétem

- s kardiostimulatorem

- s koZnimi chorobami

- téhotna/kojici

- s nadmérmym spélenim sluncem.
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Oblast pouzi
1. Oblast kolem oci
V kombinaci s krémem/gelem pro péci o o¢i rovnomémé a jemné masirujte ze strany
na stranu, abyste pokozku kolem o¢i zvedli, vyhladili a do hloubky vyZivili.
2. Celo (lvi vraska)
Masaz smérem nahoru od obo¢i k viasové linii, vysokofrekvenéni mikrovibraéni
masaz, pusobi na kozni buriky, podporuje pronikani iontd Zivin, uvolfiuje Ivi vrasky a
uvoliiuje sevieni.
3. Tvare
Masaz tvai smérem nahoru a ven zrychluje krevni obéh, stimuluje kozZni buriky,
odbourava prebytecny tuk na obliceji, odstrariuje jemné vrasky, zpeviiuje a zestihluje
obligej.
4. Koutky ust
Masirujte oblast kolem Ust smérem nahoru, abyste zvedli koutky ust. Masirujte rty,
abyste zlepsili jejich krevni obéh a vyhladte je.
5. Kuze na krku
Masaz provadéjte zdola nahoru. Pokozka zcela absorbuje esenci a zlistane hluboce
hydratovana.

Vice il i 0 spolec iap [strana 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu




Rozmery: 119x23 x23 mm
Cista hmotnost: 329

teplota: 40°C+5°C
Material: ABS + PC
Moc: <1W
Frekvencia vibracii: 12000 ot./min
Pracovny prid: 20-500 mA
Pracovné napatie: 37V
Nabijacie napétie: 5V

Doba nabijania: 2 hodiny

Cas pouzivania batérie: 2 hodiny

Zabezpecenie:
Pred pouzitim produktu si preitajte tito pouZivatelsku prirucku a pri pouzivani
zariadenia dodrziavajte odportcania v nej uvedené.

Masazny pristroj na oci a Usta Blink kombinuje funkciu tepelnej masaze na uvolnenie
pokozky. Kombinované vysokofrekvenéné vibracie s ¢ervenym a modrym foténovym
svetlom dokonale vyhladzuju a staraju sa o tenku a citlivi pokozku okolo oéi a pier.
PouZzivajte s vasim oblibenym oénym krémom alebo balzamom. Vasa plet bude
ZiarivejSia, hladsia a jasnejSia. JedineCny elegantny dizajn, lahko sa prenasa,
poskytuje pohodind a jemnu masaz.

Popis zariadenia [strana 2- f1]:

1. Hlava s éerveno-modrym LED svetom

(uroveri 1 je Cervené svetlo), (Uroveri 2 je modré svetlo).
2. Hlavné telo

3. USB nabijaci port

4. Masazna hlavica

5. Tlacidlo zapnutia/vypnutia/prepina¢a rezimu

6. Senzorova doska

7. Zastreka

Popis akcie:

Zariadenie zapnete alebo vypnete dihym stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia na 2
sekundy. Kratkym stlacenim tlacidla On/Off prepnete cervené a modré foténové
svetlo. Cervena LED dioda bude blikat, ked je pristroj zapnuty a masazna hlavica sa
zahrieva. Po dosiahnuti pinej teploty 40 stupriov C bude LED svietit nepretrZite.

Zariadenie Blink bude vibrovat, ked' sa masazna hlavica a snimacia oblast si¢asne
dotknu ludského tela.

Tipy na pouzitie:

1. Pred pouZitim masazneho pristroja Blink ho otestujte na svojom zapasti.

2. Neumyvaijte ho vo vode, pred Cistenim vypnite napajanie a pockajte, kym
zariadenie vychladne. Vycistite hlavu pomocou bavinenej utierky alebo handricky.
3. Po pouziti vymerite uzaver.

4. Zariadenie nie je vodotesné, neponarajte ho do vody. V opaénom pripade méze
dojst k poSkodeniu produktu a strate funkénosti.

5. Pristroj skladujte na suchom a vetranom mieste, vyhybaijte sa priamemu
sine¢nému Ziareniu, nedotykaijte sa korozivnych latok.

6. Toto zariadenie pouziva nabijanie cez USB (5V), na tpIné nabitie potrebuje 2
hodiny.
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7. Pri pouzivani pristroja udrZujte neustaly pohyb, masaznu hlavicu nenechavaijte na
tom istom mieste prili§ dlho.
8. Toto zariadenie sami nerozoberaijte. Ak dojde k akejkolvek poruche alebo
abnormalnej innosti, prestarite ju pouzivat a vratte sa do uréeného servisného
strediska na kontrolu a udrzbu.
9. Sonicky o¢ny masér Blink je uréeny pre dospelych. Uchovavajte mimo dosahu deti.

Popis funkcie:

1. Masazny pristroj na oblast oci a Ust ma funkciu Intellisense, teda dotykové
oviadanie.

2. Pristroj Blink ma funkcie ohrevu, vysokofrekvenéné mikrovibracie, fotoomladzovanie
a ionizaéné funkcie. Dokonale ladi s produktmi uréenymi na starostlivost o pokozku
okolo oéi, ako aj s balzammi na pery. Zvysuje ucinok starostlivosti o pokozku, robi ju
elastickou a navracia jej mladistvy lesk.

3. Vysokofrekvencéna sonicka masaz 12000x/m, stimuluje krvny obeh, urychluje tvorbu
kolagénu, obnovuije elastické viakna.

4. Komfortna termalna masazna hlavica udrzuje teplotu 40°C + 5°C, otvara pory a
osviezuje pokozku, udrzuje pokozku pevnu, Ziarivu a elasticku.

5. Zariadenie pocas nabijania nefunguje. Po¢as nabijania bude ¢ervena LED
nepretrzite blikat a po Uplnom nabiti bude modra LED svietit' nepretrzite.

6. Cervena LED stale blika pri nizkej spotrebe energie, zapojte ju, aby ste ju mohli
nabijat.

7. Produkt mé funkciu Intellisense. Ak sa 2 mintty nepouziva, méze sa automaticky
vypnut.

8. Modré svetlo a ¢ervené foténové svetlo zvysuju priepustnost pokozky. Aktivne
Zlozky prenikajl do hibsich asti pokozky, ¢im dokazu Gcinne zvysit jej elasticitu a
redukovat melanin okolo ogi.

9. Elipticky oblukovy dizajn masaznej hlavice, tesne prilieha k pokozke, zdvihne a
masiruje pokozku okolo, vratane kutikov nosa a Ust.

Instrukcie na pouzivanie:

1. Naneste oSetrujuci pripravok, esenciu starostlivosti o plet na tvar.

2. Podla potrieb starostlivosti o plet diho stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia na 2
sekundy, aby ste zapli alebo vypli zariadenie. Kratkym stlacenim tlacidla
zapnutia/vypnutia prepnete Gervené a modré svetlo (predvolené je ervené svetlo pri
zapnuti zariadenia).

3. Jednou rukou drzte senzorovtl dosku a dotknite sa pokozky masaznou hlavicou.
4. Po pouZiti ogistite masaznu hlavicu a nasadte kryt.

Prevencia:

1. Prestarite pouzivat' masazny pristroj Blink, ak neprodukuije teplo, aby ste
neposkodili pokozku.

2. Nehadzte alebo neudierajte zariadenie, aby ste ho odpajili Zistit jeho nespravnu
ginnost.

3. Ak je napéjaci kabel poSkodeny, nepouZzivajte ho, aby nedoslo ku skratu alebo
poziaru.

4. Zariadenie by nemali pouzivat osoby:

- s infek&énymi chorobami

- s ochorenim srdca

- s vysokou hortickou

- 50 zhubnym nadorom

- s akutnym zépalom

- s kardiostimulatorom
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- s koZnymi ochoreniami
- tehotna/dojciaca
- s nadmernym spélenim od sinka.

Oblast’ pouzi
1. Oblast okolo o&i

V kombinécii s oénym krémom/gélom rovnomernym pohybom a jemnym masirovanim
20 strany na stranu nadvihne, vyhladi a do hibky vyZivi pokozku okolo o&i.

2. Celo (levova vraska)

Masaz smerom nahor od obocia k viasovej linii, vysokofrekvenéna mikrovibraéna
masaz, posobi na kozné bunky, podporuje prenikanie iénov Zivin, uvolfiuje leva od
vrasok a uvolfiuje zovretie.

3. Lica

Masaz licok smerom nahor a von zrychluje krvny obeh, stimuluje kozné bunky,
odburava prebytoény tuk na tvari, odstrariuje jemné vrasky, speviiuje a zostihluje tvar.
4. Kutiky ust

Masiruijte oblast okolo tst smerom nahor, aby ste nadvihli katiky Ust. Masirujte pery,
aby ste zlepsili ich krvny obeh a vyhladili ich.

5. Koza krku

Vykonajte maséz zdola nahor. Pokozka Uplne absorbuje esenciu a zostane hiboko
hydratovana.

Viac i acii o i a pi [strana 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Dimenzije: 119x23 x23 mm
Neto teza: 329
Temperatura: 40°C+5°C
Material: ABS+PC
mog: <1tw
Frekvenca vibracij: 12000 vrt./min
Delovni tok: 20-500 mA
Delovna napetost: 37V

Polnilna napetost: 5V

Cas polnjenja: 2uri

Cas uporabe baterije: 2uri
Varnost:

Pred uporabo izdelka preberite ta uporabniski prirocnik in pri uporabi naprave
upostevajte priporocila v njem.

Blink masazer za odi in usta zdruzuje funkcijo toplotne masaze za sprostitev koze.
Kombinacija visokofrekvenénih vibracij z rde¢o in modro fotonsko svetlobo odli€no
zgladijo in negujejo tanko in ob&utljivo koZo okrog oéi in ustnic. Uporabite s svojo
najljubSo kremo ali balzamom za o¢i. Vasa koZa bo postala sijo¢a, bolj gladka in
sijoca. Edinstven eleganten dizajn, enostaven za prenasanje, zagotavlja udobno in
nezno masazo.

Opis naprave [stran 2- f1]:

1. Glava z rde¢e-modro LED lucjo

(1. stopnja je rdeca Iug), (2. stopnja je modra lug).
2. Glavni del

3. Vrata USB za polnjenje

4. Masazna glava

5. Gumb za vklop/izklop/preklop nacina

6. Senzorska plo$¢a

7. Vti¢

Opis akcije:

Dolgo pritisnite gumb za vklop/izklop za 2 sekundi, da vklopite ali izklopite napravo. S
kratkim pritiskom na gumb za vklop/izklop preklopite rdeco in modro fotonsko
svetlobo. Rdec¢a LED lu¢ka bo utripala, ko je naprava vklopliena, medtem ko se
masazna glava segreva. Ko bo doseZena polna temperatura 40 stopinj C, bo LED
svetila enakomemno.

Naprava Blink bo vibrirala, ko se masazna glava in senzorsko obmocje isto¢asno
dotakneta ¢loveskega telesa.

Nasveti za uporabo:

1. Pred uporabo masaznega aparata Blink ga preizkusite na zapestju.

2. Ne perite ga v vodi, izklopite napajanje in pred ¢is¢enjem pocakaijte, da se naprava
ohladi. Ocistite glavo z bombazno brisaco ali robckom.

3. Po uporabi zamenjajte pokrovéek.

4. Naprava ni vodotesna, ne potapljajte je v vodo. V nasprotnem primeru se lahko
izdelek poskoduije in izgubi svojo funkcionalnost.

5. Napravo hranite na suhem in prezratenem mestu, izogibajte se neposredni soncni
svetlobi, ne dotikajte se jedkih snovi.

6. Ta naprava uporablja USB polnjenje (5V), potrebuje 2 uri, da se popolnoma



napolni.

7. Pri uporabi naprave se nenehno gibajte, ne puscajte masazne glave predolgo na
istem mestu.

8. Te naprave ne razstavijajte sami. Ce pride do kakrne koli napake ali nenormalnega
delovanja, prenehaijte z uporabo in se vrnite v pooblas€eni servisni center za pregled
in vzdrzevanje.

9. Blink soni¢na masaza o¢i je namenjena odraslim. Prosimo, hranite izven dosega
otrok.

Opis funkcije:

1. Masazer za predel okoli oéi in ust ima funkcijo Intellisense, to je upravijanje na dotik.
2. Naprava Blink ima funkcije ogrevanja, visokofrekvenéne mikrovibracije,
fotopomlajevanja in ionizacije. Popolnoma se ujema z izdelki za nego koze okoli o&i,
kot tudi z balzami za ustnice. Poveca ucinek nege koZe, jo naredi prozno in ji povme
mladosten sijaj.

3. Visokofrekvencna soni¢na masaza 12000 krat/m, spodbuja cirkulacijo, pospesuje
proizvodnjo kolagena, obnavlja elasti¢na viakna.

4. Udobna termo negovalna masazna glava vzdrzuje temperaturo 40°C + 5°C, odpira
pore in osveZzi koZo ter ohranja koZo ¢vrsto, sijoco in elasti¢no.

5. Naprava med polnjenjem ne deluje. Rde¢a LED bo med polnjenjem neprekinjeno
utripala, modra LED pa bo svetila, ko bo popolnoma napolnjen.

6. Rde¢a LED $e naprej utripa pri nizki mogi, prosimo, da jo prikljucite za polnjenje.

7. Izdelek ima funkcijo Intellisense. Ce ga ne uporabljate 2 minuti, se lahko samodejno
izklopi.

8. Modra svetloba in rde¢a fotonska svetloba povecata prepustnost koze. Aktivne
sestavine prodrejo globlje v koZo, kar lahko ucinkovito poveca njeno elasti¢nost in
zmanj$a melanin okoli oci.

9. Oblika masazne glave z elipticnim lokom se tesno prilega koZi, dvigne in masira
kozo naokoli, vklju€no z vogali nosu in ust.

Navodila za uporabo:

1. Na obraz nanesite negovalno sredstvo, negovalno esenco.

2. Glede na vase potrebe po negi koZe dolgo pritisnite gumb za vklop/izklop za 2
sekundi, da vklopite ali izklopite napravo. S kratkim pritiskom na gumb za vklop/izkiop
preklopite rde¢o in modro Iu¢ (privzeto kot rdeca lug, ko vklopite napravo).

3. Z eno roko primite senzorsko plo$¢o in se z masazno glavo dotaknite kozZe.

4. Po uporabi oistite masazno glavo in namestite pokrovcek.

Previdnostni ukrepi:

1. Prosimo, prenehajte uporabljati masazni aparat Blink, ¢e ne proizvaja toplote, da ne
poskodujete vade koze.

2. Prosimo, da naprave ne pade na tla ali udarja zaznati njegovo nepravilno delovanje.
3. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga ne uporabljajte, da preprecite kratek stik ali
poZar.

4. Naprave ne uporabljajte na ljudeh:

- z nalezljivimi boleznimi

- z boleznijo srca

-z visoko vrocino

-z malignim tumorjem

- z akutnim vnetiem

- s srénim spodbujevalnikom

- s koZnimi boleznimi

- nosecnost/dojenje
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- s prekomermo sonéno opeklino.

Podrocje uporabe:

1. Predel okoli o&i

V kombinaciji s kremo/gelom za nego o&i se enakomerno premika in nezno masira od
strani do strani, da koZo okoli o¢i dvigne, zgladi in globoko nahrani.

2. Celo (levja guba)

Masaza navzgor od obrvi do lasi$¢a, visokofrekvencéna mikrovibracijska masaza,
deluje na koZne celice, pospesuije prodiranje hranilnih ionov, blaZi levjo gubo in
sprosca oprijem.

3. Lica

Masaza lic navzgor in navzven pospesuje prekrvavitev, stimulira kozne celice,
razgrajuje odveéno mascobo na obrazu, odpravija drobne gube, ucvrsti in vitka obraz.
4. Vogali ust

Predel okrog ust masirajte navzgor, da dvignete ustne koticke. Z masazo ustnic
izbolj$ajte njihovo prekrvavitev in jih zgladite.

5. Koza vratu

Masazo izvajajte od spodaj navzgor. Koza bo popolnoma vpila esenco in ostala
globoko navlaZena.

Vec informacij o podjetju in izdelkih [stran 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



M66dud: 119x23x23 mm
Neto kaal: 329
Temperatuur: 400C+5°C
Materjal: ABS+PC
Véimsus: <1W
Vibratsiooni sagedus: 12000 pddret minutis
To6vool: 20-500mA
Toodpinge: 37V
Laadimispinge: 5V
Laadimisaeg: 2 tundi

Aku kasutusaeg: 2 tundi
Turvalisus:

Enne toote kasutamist lugege kédesolev kasutusjuhend labi ja jargige seadme
kasutamisel selles sisalduvaid soovitusi.

Blink silmade ja suu masseerija Ghendab termilise massaazi funktsiooni, et nahka
|6dvestada. Korgsageduslikud vibratsioonid kombineeritud
punase ja sinise footonv siluvad need i ja d Shukest ja
tundlikku nahka silmade ja huulte imber. Kasutage oma lemmik silmakreemi voi
-palsamiga. Teie nahk muutub séravamaks, siledamaks ja séravamaks. Ainulaadne
elegantne disain, lihtne kaasas kanda, tagab mugava ja 6rna massaazi.

Seadme kirjeldus [lehekiilg 2- f1]:

1. Punase-sinise LED-tulega pea

(tase 1 on punane tuli), (tase 2 on sinine tuli).
2. Péhikorpus

3. USB laadimispesa

4. Massaazipea

5. Sisse/valja/reziimi luliti nupp

6. Anduriplaat

7. Pistik

Toimingu kirjeldus:
Seadme sisse- voi valjalllitamiseks vajutage pikalt sisse/valja nuppu 2 sekundit.
Vajutage liihidalt sisse-/valjallilitusnuppu, et lilitada punane ja sinine footonvalgus.
Punane LED-tuli vilgub, kui seade on sisse lillitatud ja massaaZipea soojeneb. Kui
taistemperatuur 40 kraadi C on saavutatud, hakkab LED pidevalt helendama.

Seade Blink vibreerib, kui massaazipea ja tundlikkuspiirkond puudutavad inimese
keha Uiheaegselt.

Kasutusnduanded:

1. Enne Blink masseerija kasutamist katsetage seda randmel.

2. Arge peske seda vees, liilitage toide vélja ja oodake enne puhastamist, kuni seade
jahtub. Puhastage pea puuvillase ratiku voi salvratikuga.

3. Pérast kasutamist pange kork tagasi.

4. Seade ei ole veekindel, ara kasta seda vette. Vastasel juhul vdib toode kahjustuda
ja kaotada oma funktsionaalsuse.

5. Seadet tuleb hoida kuivas ja ventileeritavas kohas, véltige otsest paikesevalgust,
arge puudutage sodvitavaid aineid.

6. See seade kasutab USB-laadimist (5V), selle téielikuks laadimiseks kulub 2 tundi.
7. Seadme kasutamisel hoia pidevat likumist, &ra jata massaazipead liga kauaks



samale kohale.

8. Arge votke seda seadet ise lahti. Kui iimneb moni rike v6i ebanormaalne t66,
Ipetage kasutamine ja pédrduge kontrollimiseks ja hoolduseks maaratud
teeninduskeskusesse.

9. Blink sonic sil Ziseade on mdeldud tai
kéttesaamatus kohas.

nutele. Palun hoidke lastele

Funktsiooni kirjeldus:

1. Silma- ja suupiirkonna masseerijal on Intellisense funktsioon ehk puutejuhtimine.
2. Seadmel Blink on kiittefunktsioonid, kérgsageduslik mikrovibratsioon,
fotonoorendamine ja ionisatsioonifunktsioonid. Sobib ideaalselt silmatimbruse
nahahoolduseks méeldud , aga ka hut litega. See suurendab
nahahoolduse méju, muudab selle elastseks ja taastab selle noorusliku sara.

3. Kérgsageduslik helimassaaZz 12000 korda/m, ergutab vereringet, kiirendab
kollageeni tootmist, taastab elastsed kiud.

4. Mugav termohooldusmassaazipea hoiab temperatuuri 40°C + 5°C, avab poorid ja
varskendab nahka, hoides naha pingul, séravana ja elastsena.

5. Seade ei toota laadimise ajal. Punane LED-tuli vilgub laadimise ajal pidevalt ja
sinine LED pdleb taielikult, kui see on taielikult laetud.

6. Punane LED vilgub madalal véimsusel, palun ihendage see laadimiseks.

7. Tootel on Intellisense funktsioon. Kui seda 2 minuti jooksul ei kasutata, saab selle
automaatselt valja lulitada.

8. Sinine valgus ja punane footonvalgus suurendavad naha labilaskvust. Aktiivsed
koostisosad tungivad sligavamatesse nahaosadesse, mis voib tdhusalt suurendada
selle elastsust ja vahendada melaniini silmatimbrust.

9. Massaazipea elliptilise kaarega disain, sobib tihedalt nahaga, tostke ja masseerige
nahka, koikjal, sealhulgas nina- ja suunurkades.

Kasutusjuhend:

1. Kanna néole hooldustoode, nahahooldusessents.

2. Vastavalt oma nahahooldusvajadustele vajutage seadme sisse- voi véljalilitamiseks
pikalt sisse/vélja nuppu 2 sekundit. Vajutage liihidalt sisse/valja nuppu, et lilitada sisse
punane ja sinine valgus (vaikimisi punane tuli seadme sisselilitamisel).

3. Hoidke (ihe kéega anduriplaati ja puudutage nahka massaazipeaga.

4. Parast kasutamist puhastage massaaZipea ja asetage kork tagasi.

Ettevaatusabindud:

1. Lépetage Blink masseerija kasutamine, kui see ei tooda soojust, et mitte kahjustada
nahka.

2. Arge kukutage ega I66ge seadet lahti tuvastada selle ebadige t66.

3. Kui toitejuhe on kahjustatud, drge kasutage seda liihise vi tulekahju valtimiseks.
4. Seadet ei tohi kasutada inimestel:

- nakkushaigustega

- slidamehaigustega

- korge palavikuga

- pahaloomulise kasvajaga

- 4geda poletikuga

- stidamestimulaatoriga

- nahahaigustega

- rasefimetav

- liigse péikesepdletusega.
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Kasutusala:

1. Silmade timbrus

Kombineerituna silmahoolduskreemi/geeliga, liigub Uhtlaselt ja masseerib drnalt kiiljelt
kiljele, et silmatimbrust tosta, siluda ja sligavuti toita.

2. Otsmik (16vi korts)

Massaaz ulespoole kulmudest kuni juuksepiirini, kérgsageduslik mikrovibratsioonimas-
saaz, mojub naharakkudele, soodustab toitainete ioonide Iabitungimist, leevendab I6vi
kortsu ja lddvestab haaret.

3. Pésed

Poskede Ules- ja véljapoole masseerimine kiirendab vereringet, stimuleerib naharakke,
lagundab n&o liigset rasva, eemaldab peened kortsud, pinguldab ja saledab nagu.

4. Suunurgad

Masseerige suutimbrust Glespoole, et suunurgad tiles tosta. Masseerige oma huuli, et
parandada nende vereringet ja siluda neid.

5. Kaela nahk

Tehke massaazi alt lles. Nahk imab essentsi taielikult endasse ja jaab sligavalt
niisutatuks.

Rohkem infot ettevétte ja toodete kohta [lk 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Matmenys: 119x23x23 mm
Grynas svoris: 32g
Temperatara: 400C+5°C
Medziaga: ABS+PC
Galia: <1W

Vibracijos daznis: 12000 aps./min
Darbiné srové: 20-500mA
Darbiné jtampa: 37V

Jkrovimo jtampa: 5V

Jkrovimo laikas: 2 valandos
Baterijos naudojimo laikas: 2 valandos
Saugumas:

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite §j vartotojo vadova ir laikykités jame pateikty
rekomendacijy, kai naudojate jrenginj.

Blink akiy ir burnos masazuoklis sujungia terminio masazo funkcija, kad atpalaiduoty
oda. Auksto daznio vibracijos sujungtos su raudona ir mélyna fotony $viesa puikiai
paakiy kremu ar balzamu. Jiisy oda taps $vytinti, lygesné ir skaistesné. Unikalus
elegantiskas dizainas, lengvai neSiojamas, suteikia patogy ir $velny masaza.

Jrenginio aprasas [puslapis 2- f1]:

1. Galvuté su raudonai mélyna LED lempute

(1 lygis — raudona $viesa), (2 lygis — mélyna Sviesa).
2. Pagrindinis korpusas

3. USB jkrovimo prievadas

4. MasaZo galvuté

5. Jjungimo/igjungimo/rezimo jungiklio mygtukas

6. Jutiklio ploksté

7. Kistukas

Veiksmo apraSymas:

Norédami jjungti arba i$jungti jrenginj, ilgai paspauskite jjungimo/isjungimo mygtukg 2
sekundes. Trumpai paspauskite jjungimo/igjungimo mygtuka, kad perjungtuméte
raudong ir mélyng fotony $viesa. Jjungus prietaisa, kai masazo galvuté jkaista,
mirksés raudonas $viesos diodas. Pasiekus visg 40 laipsniy C temperatirg, viesos
diodas uZsidegs nuolat.

Blink prietaisas vibruos, kai masazo galvuté ir jutimo sritis lie¢ia Zmogaus kiing vienu
metu.

Naudojimo patarimai:

1. Prie§ naudodami masazuoklj Blink, iSbandykite jj ant rieSo.

2. Neplaukite jo vandenyje, isjunkite maitinima ir prie$ valydami palaukite, kol
prietaisas atvés. Nuvalykite galva medvilniniu ranksluosciu arba servetéle.

3. Po naudojimo uzdékite dangtelj.

4. Prietaisas néra atsparus vandeniui, nemerkite jo j vanden. PrieSingu atveju
gaminys gali bati sugadintas ir prarasti savo funkcionaluma.

5. Prietaisg reikia laikyti sausoje ir védinamoje vietoje, vengti tiesioginiy saulés
spinduliy, neliesti koroziniy medziagy.

6. Sis jrenginys naudoja USB jkrovima (5V), pilnai jkrauti reikia 2 val.

7. Naudodami prietaisg iSlaikykite nuolatinj judéjima, nepalikite masazo galvutés toje
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pacioje vietoje per ilgai.

8. Neardykite Sio prietaiso patys. Jei atsiranda kokiy nors gedimy ar veikia nejprastai,
nustokite naudoti ir grizkite j paskirtg techninés prieZidros centrg apZidrai ir techninei
priezidrai.

9. Sonic akiy masazuoklis Blink skirtas suaugusiems. Prasome laikyti vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Funkcijos apraSymas:

1. Akiy ir burnos srities masazuoklis turi Intellisense funkcijg, t.y. valdyma lietimu.
2. Blink jrenginys turi Sildymo, auksto daznio mikrovibracijos, fotoatjauninimo ir
jonizacijos funkcijas. Puikiai dera priemonés, skirtos odos priezidrai aplink akis, taip pat
IGpy balzamai. Sustiprina odos priezitiros poveikj, daro jg elastingg ir atkuria
jaunatviska spindes;j.

3. Auksto daznio garsinis masazas 12000 karty/m, skatina kraujotaka, greitina
kolageno gamyba, atkuria elastines skaidulas.

4. Patogi termo prieZitros masazo galvuté palaiko 40°C + 5°C temperatira, atveria
poras ir gaivina odg, iSlaiko odg stangria, spindincig ir elastinga.

5. renginys neveikia kraunant. Jkrovimo metu raudonas $viesos diodas nuolat
mirksés, o visiSkai jkrautas - mélynas Sviesos diodas.

6. Raudonas $viesos diodas mirksi esant mazai galiai, prijunkite jj, kad galétuméte
jkrauti.

7. Gaminys turi Intellisense funkcijg. Jei jis nenaudojamas 2 minutes, jis gali bati
automatiskai iSjungtas.

8. Mélyna $viesa ir raudona fotony $viesa didina odos pralaiduma. Veikliosios
medziagos prasiskverbia j gilesnes odos dalis, todél gali efektyviai padidinti jos
elastinguma ir sumazinti melanino kiekj aplink akis.

9. Elipsinio lanko formos masazo galvutés dizainas, glaudziai priglunda prie odos,
pakelkite ir masaZuokite odg aplink, jskaitant nosies ir burnos kampugius.

Naudojimo instrukcijos:

1. Tepkite veidg prieZidros priemone, odos prieZilros esencija.

2. Atsizvelgdami j jsy odos priezidros poreikius, ilgai spauskite jjungimo/i§jungimo
mygtukg 2 sekundes, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte jrenginj. Trumpai paspauskite
ijungimo / i§jungimo mygtuka, kad perjungtuméte raudong ir mélyng Sviesg
(numatytasis yra raudona lemputé, kai jlungiate jrenginj).

3. Viena ranka laikykite jutiklio plokstele ir masaZo galvute palieskite oda.

4. Po naudojimo nuvalykite masaZo galvute ir uzdékite dangtelj.

Atsargumo priemonés:

1. Nustokite naudoti Blink masazuoklj, jei jis nesildo, kad nepazeistuméte odos.
2. Nenumeskite ir nedauzykite jrenginio, kad atjungtuméte aptiks netinkama jo
veikima.

3. Jei maitinimo laidas pazeistas, nenaudokite jo, kad iSvengtuméte trumpojo jungimo
ar gaisro.

4. Prietaisas neturéty bati naudojamas Zmonéms:

- sergant infekcinémis ligomis

- sergant Sirdies ligomis

- su dideliu karSciavimu

- su piktybiniu naviku

- su miniu uzdegimu

- su Sirdies stimuliatoriumi

- sergant odos ligomis

- néscia/maitinanti kratimi
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- su dideliu nudegimu sauléje.

Naudojimo sritis:

1. Sritis aplink akis

Kartu su paakiy priezitros kremu / geliu, tolygiai judantis ir $velniai masazuojant i$
vienos puseés j kita, kad pakelty, iSlyginty ir giliai pamaitinty odg aplink akis.

2. Kakta (litito raukslé)

Masazas aukstyn nuo antakiy iki plauky linijos, auksto daznio mikrovibracinis
masazas, veikia odos Iasteles, skatina maistiniy jony prasiskverbima, atpalaiduoja liito
rauksle ir atpalaiduoja sukibima.

3. Skruostai

MasaZuojant skruostus j vir$y ir j iSore, pagreitéja kraujotaka, stimuliuojamos odos
Iastelés, skaidomas veido riebaly perteklius, pasalinamos smulkios raukslelés,
stangrina ir lieknina veida.

4. Burnos kampai

Masazuokite sritj aplink burng aukstyn, kad pakeltuméte burnos kampucius.
Masazuokite lGpas, kad pagerintuméte jy kraujotaka ir iSlygintumeéte jas.

5. Kaklo oda

Atlikite masazg i$ apacios j virsy. Oda visiSkai sugers esencija ir iSliks giliai sudrékinta.
Daugiau inf

- www.beautifly.eu
— www.youtube.com/beautiflyeu

apie jmone ir ini is 2 - f2]:



lzméri: 119x23x23mm
Neto svars: 329
Temperatara: 400C+5°C
Materials: ABS+PC
Jauda: <1W
Vibracijas frekvence: 12000 apgr./min
Darba strava: 20-500mA
Darba spriegums: 37V

Uzlades spriegums: 5V

Uzlades laiks: 2 stundas
Akumulatora lietoSanas laiks: 2 stundas
Dro$iba:

Pirms izstradajuma lietoSanas izlasiet $o lietotaja rokasgramatu un ierices lietoSanas
laika ieverojiet taja ietvertos ieteikumus.

Blink acu un mutes masétajs apvieno termiskas masazas funkciju, lai atslabinatu adu.
Augstas frekvences vibracijas apvienotas ar sarkano un zilo fotonu gaismu tie lieliski
izlidzina un kopj plano un jutigo adu ap acim un Idpam. Izmantojiet kopa ar savu
iecienttako acu krému vai balzamu. Jisu ada klis mirdzo$aka, gludaka un gai$aka.
Unikals elegants dizains, viegli parnésajams, nodroSina értu un maigu masazu.

lerices apraksts [lappuse 2- f1]:

1. Galva ar sarkanzilu LED gaismu

(1. Tmenis ir sarkana gaisma), (2. limenis ir zila gaisma).
2. Galvenais korpuss

3. USB uzlades ports

4. Masazas galva

5. leslég$anas/izslégsanas/rezima slédza poga

6. Sensoru panelis

7. Spraudnis

Darbibas apraksts:

Turiet nospiestu ieslegsanas/izslégsanas pogu 2 sekundes, lai ieslégtu vai izslégtu
ierici. Tsi nospiediet ieslég$anas/izslégsanas pogu, lai parslégtu sarkano un zilo fotonu
gaismu. Sarkana gaismas diode mirgos, kad ierice tiks ieslégta, kamér masazas
galvina uzsilst. Tiklidz ir sasniegta pilna temperattira 40 ° C, gaismas diode degs
vienmerigi.

Blink ierfce vibrés, kad masazas galva un sensora zona vienlaicigi pieskaras cilvéka
kermenim.

LietoSanas padomi:

1. Pirms Blink masiera lietoSanas parbaudiet to uz plaukstas locitavas.

2. Nemazgaiiet to tdent, izslédziet stravu un pirms fifiSanas pagaidiet, lidz ierice
atdziest. Nofiriet galvu, izmantojot kokvilnas dvieli vai salveti.

3. Ladzu, uzlieciet vacinu péc lietosanas.

4. lerice nav tdensizturiga, neiegremdéjiet to Gden. Pretéja gadijuma produkts var
tikt bojats un zaudét savu funkcionalitati.

5. lerice jauzglaba sausa un védinama vieta, izvairieties no tieSiem saules stariem,
nepieskarieties kodigam vielam.

6. Si ierice izmanto USB uzladi (5V), tai nepiecie$amas 2 stundas, lai pilniba
uzladétu.
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7. Lietojot ierici, saglabajiet pastavigu kustibu, neatstajiet masazas galvinu taja pasa
vieta parak ilgi.
8. Neizjauciet $o ierici pasi. Ja rodas kada k|Gme vai neparasta darbiba, Itdzu,
partrauciet lieto3anu un atgriezieties noraditaja servisa centra, lai veiktu parbaudi un
apkopi.
9. Sonic acu masieris Blink ir paredzéts pieaugusajiem. Lidzu, glabajiet bériem
nepieejama vieta.

Funkcijas apraksts:

1. Acu un mutes zonas masierim ir Intellisense funkcija, t.i., pieskariena vadiba.

2. B-Blink iericei ir sildi$anas funkcijas, augstfrekvences mikrovibracijas,
fotoatjauno$anas un jonizacijas funkcijas. Lieliski saskan ar produktiem, kas paredzéti
adas kop3sanai ap acim, ka arf ltpu balzamiem. Tas uzlabo adas kop$anas efektu,
padara to elastigu un atjauno tas jaunekligo mirdzumu.

3. Augstas frekvences skanas masaza 12000 reizes/m, stimulé cirkulaciju, paatrina
kolagéna razo$anu, atjauno elastigas $kiedras.

4. Erta termoapripes masazas galvina uztur 40°C + 5°C temperatiru, atver poras un
atsvaidzina adu, saglabajot adu tvirtu, mirdzosu un elastigu.

5. Uzlades laika ierice nedarbojas. Sarkana gaismas diode nepartraukti mirgos
uzlades laika, un zila gaismas diode degs nepartraukti, kad ta bis pilniba uzladéta.
6. Sarkana gaismas diode turpina mirgot ar zemu jaudu, ltidzu, pievienojiet to
uzladésanai.

7. Produktam ir Intellisense funkcija. Ja tas netiek lietots 2 mindtes, to var automatiski
izslegt.

8. Zila gaisma un sarkana fotonu gaisma palielina adas caurlaidibu. Aktivas
sastavdalas ieklUst dzilakas adas dalas, kas var efektivi palielinat tas elastibu un
samazinat melanina limeni ap acim.

9. MasaZas galvinas elipsveida loka dizains, ciesi piegul adai, paceliet un maséjiet
adu, visapkart, ieskaitot deguna un mutes kaktinus.

LietoSanas instrukcija:

1. Uzklajiet kopSanas lidzekli, das kop$anas esenci uz sejas.

2. Atbilstosi jisu adas kopSanas vajadzibam 2 sekundes turiet nospiestu
ieslegsanas/izslégsanas pogu, lai ieslégtu vai izslégtu ierici. Tsi nospiediet
ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai parslégtu sarkano un zilo gaismu (ieslédzot ierici
péc nokluséjuma ka sarkana gaisma).

3. Turiet sensora plaksni ar vienu roku un pieskarieties adai ar masazas galvinu.

4. Péc lietoSanas notiriet masaZas galvinu un uzlieciet atpakal vacinu.

Piesardzibas pasakumi:

1. Ladzu, partrauciet izmantot Blink masieri, ja tas nerada siltumu, lai nesabojatu adu.
2. Ladzu, nenometiet ierici un nespiediet to, lai to atvienotu atklat ta nepareizu darbibu.
3. Ja stravas vads ir bojats, neizmantojiet to, lai izvairitos no Tssavienojuma vai
aizdegSanas.

4. lerici nedrikst lietot cilvékiem:

- arinfekcijas slimibam

- ar sirds slimibam

- ar augstu drudzi

- ar laundabigu audzéju

- ar akdtu iekaisumu

- ar elektrokardiostimulatoru

- ar adas slimibam

- gratnieciba/barosana ar krati



- ar parmérigu saules apdegumu.

LietoS$anas joma:

1. Zona ap acim

Apvienojuma ar acu kop$anas krému/Zeleju, vienmérigi kustoties un maigi maséjot no
vienas puses uz otru, lai paceltu, izlidzinatu un dzili barotu &du ap acim.

2. Piere (lauvas grumba)

Masaza uz augsu no uzacim lidz matu [inijai, augstfrekvences mikrovibracijas
masaza, iedarbojas uz adas $tnam, veicina uzturvielu jonu iekla$anu, atbrivo lauvas
grumbu un atslabina satvérienu.

3. Vaigi

Vaigu masés$ana uz augsu un uz aru, paatrina asinsriti, stimulé adas $tnas, noarda
liekos taukus uz sejas, nonem sikas kruncinas, nostiprina un slaidina seju.

4. Mutes kaktini

Masgjiet zonu ap muti uz augsu, lai paceltu mutes kaktinus. Masé&jiet lipas, lai
uzlabotu to asinsriti un izlidzinatu tas.

5. Kakla ada

Veiciet masazu no apaksas uz aug$u. Ada pilniba uzstks esenci un paliks dzili
mitrinata.

Vairak informacijas par uzné unp iem [lapa 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Pa3smepbi: 119x23x23Mm
Bec HeTTo: 32r
Temnepartypa: 40°C+5°C
Marepwuan: ABCHK
Bnacte: <1Bt
Yacrota BuGpaLmm: 12000 o6/mMuH
Pa6ouuit Tok: 20-500 mA
PaBoyee HanpsikeHure: 37B
3apsigHoe HanpskeHme: 5B

Bpewst 3apsiaku: 2vaca

Bpewms ucnonb3osaHus 6atapen: 2vaca

BesonacHocTb:
TMepen 1CONb3OBaHUEM U3AENNS NPOUTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO MOfb30BaTENst 1
crieayiiTe CoAePXalLLMMCs B HEM PEKOMEHAALIMSIM MPU VCTONb30BaHNM YCTPOMCTBA.

Maccaxep Ansi rnas v pra Blink coueTaeT B cebe hyHKUyMIO TENMOBOTro Maccaxa Anst
paccnabrieHnsi Koku. BeICOKOUACTOTHbIE BUGPALIN B COMETaHIM

KPACHBIM 1 CUHM (DOTOHHBIM CBETOM OH MAEAMBHO Pa3rMakmBaIoT U YXaxKVUBaKOT
3a TOHKOW 1 YyBCTBUTENBHOM KOXel BOKPYr a3 1 ry6. Mcronbayiite ¢ Balumm
NioBUMBIM kKpemom unn Ganb3amom Ans rnas. Balua koxa CTaHeT CUAIoLLeH, rnaaKoit
W SIpKON. YHUKarbHbIN aneraHTHbI Au3aiiH, yaoGHbIi Ans nepeHocku, obecneynsaeT
KOMCDOPTHBIN 1 HEXHbI Maccax.

Onucanue ycTpoiicTBa [cTp. 2- f1]:

1. Fon0BKa C KPACHO-CHHUM CBETOAMOLOM

(ypoBeHb 1 KpacHbIii CBET), (YPOBEHb 2 CUHUIA CBET).

2. OcHoBHas YacTb

3. USB-nopr Ans 3apsigku.

4. Maccax ronosb!

5. KHorka BKIo4eHNs/BbIKIIoHeHUA/NEPEeKIIoHeHNs penma.
6. MNnata gaTynkos

7. Bunka

OnucaHune gencTem:
Haxmute n WATe KHOMKY BKITHO /BLIKIIOYEHIS B TEHEHUE 2 CeKkyHA,
4TOGbI BKIOYMUTL UMW BBIKIKOUUTL YCTPOMCTBO. KOPOTKO HaXMWTE KHOMKY
BKIMIOYEHWS/BBIKIMIOYEHNS], YTOBbI NEPEKIIOYNTD KPACHbINA U CUHWIA (DOTOHHBIN CBET.
KpacHslit cBeTogvon GyaeT MuraTh Mpu BKIKOYEHUN YCTPOCTBA BO BpeMs Harpesa
MaCCcaxHO ronoBku. Kak Tonbko GyaeT AOCTUrHYTa ronHas Temnepatypa 40
rpaaycos C, ceeTozmoy; ByaeT ropeTk NOCTOSHHO.

Yerpoticteo Blink 6yaeT BuGpupoBaTh, korga MaccaxHasi rofioBka v HyBCTBUTENbHAsA
061acTb OAHOBPEMEHHO KOCHYTCS YEMOBEUECKOTO Tena.

CoBeTb! N0 UCMOMNL30BaHMIO:

1. MNpexxae Yem ncnonb3osaTk Maccaxep Blink, npoBepbTe ero Ha cBoem 3ansicTbe.
2. He moiiTe ero B BOAe, BbIKIIOUMTE NUTaHWe 1 MOAOKAMTE, MoKa YCTPOCTBO
OCTBIHET, MPEX/AE YEM YUCTUTL. OUUCTUTE FOMOBY XMOMYaTOGYMaKHBIM NOMOTEHLIEM
Ny candeTKoi.

3. MNoxanyiicTa, 3aMeHIUTe KPbILLKY MOCIIE UCMONb30BaHNS.

4. YCTPOWCTBO He ABNSAETCS BOAOHENPOHULIAEMBIM, HE NorpyXaiTe ero B Bogy. B
MPOTVBHOM CIly|ae U3aEenie MOXET NOBPEANTLCS U MOTEPSTL CBOD
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PYHKLMOHAMBHOCTE.

5. YCTPOWCTBO CrieflyeT XpaHuTL B CyXOM W NPOBETPUBAEMOM MecTe, usGeratb
NPSIMBIX COMHEYHBIX STy4eli, He MPUKACcaTLCs K arpecCUBHBIM BELLECTBaM.

6. 370 YCTpOIICTBO MCnonb3yeT 3apsiaky Yepea USB (5 B), Ans nonHon sapsiaku
TpebyeTcs 2 vaca.

7. Mpy UCTIOMNB30BaHUN annapata COXPaHsIATE MOCTOSHHOE ABIKEHUE, HE
OCTaBMANTE MACCAXKHYIO FONIOBKY Ha OJHOM MECTE CILLKOM HaZIofro.

8. He pasbupaiite aT0 yCTPONCTBO CAMOCTOATENBHO. B criydae BO3HUKHOBEHUS
KaKoW-nNGO HEMCNPaBHOCTM UMM HEHOPMATbHOI PaBOTkI NPEKPATUTE UCTONb30BaHNE
1 BEPHUTE B HA3HAUEHHBIA CEPBUCHBIA LIEHTP ANA MPOBEPKY 11 OGCNYKMBAHMS.

9. 3BykoBOII Maccaxep Ansi rmaa B-Blink npeaHasHayeH Ans B3pocnbix. Moxanyicra,
XpaHUTe B HEZJOCTYMHOM 175l AeTeil MecTe.

Onucanue cyHKumMN:

1. Maccaxep ans obnact rnas u pta umeeT yHkumio Intellisense, To ecTb
CEHCOpHOE YynpaBrieHue.

2. YetpoiicTso Blink nmeeT dyHKUMM Harpesa, BbICOKOHACTOTHOM MUKPOBUGpaLK,
OTOOMOIONKEHNS 1 MOHM3ALIMN. [TPEKPACHO CoNETaETCA CO CPEACTBaMM,
npeqHasHaueHHLIMY N5 YXO/a 3a KOXell BOKPYT rMas, a Taioke ¢ 6ans3amamu ans
ry6. Yeunusaet achchekT yxofa 3a Koxel, ienaeT ee 9nacTu4Hoi 1 Bo3BpallaeT
CUSHIE MOIOA0CTH.

3. BblcokouyacToTHbI 3ByKoBOW Maccax 12000 pas/M cTUMynupyeT kposoobpalleHue,
YCKOPSIET BbIPaGOTKY KOMnareHa, BOCCTaHaBNMBAET 3MaCTU4HbIE BOMOKHA.

4. Ypo6Has MaccaxHasi rofioka ¢ TepMarisHbIM YXOOoM NoaAepkuBaeT
Temnepatypy 40°C + 5°C, oTKpbIBaeT NOPbI 1 OCBEXKAET KOXY, COXPaHSA KOXY
YNPYroi, CUSIKOLLEI 1 ANACTUYHON.

5. YctpoiicTso He paboTaeT Bo Bpemsi 3apaaku. KpacHblii ceeToavon Gynet
HeMnpepbLIBHO MUraTkb BO BPEMS 3apsifikie, @ CUHWI cBeToamon GyaeT ropets
MOCTOSIHHO, KOTZ1a aKKYMYTISTOP MOMHOCTBIO 3apSHKEH.

6. KpacHbIit CBETO/IMO/ MPOAOIKAET MUTaTh MPY HU3KOM MOLLIHOCTH, NOAKIIONITE €ro
AN 3apsiIKA.

7. MNpopykT ocHalleH dyHkuven Intellisense. Ecrivi oH He ucnonb3yeTcs B TeueHue 2
MVHYT, €70 MOXHO OTKIKOUNUTE ABTOMATUYECKN.

8. CMHWI CBET U KPaCHBIN (HOTOHHBIV CBET NOBLILLAIOT MPOHULIAEMOCTL KOXU.
AKTVIBHbIE MHTPE/IMEHTbI NPOHUKAIOT B Gornee rmyGokue YHacTk KoM, HTO No3BonseT
3ththeKTUBHO NOBLICUTL €€ AMACTUYHOCTb U YMEHBLUMTL KONMHECTBO MenaH1Ha
BOKPYT rMas.

9. dnnunTudeckas AyroobpasHasi KOHCTPYKLNS MACcCaHOW OfIOBKM MIOTHO
npuneraeT K Koxe, NOAHMMAET 1 MaCCUPYET KOXKY CO BCEX CTOPOH, BKITKOYAs Yribl
Hoca U pTa.

o ucnons:
1. HaHecuTe Ha NnLo CPEACTBO MO YXOZY, SCCEHLMIO AT YXO/ia 33 KOXKEil.
2. B COOTBETCTBUM C BaLLMMM MOTPEBHOCTAMM B yXOfie 3@ KOXEiA, HaXmMm1Te 1

I ATE KHOMKY BKI /BLIKNIOHEHMS B TeYEeHWe 2 CeKyH/, 4TOBbI BKMIOUNTL
N BBIKTIOHNTE YCTPOMCTBO. KOPOTKO HAXKMITE KHOMKY BKITIOHEHMS/BLIKIIOHEHIS],
4TOGbI NEPEKITOYMTE KPACHBIA 11 CUHWIA CBET (MO yMOMHaHUIO KACHbIN CBET Npn
BKITIOYEHUM YCTPOICTBA).
3. YaepxuBasi CEHCOPHYIO NMacTUHy OHOM PYKOWA, KOCHUTECH KOXMW MacCaxHOM
TONOBKON.
4. Tocne UCrosb30BaHsi OHMCTUTE MACCaXHYHO FOMIOBKY 11 3aMEHITE KOMMaYoK.
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Mepb! NPeAoCTOPOKHOCTH:
1. MoxanyicTa, npekpaTuTe 1cronb3osaHue Maccaxepa Blink, ecriv oH He Bbinenset
Tenna, 4toGbl He MoBPeaMTL KOXY.
2. Moxanyiicra, He POHSINTE U He yAapsiiTe YCTPONCTBO, YTOGLI ero
OTKIIOYMTL.0GHAPYXKMTL €r0 HEKOPPEKTHYIO PaBoTy.
3. Ecrv LHYp NUTaHWs NOBPEX/AEH, He UCTONb3YiATe ero, 4Tobbl M3GexaTb KOPOTKOro
3aMbIKaHWs UMK BO3rOPaHMsI.
4. YCTpOICTBO He CreayeT UCNonb30BaTh NIoAsM:
- NP1 MHEKLMOHHBIX 3aGoneBaHmsax
- NP1 CEPAEHHO-COCYMCTIX 3aG0NeBaHmNAX
- C BbICOKOV TemnepaTypoi
- NPV 3110Ka4ECTBEHHON OMYXONN
- NpY OCTPOM BOCTIANEHIN
- C KApAVOCTUMYSISITOPOM
- NPV KOXKHBIX 3aG0neBaHmsax
- GepeMeHHbIE/KOPMSLLIME FPy/bIO
- NPV YPE3MEPHBIX COMHEYHBIX OXOTaX.

06nacTk MCMoNL30BaHUsA:

1. OBnacTb BOKpyr rmas

B coveTaHnm ¢ kpemom/renem Anst yxoaa 3a rna3ami, PaBHOMEPHO 1 HEXHO
Maccvpysi U3 CTOPOHb! B CTOPOHY, NOATAMMBAET, padrnaxmeaeT v rmyGoko nuTaeT
KOXY BOKpYT rras.

2. J106 (nbBUHAs MOpLUMHA)

Maccax BBepx oT G6poBeii k MHMK pocTa BOFOC, BbICOKOYACTOTHbIIA
MKPOBUGPALIMOHHBIN MaCcCax BO3AEMCTBYET Ha KNETKM KOXM, criocobeTayeT
NPOHUKHOBEHMIO MOHOB NUTATENbHBIX BELLECTB, PA3rNaXMBaeT MbBUHYIO MOPLLNHY 1
paccnaGnset xsaTky.

3. Wekn

Maccax Lek BBEpX 1 HapyXy YCKOPSieT KpOBOOBPALLEHIE, CTUMYTINPYET KIeTKA
KOXM, PACLLEMNSET MINLHWIA KUP Ha ML, Pa3riaxmuBaeT Merkine MOpLLMHI,
YKPENMSET U CTPOMHUT NALIO.

4. Yronku pta

Momaccupyiite 0GnacTb BOKPYr pTa BBEPX, HTOBbI MPUNOAHSTE YTOMKM pTa.
Momaccwpyiite rybbl, 4To6bl YNy4LWUTL KpOBOOBPALLIEHUE U pa3rnaanTb WX.

5. Koxa wen

BLINOmnHsiTe Maccak CHU3y BBepx. Koxa MofHOCTLIO BIUTAET ACCEHLMIO U OCTaHETCs
rny6oKO yBNaXHEHHOIA.

o W npoAyKumm [cTpanuua 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Mitat: 119x23x23mm
Nettopaino: 329
Lampdatila: 400C+50C
Materlaall ABS+PC

<IW

12000 rpm

20-500mA
Kayttojannlte 3,7v
Latausjénnite: 5V
Latausaika: 2 tuntia
Akun kayttoaika: 2 tuntia

Turvallisuus:
Lue tdma kayttdopas ennen tuotteen kéyttda ja noudata sen siséltdmia suosituksia
laitetta kayttdessasi.

Blink silmé- ja suualueen hierontalaite yhdistaa lampdhierontatoiminnon ihon
rentouttamiseen. Korkeataajuiset varahtelyt yhdistettyna

punaisella ja sinisella fotonivalolla ne tasoittavat taydellisesti ja hoitavat ohutta ja
herkkaa ihoa silmien ja huulten ymparilla. Kayta lempi silménymparysvoiteen tai
-balsamin kanssa. Ihostasi tulee hele@mpi, siledmpi ja kirkkaampi. Ainutlaatuinen
tyylikés muotoilu, helppo kuljettaa, tarjoaa mukavan ja hellavaraisen hieronnan.

Laitteen kuvaus [sivu 2- f1]:

1. Paa punaisella ja siniselléa LED-valolla

(taso 1 on punainen valo), (taso 2 on sininen valo).
2. Paérunko

3. USB-latausportti

4. Hierontapda

5. Paalle/poisttilan kytkinpainike

6. Anturikortti

7. Pistoke

Toiminnan kuvaus:

Kytke laite paalle tai pois painamalla virtapainiketta pitkdan 2 sekunnin ajan. Paina
lyhyesti On/Off-painiketta vaihtaaksesi punaisen ja sinisen fotonivalon. Punainen LED
vilkkuu, kun laite kdynnistetdan hierontapaan lampenemisen aikana. Kun taysi 40
asteen lampétila on saavutettu, LED-valo palaa tasaisesti.

Blink-laite varisee, kun hierontapaa ja tunnistusalue koskettavat ihmiskehoa
samanaikaisesti.

Kayttovinkkeja
1. Ennen kuin kaytat Blink-hierontalaitetta, testaa sité ra
2. Ala pese sitd vedessé, katkaise virta ja odota laitteen
puhdistamista. Puhdista paa puuvillapyyhkeella tai liinalla.

3. Kiinnita korkki kayton jalkeen.

4. Laite ei ole vesitiivis, &l upota sitd veteen. Muussa tapauksessa tuote voi
vaurioitua ja menettaa toimintakykynsa.

5. Laitetta tulee sailyttaa kuivassa ja tuuletetussa paikassa, vélta suoraa
auringonvaloa, &la koske sydvyttéviin aineisiin.

6. Tama laite kayttad USB-latausta (5V), se vaatii 2 tuntia latautuakseen tayteen.

7. Kun kaytat laitetta, pida jatkuvaa liiketta, &la jata hierontapaaté samaan paikkaan
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liian pitkéksi aikaa.
8. Ala pura tata laitetta itse. Jos iimenee vikaa tai epanormaalia toimintaa, lopeta
kaytto ja palaa nimettyyn huoltokeskukseen tarkastusta ja huoltoa varten.
9. Blink Sonic -silmahierontalaite on tarkoitettu aikuisille. Pida poissa lasten ulottuvilta.

Toiminnon kuvaus:

1. Silmé- ja suualueen hierontalaitteessa on Intellisense-toiminto eli kosketusohjaus.
2. Blink-laitteessa on lammitystoiminnot, korkeataajuinen mikrovarahtely,
fotorejuvenaatio- ja ionisaatiotoiminnot. Sopii taydellisesti silménympérysihon hoitoon
tarkoitettuihin tuotteisiin sek& huulirasvaisiin. Se tehostaa ihonhoidon vaikutusta, tekee
siita elastisen ja palauttaa sen nuorekkaan hehkun.

3. Korkeataajuinen aanihieronta 12000 kertaa/m, stimuloi verenkiertoa, nopeuttaa
kollageenin tuotantoa, palauttaa elastisia kuituja.

4. Miellyttava lampohoitohierontapaa pitaa lampétilan 40°C + 5°C, avaa huokoset ja
virkistaa ihoa pitden ihon kiinteéné, séteilevana ja elastisena.

5. Laite ei toimi latauksen aikana. Punainen LED vilkkuu jatkuvasti latauksen aikana ja
sininen LED palaa tasaisesti, kun se on ladattu tayteen.

6. Punainen LED vilkkuu edelleen alhaisella teholla, liité se latausta varten.

7. Tuotteessa on Intellisense-toiminto. Jos sité ei kayteta 2 minuuttiin, se voidaan
sammuttaa automaattisesti.

8. Sininen valo ja punainen fotonivalo lisdavat ihon lapaisevyytta. Aktiiviset ainesosat
tunkeutuvat ihon syvemmalle, mika voi tehokkaasti lisata sen kimmoisuutta ja
vahentaa melaniinia silmien ympairilla.

9. Hierontapaan elliptinen kaari, istuu tiiviisti ihoon, nosta ja hiero ihoa ympéri, myés
nenan ja suun kulmat.

Kayttoohjeet:

1. Levité hoitotuote, ihonhoitoesanssi kasvoillesi.

2. Ihonhoitotarpeiden mukaan paina virtapainiketta pitkdan 2 sekunnin ajan
kytkedksesi laitteen padlle tai pois paaltd. Paina lyhyesti virtapainiketta vaihtaaksesi
punaisen ja sinisen valon (oletusarvoisesti punainen valo, kun kdynnistét laitteen).
3. Pida anturilevysta kiinni yhdella k&della ja kosketa ihoa hierontapaalla.

4. Puhdista hierontapaa kéyton jélkeen ja aseta korkki takaisin paikoilleen.

Varotoimenpiteet:
1. Lopeta Blink-| hlerontalameen aytto JOS se el tuo!a a

04, jotta et vahingoita ihoasi.

4. Laitetta ei saa kayttaa ihmisilla:
- tartuntatautien kanssa

- sydénsairauksien kanssa

- korkea kuume

- pahanlaatuinen kasvain

- akuutin tulehduksen kanssa

- sydamentahdistimella

- ihosairauksien kanssa

- raskaanalimettévat

- liiallinen auringonpolttama.

Kayttoalue:

1. Silmien ympérillé oleva alue

Yhdistettyna S|\manymparysvoneeseen/geelun liikkuu tasa|sest| ja hellasti hieroen
puolelta toiselle kohc tasc 1 ja syvasti 1 silmanymparysi-




hoa.

2. Otsa (leijonan ryppy)

Hieronta kulmakarvoista yléspéin hiusrajaan asti, korkeataajuinen mikrovérahtelyhie-
ronta, vaikuttaa ihosoluihin, edistaa ravinto-ionien tunkeutumista, lievittaa lejjonan
ryppya ja rentouttaa pitoa.

3. Posket

Poskien hierominen yléspain ja ulospéin nopeuttaa verenkiertoa, stimuloi ihosoluja,
hajottaa kasvojen ylimaaraista rasvaa, poistaa hienoja ryppyja, kiinteyttaa ja hoikentaa
kasvoja.

4. Suun kulmat

Hiero suun ympérilla olevaa aluetta yldéspain nostaaksesi suun kulmat. Hiero huuliasi
parantaaksesi niiden verenkiertoa ja tasoittaaksesi niita.

5. Kaulan iho

Suorita hieronta alhaalta yldspéin. Iho imee olemuksen taydellisesti ja pysyy syvasti
kosteutettuna.

Lisati yrif dja ista [sivu 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Meéretek: 119x23x23 mm
Netté témeg: 32g

Héfok: 400C+50C
Anyag: ABS+PC

Eré: <1tw

Rezgés frekvencia: 12000 ford./perc
Miikédési dram: 20-500mA
Uzemi feszliltség: 3,7v

Toltési fesziiltség: 5V

Toltési ido: 2dra
Akkumulator hasznalati id6: 2¢6ra
Biztonsag:

A termék hasznalata el6tt olvassa el ezt a hasznalati tmutatdt, és a késztilék
hasznélata soran kdvesse az abban talalhaté ajanlésokat.

A Blink szem- és szajkornyék-masszirozé kombindlja a hémasszazs funkciét, hogy
ellazitsa a bért. Magas frekvenciaju rezgések kombinalva

vords és kék fotonfénnyel tokéletesen kisimitjak és apoljak a szem és az ajkak koriili
vékony és érzékeny bort. Hasznald kedvenc szemkérnyékapoloddal vagy
balzsammal. Bére ragyogd, simabb és vilagosabb lesz. Egyediilallo elegans
kialakitas, kénnyen hordozhato, kényelmes és gyengéd masszazst biztosit.

Eszkoz leirasa [2-f1 oldal]:

1. Fej piros és kék LED lampaval

(1. szint piros fény), (2. szint kék fény).
2. Fétest

3. USB taltdport

4. Masszazsfej

5. Be/ki/lizemmod kapcsolé gomb

6. Erzékeld tabla

7. Dugé

Az akci6 leirasa:

Tartsa lenyomva a be-/kikapcsolé gombot 2 masodpercig a kész(ilék be- vagy
kikapcsolasahoz. Nyomja meg réviden a Be/Ki gombot a vords és kék fotonfény
valtasahoz. A piros LED villogni kezd, amikor a készliléket bekapcsoljak, mikézben a
masszazsfej felmelegszik. Amint elérte a 40 fokos telies hmérsékletet, a LED
folyamatosan vilagit.

A Blink késziilék rezegni fog, ha a masszazsfej és az érzékeld teriilet egyszerre érinti
az emberi testet.

Hasznalati tippek:

1. A Blink masszirozé hasznalata el6tt probalja ki a csuklojan.

2. Ne mossa vizben, kapcsolja ki a készliléket, és varja meg, amig a késziilék kihdil,
mieldtt megtisztitana. Tisztitsa meg a fejet pamut toriilk6zével vagy kendével.

3. Kérjuk, hasznalat utan helyezze vissza a kupakot.

4. A késziilék nem vizallo, ne meritse vizbe. Ellenkezd esetben a termék megsériilhet
és elveszitheti funkciojat.

5. A késziiléket széraz és szell6z6 helyen kell tarolni, kerlilni kell a kdzvetien
napfényt, ne érjen hozza maré anyagokhoz.

6. Ez a késziilék USB toltést hasznal (5V), 2 dra szikséges a teljes feltoltéshez.



7. A késziilék hasznalata kdzben folyamatosan mozogjon, ne hagyja tul sokaig
ugyanazon a helyen a masszazsfejet.

8. Ne szerelje szét a késziiléket egyediil. Ha barmilyen hiba vagy rendellenes
miikodés Iép fel, hagyja abba a hasznalatat, és térjen vissza a kijelolt szervizk6zpont-
ba ellenérzés és karbantartas céljabdl.

9. A Blink Sonic szemmasszirozot felnétteknek szantak. Kérjiik, tartsa tavol a
gyermekektol.

Funkci® leiréas:

1. A szem- és szajkornyék masszirozéja rendelkezik Intellisense funkcioval, azaz
érintésvezériéssel.

2. A Blink készilék fiitési, nagyfrekvencias mikrovibracios, fotofiatalitd és ionizacios
funkciokkal rendelkezik. Tokéletesen passzol a szem koriili bérapolasra szant
termékekhez, valamint az ajakbalzsamokhoz. Fokozza a b6rapolé hatasat,
rugalmassa teszi és visszaadja fiatalos ragyogasat.

3. Magas frekvenciaju hangmasszazs 12000-szer/m, serkenti a keringést, gyorsitja a
kollagéntermelést, helyredllitia a rugalmas rostokat.

4. A kényelmes h6apold 4 j 40°C + 5°C hémérsé tart, megnyitja a
porusokat és felfrissiti a bért, igy a bér feszes, ragyogé és rugalmas marad.

5. A késziilék nem miikédik toltés kézben. A piros LED folyamatosan villog toltés
kozben, a kék LED pedig folyamatosan vilagit, amikor teljesen fel van toltve.

6. A piros LED alacsony teljesitményen folyamatosan villog, kérjik, csatlakoztassa a
toltéshez.

7. A termék rendelkezik Intellisense funkciéval. Ha 2 percig nem hasznalja,
automatikusan kikapcsolhato.

8. Akék fény és a voros fotonfény noveli a bér ateresztképességét. Az aktiv
Osszetevék behatolnak a bér mélyebb részeibe, ami hatékonyan ndveli annak
rugalmassagat és csokkenti a szem kortili melanint.

9. AT 4 j elliptikus ivi ki ita orosan illeszkedik a bérhoz, emelje fel és
masszirozza a bért, koros-koril, beleértve az orr- és szdjzugokat is.

Hasznalati Gtmutato:

1. Vigye fel az apolészert, bérapolo esszenciat az arcara.

2. Bérapolasi igényeinek megfeleléen tartsa lenyomva a be-/kikapcsolé gombot 2
mésodpercig a késziilék be- vagy kikapcsolasahoz. Roviden nyomja meg a
be-/kikapcsolé gombot a piros és a kék fény valtasahoz (alapértelmezés szerint piros
fény, amikor bekapcsolja a késziiléket).

3. Egyik kezével fogja meg az érzékelS lemezt, és érintse meg a bért a masszazsfejjel.
4. Hasznalat utan tisztitsa meg a masszazsfejet és helyezze vissza a kupakot.

Ovintézkedések:

1. Kérjiik, hagyja abba a Blink masszirozé hasznalatat, ha nem termel hét, hogy ne
kérositsa a bért.

2. Kérjlik, ne ejtse le vagy lisse meg a késziiléket, hogy elkerillje (izemzavar.

3. Ha a tapkabel sériilt, ne hasznélja a révidzarlat vagy tliz elkeriilése érdekében.
4. A készliléket nem szabad embereken hasznalni:

- fert6z6 betegségekkel

- szivbetegséggel

- magas lazzal

- rosszindulati daganattal

- akut gyulladassal

- pacemakerrel

- bérbetegségekkel
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- terhes/szoptatd
- thlzott leégés esetén.

Felhasznalasi teriilet:

1. A szem korilli tertilet

Szemkdrmyékapolé krémmel/géllel kombindlva, egyenletesen mozgatva és
gyengéden masszirozva egyik oldalrél a masikra, hogy megemele, simitsa és mélyen
taplalja a szemkornyéket.

2. Homlok (oroszlan ranc)

Masszazs a szemaéldoktdl a hajvonalig felfelé, magas frekvenciaju mikrovibracios
masszazs, hat a bérsejtekre, elésegiti a tapionok bejutasat, enyhiti az oroszlan rancat,
ellazitja a fogast.

3. Pofa

Az arc felfelé és kifelé torténé masszirozasa felgyorsitja a vérkeringést, serkenti a
bérsejteket, lebontja a felesleges zsirt az arcon, eltavolitja a finom rancokat, feszesiti
és karcsusitja az arcot.

4. Szajzugok

Masszirozza felfelé a szaj korilli teriiletet, hogy megemelje a szdj sarkait. Masszirozza
az ajkakat, hogy javitsa a vérkeringést és simitsa ket.

5. Nyak bére

Végezze el a masszazst alulrol felfelé. A bér teljesen felszivja az esszenciat, és
mélyen hidratalt marad.

Tovabbi informacio a cégrél és a termékekrél [2. oldal - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Méretek: 119x23x23 mm
Netté témeg: 32g

Héfok: 400C+50C
Anyag: ABS+PC

Eré: <1w

Rezgés frekvencia: 12000 ford./perc
Miikédési dram: 20-500mA
Uzemi feszliltség: 3,7V

Toltési fesziiltség: 5V

Toltési ido: 2dra
Akkumulator hasznalati id6: 2¢6ra
Biztonsag:

A termék hasznalata elétt olvassa el ezt a hasznalati tmutatdt, és a késztilék
hasznélata soran kévesse az abban talalhaté ajanlésokat.

A Blink szem- és szajkornyék-masszirozé kombindlja a hémasszazs funkciot, hogy
ellazitsa a bért. Magas frekvenciaju rezgések kombinalva

vords és kék fotonfénnyel tokéletesen kisimitjak és apoljak a szem és az ajkak koriili
vékony és érzékeny bort. Hasznald kedvenc szemkérnyékapoléddal vagy
balzsammal. Bére ragyogd, simabb és vilagosabb lesz. Egyediilallo elegans
kialakitas, kénnyen hordozhato, kényelmes és gyengéd masszazst biztosit.

Eszkoz leirasa [2-f1 oldal]:

1. Fej piros és kék LED lampaval

(1. szint piros fény), (2. szint kék fény).
2. Fétest

3. USB toltdport

4. Masszazsfej

5. Be/ki/lizemmod kapcsolé gomb

6. Erzékeld tabla

7. Dugoé

Az akci6 leirasa:

Tartsa lenyomva a be-/kikapcsold gombot 2 masodpercig a kész(ilék be- vagy
kikapcsolasahoz. Nyomja meg réviden a Be/Ki gombot a voros és kék fotonfény
valtasahoz. A piros LED villogni kezd, amikor a készliléket bekapcsoljak, mikézben a
masszazsfej felmelegszik. Amint elérte a 40 fokos telies hmérsékletet, a LED
folyamatosan vilagit.

A Blink késziilék rezegni fog, ha a masszazsfej és az érzékeld teriilet egyszerre érinti
az emberi testet.

Hasznalati tippek:

1. A Blink masszirozé hasznalata el6tt probalja ki a csuklojan.

2. Ne mossa vizben, kapcsolja ki a készlléket, és varja meg, amig a késziilék kihdil,
mieldtt megtisztitana. Tisztitsa meg a fejet pamut toriilkozével vagy kendével.

3. Kérjuk, hasznalat utan helyezze vissza a kupakot.

4. A késziilék nem vizallo, ne meritse vizbe. Ellenkez6 esetben a termék megsériilhet
és elveszitheti funkciojat.

5. A késziiléket széraz és szell6z6 helyen kell tarolni, kerlini kell a kdzvetien
napfényt, ne érjen hozza maré anyagokhoz.

6. Ez a késziilék USB toltést hasznal (5V), 2 dra szikséges a teljes feltoltéshez.
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7. A késziilék hasznalata kdzben folyamatosan mozogjon, ne hagyja tul sokaig
ugyanazon a helyen a masszazsfejet.

8. Ne szerelje szét a késziiléket egyediil. Ha barmilyen hiba vagy rendellenes
miikodés Iép fel, hagyja abba a hasznalatat, és térjen vissza a kijelolt szervizk6zpont-
ba ellenérzés és karbantartas céljabdl.

9. A Blink Sonic szemmasszirozot felnétteknek szantak. Kérjlik, tartsa tavol a
gyermekektol.

Funkci® leiréas:

1. A szem- és szajkornyék masszirozéja rendelkezik Intellisense funkcioval, azaz
érintésvezériéssel.

2. A Blink készlilék fiitési, nagyfrekvencias mikrovibracios, fotofiatalitd és ionizacios
funkciokkal rendelkezik. Tokéletesen passzol a szem koriili bérapolasra szant
termékekhez, valamint az ajakbalzsamokhoz. Fokozza a bérapolé hatasat,
rugalmassa teszi és visszaadja fiatalos ragyogasat.

3. Magas frekvenciaju hangmasszazs 12000-szer/m, serkenti a keringést, gyorsitja a
kollagéntermelést, helyredllitia a rugalmas rostokat.

4. A kényelmes héapol6 a j 40°C + 5°C hémérsé tart, megnyitja a
porusokat és felfrissiti a bért, igy a bér feszes, ragyogé és rugalmas marad.

5. A késziilék nem miikédik toltés kézben. A piros LED folyamatosan villog toltés
kozben, a kék LED pedig folyamatosan vilagit, amikor teljesen fel van toltve.

6. A piros LED alacsony teljesitményen folyamatosan villog, kérjik, csatlakoztassa a
toltéshez.

7. A termék rendelkezik Intellisense funkciéval. Ha 2 percig nem hasznalja,
automatikusan kikapcsolhato.

8. A kék fény és a voros fotonfény noveli a bér ateresztképességét. Az aktiv
Osszetevék behatolnak a bér mélyebb részeibe, ami hatékonyan ndveli annak
rugalmassagat és csokkenti a szem kortili melanint.

9. AT 4 j elliptikus ivi ki ita orosan illeszkedik a bérhoz, emelje fel és
masszirozza a bért, koros-kéril, beleértve az orr- és szdjzugokat is.

Hasznalati Gtmutato:

1. Vigye fel az apolészert, bérapolé esszenciat az arcara.

2. Bérapolasi igényeinek megfeleléen tartsa lenyomva a be-/kikapcsolé gombot 2
mésodpercig a késziilék be- vagy kikapcsolasahoz. Roviden nyomja meg a
be-/kikapcsolé gombot a piros és a kék fény valtasahoz (alapértelmezés szerint piros
fény, amikor bekapcsolja a késziiléket).

3. Egyik kezével fogja meg az érzékelS lemezt, és érintse meg a bort a masszazsfejjel.
4. Hasznalat utan tisztitsa meg a masszazsfejet és helyezze vissza a kupakot.

Ovintézkedések:

1. Kérjiik, hagyja abba a Blink masszirozé hasznalatat, ha nem termel hét, hogy ne
kérositsa a bért.

2. Kérjlik, ne ejtse le vagy lisse meg a késziiléket, hogy elkerillje (izemzavar.

3. Ha a tapkabel sériilt, ne hasznalja a révidzarlat vagy tliz elkeriilése érdekében.
4. A készliléket nem szabad embereken hasznalni:

- fert6z6 betegségekkel

- szivbetegséggel

- magas lazzal

- rosszindulati daganattal

- akut gyulladassal

- pacemakerrel

- bérbetegségekkel
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- terhes/szoptaté
- thlzott leégés esetén.

Felhasznalasi teriilet:

1. A szem korilli tertilet

Szemkornyékapolé krémmel/géllel kombindlva, egyenletesen mozgatva és
gyengéden masszirozva egyik oldalrél a masikra, hogy megemele, simitsa és mélyen
taplalja a szemkornyéket.

2. Homlok (oroszlan ranc)

Masszézs a szemaéldoktdl a hajvonalig felfelé, magas frekvenciaju mikrovibracios
masszazs, hat a bérsejtekre, elésegiti a tapionok bejutasat, enyhiti az oroszlan rancat,
ellazitja a fogast.

3. Pofa

Az arc felfelé és kifelé torténé masszirozasa felgyorsitja a vérkeringést, serkenti a
bérsejteket, lebontja a felesleges zsirt az arcon, eltavolitja a finom rancokat, feszesiti
és karcsusitja az arcot.

4. Széjzugok

Masszirozza felfelé a szaj korilli teriiletet, hogy megemelje a szdj sarkait. Masszirozza
az ajkakat, hogy javitsa a vérkeringést és simitsa 6ket.

5. Nyak bére

Végezze el a masszazst alulrol felfelé. A bér teljesen felszivja az esszenciat, és
mélyen hidratalt marad.

Tovabbi informacio a cégrél és a termékekrél [2. oldal - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Pa3amepbi: 119x23x23mm
Bec HeTTo: 32r
Temnepartypa: 40°C+5°C
Marepuan: ABCHK
Bnacte: <1Bt
Yacrota BuGpaLmm: 12000 o6/mMuH
Pa6ouuit Tok: 20-500 MA
PaBoyee HanpsikeHure: 37B
3apsigHoe HanpskeHme: 5B

Bpewst 3apsiaku: 2vaca

Bpewms ucnonb3osaHus 6atapen: 2vaca

BesonacHocTb:
TMepen 1CMoNb3OBaHUEM U3AENNS NPOUTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO MOfb30BaTENsi 1
crieayiiTe CofepXalLMMCs B HeM PeKoMeHAALMSIM MPU VCTONb30BaHNM YCTPOCTBA.

Maccaxep Ans rmas u pra B—Sensi codeTaeT B ce6e dyHKLIO TENoBoro Maccaxa
NS paccnaBrneHmst Koxu. BelCokoHacToTHbIe BUBPaLMM B CoHETaHMM

KPACHBIM 1 CUHMM (DOTOHHBIM CBETOM OH MAEATLHO PasrMakmBaIoT U YXaxKVUBaKOT
3a TOHKOW 1 YyBCTBUTENBHOM KOXel BOKPYr a3 1 ry6. Mcnonbayiite ¢ Balumm
NioBUMBIM kpemom unn Ganb3amom Ans rnas. Balua koxa CTaHeT CUSIoLLeH, rnaaKoi
W IpKOM. YHUKarbHbIN AneraHTHbI Au3aiiH, yaoGHbIN Ans nepeHocku, obecneunsaeT
KOMCDOPTHBIN 1 HEXHbI Maccax.

Onucanue yctpoiicTsa [cTp. 2- f1]:

1. FonoBKa C KPACHO-CHUM CBETOAMOLOM

(ypoBeHb 1 KpacHbIii CBET), (YPOBEHb 2 CUHUIA CBET).

2. OcHoBHas YacTb

3. USB-nopr Ans 3apsigku.

4. Maccax ronosb!

5. KHorka BKIo4eHNs/BbIKIIOHEHUA/NEPEeKIIoHeHNs pexnma.
6. MNnata gaTynkos

7. Bunka

OnucaHue AencTBu
Haxmute n /ATe KHONMKY BKITHO /BbIKIIOYEHWS B TEHEHUE 2 CeKyHA,
4TOGbI BKINOYMUTL UMW BBIKIKOYUTL YCTPOMCTBO. KOPOTKO HaXMUTE KHOMKY
BKIMOYEHS/BBLIKIIOYEHNS], YTOBbI NEPEKIIOYNTD KPACHbINA U CUHWIA (DOTOHHBIN CBET.
KpacHlit cBeToavon GyaeT MuraTh Mpu BKIKOYEHUN YCTPOICTBA BO BpeMs Harpesa
MaCCcaxHOw ronoBku. Kak Tonkko GyaeT AoCTUrHyTa ronHas Temnepatypa 40
rpanycos C, ceeTozmos 6yaeT ropeTk NOCTOSHHO.

Yerporicteo B-Blink 6yaeT BubpupoBaTth, koraa MaccaxHasi rornoska u
UyBCTBUTESbHAs 06NACTb OAHOBPEMEHHO KOCHYTCS YESIOBEUYECKOrO Tena.

CoBeTb! N0 UCMOMNL30BaHMIO:

1. MNpexae Yem vcnonb3osaTk Maccaxep B-Blink, npoBepbTe ero Ha ceoem
3anscTbe.

2. He moliTe ero B Boae, BbIKIIOYMTE NUTAHUE W NOAOXKAWTE, NOKa YCTPONCTBO
OCTBIHET, MPEXAE YEM YUCTUTL. OUUCTUTE FOTOBY XIOMYATOGYMaKHbIM NOSOTEHLIEM
nnv candeTkon.

3. MNoxanyicTa, 3aMeHNTE KpbILLKY NOCIe UCTOMNb30BaHNS.

4. YCTPOWCTBO He SBMSIeTCst BOAOHENPOHULIAEMbIM, He NorpyXaiiTe ero B Bogy. B
MPOTVBHOM CIiyyae U3AEmne MOXET NOBPEANTLCS U MOTEPSTL CBOIO
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PYHKLMOHAMBHOCTb.

5. YCTPOWCTBO CrieflyeT XpaHTL B CyXOM W NPOBETPMBAEMOM MecTe, u3Geratb
NPSIMbIX COMHEYHBIX JTy4eli, He MPUKACcaTLCs K arpecCUBHBIM BELLECTBaM.

6. 370 YCTpOIICTBO MCroNb3yeT 3apsiaky Yepea USB (5 B), Ans nonHon sapsiaku
TpebyeTcs 2 vaca.

7. Mpy UCTIOMNB30BaHUN annapata COXPaHsIATE MOCTOSHHOE ABIKEHUE, HE
OCTaBMANTE MACCAXKHYIO TONIOBKY Ha OJHOM MECTE CILLKOM HaZIofro.

8. He pasbupaiite aT0 yCTPONCTBO CAMOCTOATENBHO. B Criydae BO3HUKHOBEHUS
KaKoW-nNGO HEMCNPABHOCTM UMM HEHOPMATbHOI PaBOTkI NPEeKPaTUTE UCTONb30BaHNE
1 BEPHUTE B HA3HAYEHHBIA CEPBUCHBIN LIEHTP A MPOBEPKY 11 OGCNYKMBAHMS.

9. 3BykoBOit Maccaxep Ansi rmaa B-Blink npeaHasHayeH Ans B3pocnbix. Moxanyicra,
XpaHUTE B HEZJOCTYMHOM [ifsi AeTeil MecTe.

Onucanue cyHKuMN:

1. Maccaxep ans obnact rnas u pta umeeT pyHkumio Intellisense, To ecTb
CEHCOpHOE ynpaBreHue.

2. Yetpoiicto B-Blink meeT tyHKLMM Harpesa, BbICOKOHACTOTHOM MUKPOBUGPaLK,
POTOOMOIONKEHNS 1 MOHM3ALWN. [TPEKPACHO CoETAETCA CO CPEACTBaMM,
npeqHasHaueHHLIMY N5 YXO/a 3a KOXell BOKPYT a3, a Taioke ¢ bans3amamu ans
ry6. Yeunusaet achchekT yxofa 3a Koxel, AenaeT ee 9nacTu4Hoi 1 Bo3BpaLlaeT
CUSIHIE MOIOA0CTH.

3. Bblcokou4acToTHbI 3ByKoBOW Maccax 12000 pas/M cTUMynupyeT kposoobpalleHue,
YCKOPSIET BLIPaBOTKY KOMnareHa, BOCCTaHaBNMBAET 3MaCTU4HbIE BOMOKHA.

4. Ypo6Has MaccaxHasi rofioka ¢ TepMarisHbIM YXOOM NoaaepkuBaeT
Temnepatypy 40°C + 5°C, oTKpbIBaeT NOPbI 1 OCBEXKAET KOXY, COXPaHSIA KOXY
YNPYroi, CUSIKOLLEI 1 ANACTUYHON.

5. YctpoiicTso He paboTaeT 8o Bpemsi 3apaaku. KpacHblii ceeToavon Gynet
HeMnpepbIBHO MUraTk BO BPEMS 3apsifikie, @ CUHMI ceeToamon GyneT ropets
MNOCTOSIHHO, KOTZ1a aKKYMYTISTOP MOMHOCTBIO 3apPSHKEH.

6. KpacHbIit CBETO/IMO NMPOAOIKAET MUTaTh MPY HU3KOM MOLLIHOCTH, MOAKIIONITE €ro
AN 3apsiiKA.

7. MNpopykT ocHalleH dyHkuven Intellisense. Ecrivi oH He ucnonb3yeTcs B TeueHne 2
MVHYT, €70 MOXHO OTKIKOUNUTE ABTOMATUYECKN.

8. CMHWI CBET U KpaCHBIN (HOTOHHBIV CBET NOBLILLAIOT MPOHULIAEMOCTb KOXU.
AKTVIBHbIE MHTPE/IMEHTbI NPOHUKAIOT B Gornee rmyGokme YHacTk1 KoM, YTO No3BonsieT
3(htheKTUBHO NOBLICUTL €€ AMACTUYHOCTb U YMEHBLUMTL KONMHECTBO MenaH1Ha
BOKPYT rmas.

9. AnnunTudeckas Ayroo6pasHasi KOHCTPYKLNS MACCaXHOW OfIOBKM MIOTHO
npuneraeT K Koxe, NOAHMMAET 1 MaCCUPYET KOXKY CO BCEX CTOPOH, BKITKOYAs Yribl
Hoca U pTa.

o ucnons:
1. HaHecuTe Ha NnLO CPEACTBO MO YXOZY, SCCEHLMIO AT YXO/ia 3a KOXKEl.
2. B COOTBETCTBUM C BaLLMMM MOTPEBHOCTAMM B yXOfi€ 3@ KOXEiA, HaXmm1Te 1

I ATE KHOMKY BKI /BLIKNIOHEHMS B TEYEHWE 2 CeKyH/, 4TOBbI BKMIOUNTL
WM BBIKIOHNTE YCTPOMCTBO. KOPOTKO HAXKMITE KHOMKY BKITIOHEHUS/BLIKIIOYEHIS],
4TOGbI NEPEKITOUMTE KPACHBIA 11 CUHWIA CBET (MO yMOMHaHMIO KDACHbIN CBET Npn
BKITIOYEHUM YCTPOICTBA).
3. YaepxuBasi CEHCOPHYO NMacTUHy OIHOM PYKOWA, KOCHUTECH KOXMW MacCaxHOM
TONOBKOW.
4. Tlocne UCrosb30BaHNsi OHMCTUTE MACCaXHYHO FOMIOBKY 11 3aMEHITE KOMMaYoK.
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Mepb! NPeaoCTOPOKHOCTH:

1. MoxanyicTa, npekpaTuTe 1cronb3osaHne Maccaxepa B-Blink, ecnv oH He
BblfENSET Tenna, YToBkl He NOBPEaANTS KOXY.

2. MNoxanyiicta, He POHSINTE U He yAapsiiTe YCTPONCTBO, YTOGLI ero
OTKIIOYMTL.0GHAPYXMTL €r0 HEKOPPEKTHYIO PaBoTy.

3. Ecnv LHYp NUTaHWs NOBPEX/AEH, He UCTONb3YiATe ero, 4Tobbl M3GexaTb KOpOTKOro
3aMbIKaHWS UMK BO3rOPaHMsI.

4. YCTPOICTBO He CrieayeT UCNonb30BaTh NIoAsM:

- NP1 MHEKLMOHHBIX 3aG0neBaHmsax

- NP1 CEPAEHHO-COCYMCTIX 3aG0NeBaHmNaX

- C BbICOKOV TemMnepaTypoi

- NPV 3110Ka4ECTBEHHON OMYXONN

- NPY OCTPOM BOCTIANEHIN

- C KApAVOCTUMYSISITOPOM

- PV KOXKHBIX 3aG0neBaHmsax

- GepemMeHHbIE/KOPMSLLIME FPy/bIO

- NPV 4PE3MEPHBIX COMHEYHBIX OXOTaX.

06nacTk MCoNL30BaHUsA:

1. OBnacTb BOKpyr rmas

B coveTaHnm ¢ kpemom/renem Ans yxoaa 3a rna3ami, PaBHOMEPHO 1 HEXHO
Maccvpysi U3 CTOPOHb! B CTOPOHY, NOATAMMBAET, padrnaxmeaeT v rmyGoko nuTaeT
KOXY BOKpYT rras.

2. J106 (nbBUHAs MOpLUMHA)

Maccax BBEpx OT GpoBeii K MHMK PoCTa BOFOC, BbICOKOYACTOTHbIIA
MUKPOBUGPALIMOHHBIN MacCax BO3AEMCTBYET Ha KNETKM KX, criocobeTayeT
NPOHUKHOBEHMIO MOHOB NUTATENbHBIX BELLECTB, PA3rNaXMBaeT MbBUHYIO MOPLLNHY 1
paccnaGnset xsatky.

3. Wekn

Maccax Lek BBEpX 1 HapyXy YCKOPSIET KpOBOOBPALLEHIE, CTUMYTINPYET KIeTKA
KOXM, PACLLEMNNSET MNLHWIA KUP Ha N1LIE, Pa3riaxmuBaeT Merkine MOpLLMHI,
YKPENMSET U CTPOMHUT NALIO.

4. Yronku pta

TMomaccupyiite 0GnacTb BOKPYr pTa BBEPX, HTOBbI MPUMOAHSTE YTOMKM pTa.
Momaccwpyiite ry6bl, 4To6bl YNy4LWKUTL KpOBOOBPALLEHUE U pa3rnaanTb WX.

5. Koxa wen

BLINOmHsifTe Maccak CHU3y BBepx. Koxa MofHOCTLIO BIUTAET 3CCEHLMIO U OCTaHETCs
rny6oKO yBNaXHEHHOIA.

o W npoAyKumm [cTpanuua 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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AwaoTéoeig: 119x23x23mm
KaBapd Bapog: 32vyp
Ogppokpaaia: 400C+50C
YAIK6: ABS+PC
E€ouoia: <1W
ZuxvoTNTa KPASATUWV: 12000 o.a.A
Pelpa Aerroupyiag: 20-500mA
Téon Aermoupyiag: 3,7v

Tdaon @opTiong: 5V

Xpovog popTIoNg: 2 Wwpeg
XpOvog Xprong prrarapiag: 2 Wpeg
AogdAeia:

[pIv XPNOILOTIOINCETE TO TIPOIOV, SIHBATTE AUTO TO EYXEIPIDIO XPAOTN KAl
OKOAOUBOTE TIG GUTACEIG TTOU TTIEPIEXOVTAI OE AQUTO OTAV XPNOIHOTTOIEITE TN GUOKEUH.

To paodd Teploxng paTiwy Kai oTopaTog Blink ouvdudader pia Aeimoupyia Beppikol
Haod yio va XaAapwoel To déppa. Zuvduddovtal Sovioeig unArg ouxvoTnTag

HE KOKKIVO Kl UTTAE Qg pwToviwy, Aglaivouv TEAEIO Kal pPOVTIZoUV TO AETTTO Kal
guaioBnTo SEpUA yUPW aTTd Tal PATIC K T XEIAN. XPNOIMOTTOINOTE TO ME TNV
ayaTnpéVN 00g KPEUa pamwv 1 BaAoapo. To dépua oag Ba yivel AauTrepo, o Asio
Kol QWTEIVOTEPO. MOVABIKOG KOUWOG OXEBIAOHAG, EUKOAO OTN LETAPOPQ, TIPOCPEPEL
£va GVETO Kal aTTaAS Haodd.

Meprypar ouokeung [ogAida 2- f1]:

1. KepAMi pe KOKKIVO Kal PTTAE pwg LED

(10 emimedo 1 ival KOKKIVO Quig), (TO TTITTESO 2 Eival TO PTTAE PUIG).
2. Kopio owpa

3. ©upa godpriong USB

4. Keahi Jaodg

5. KoupTri S1akdTITn €vepyoTtroinong/amevepyotroinong/Aeiroupyiag
6. MAakéta aioBnTpa

7. Buopa

Meprypagn Tng dpdong:

MartroTe TTapateTapéva To KoupTti on/off yia 2 SEUTEPOAETTTA yIa va EVEPYOTTOINOETE I}
Va OTIEVEPYOTTIOINCETE TN ouokeur. MarAoTe oTiypidia To koupTri On/Off yia va
AAGEETE TO KOKKIVO Katl TO UTTAE Qg puwToviwv. To kokkivo LED Ba avaBoofrivel
BTaV N CUOKEUN Eival EVEPYOTTOINPEVN VW N KEPAAr pacdad Beppaiveral. MOAIG
£mMTeUXOEi N TTARPNG Beppokpaaia Twv 40 Babuwv C, To LED Ba avayel otabepd.

H ouokeur Blink Ba Soveital 6tav n kegaAr} pacdg kai n Tepioxr aicdnong ayyifouv
TO QVOPWTTIVO GWHA TAUTOXPOVA.

ZupBouhég xpriong:

1. Mpiv xpnoipoTroioeTe 1o paodd Blink, dokipdaTe To oToV KApTTO 0aG.

2. Mnv 10 TTAEVETE pE VEPO, KAEIOTE TO PEUMA KA TTEPIUEVETE VO KPUWOEI N CUCKEUT
TpIv TNV KaBapioeTe. KaBapioTe To KEQAAI XPNOIHOTTOIDVTAG pia BapBaKePr) TTETOET
i XapTopavTiAo.

3. AVTIKOTAOTAOTE TO KATTAKI JETE T XPromn.

4. H ouokeun Sev ival adidBpoxn, unv Tn PuBiZeTe 010 vePd. AINPOPETIKE, TO TTIPOIOV
UTTOPET VO KATAOTPAPET Kal Vo XATE! T AEITOUpYIKOTNTA TOou.

5. H ouokeur| TTpETTel va QUAGOTETaI O€ ENPO Kal AEPIOPEVO PEPOG, VO ATTOPEVYETE TO
GuETO NNIOKG PWG, VO UNV ayyYiZeTe IaBPwTIKEG OUTTES.
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6. Autr} n ouokeur xpnoipotrolei popTion USB (5V), XpelddeTal 2 WPES yia va popTIoTEl
TARPWG.

7.°01av XpnoIPOTIOIEITE T GUOKEU, dIATNPACTE TN OTABEPN Kivnon, NV aQRAVETE TNV
KEPAAr Hacag oTo iB10 PEPOG Yiat TTOAU KaIpo.

8. Mnv atmroouvappoAOYEITE QUTH TN CUOKEUT P6vol 0ag. EGv epgavioTei Kamroio
OQAAUA 1) PN QUOIOAOYIKN AEITOUPYIQ, OTAPATACTE VO XPNOIUOTIOIETE KOl ETIIOTPEWTE
070 KaBOPIOKEVO KEVTPO ESUTTINPETNONG Yia ETTIBEWPNON Kal oUVTHPNON.

9. To paodg pe 1o Sonic Eye Blink TipoopiZetan yia evijAikes. MapakaAoUpe va
QUAGOTETAI PaKPIG aTTO TIaISIA.

Meprypagn} Asiroupyiag:

1. H paodag TG TrepIoxrig Twv HOTIWY Kal Tou oTéparTog éxel T Aeimoupyia IntelliSense,
dnAadr) Tov €Aeyxo agrig.

2. H ouokeun avahapTig éxel Aeimoupyieg Béppavang, Aeitoupyieg pikpo-akpiBeiag
UWNAG OUXVOTNTAG, PWTOAPYOVIAKNAG Kal loviapoU. Taipiddel aTTOAUTA pe Ta TTPoIOVTa
TIOU TTPOOPICOVTAI VIO PPOVTIdX TOU SEPUATOS YUPW ATTO TA HATIR, KABWG Kal T
Baloapa yia Ta xein. Evioxuel To amrotéAeopa TG TIEPITIOINoNG Tou 8£puaTog, To
KGVEl EAAOTIKG Kal ETTAVOAQEPE! TN VEQVIKT TOU AGpypn.

3. HxnTiké paodad upnArg ouxvottag 12000 gopég/m, Sieyeipel TNV KukAopopia,
emmTaxUvel TNV Trapaywyr koAAayévou, aTrokaBioTd TiG EAAOTIKES iVeg.

4. H dvetn kepaAr paodd Bepuikiig ppovTidag diatnpei Beppokpaadia 40°C + 5°C,
QaVOiyEl TOUG TTOPOUG Kal avadwoyoVvei To SEpUA, SIaTNPWVTag To SEpUA OPPIYNAS,
AapTrepd Kal EAAOTIKO.

5. H ouokeun dev Aeimoupyei katd T gdpTion. To kokkivo LED Ba avaBooprivel
OUVEXWG KaTA TN @OpTIon kai To uTTAe LED Ba gival oTaBepo 6Tav QopTIoTEl TIARPWS.
6. To kdkkivo LED ouveyiZel va avaBooprivel o€ xapnAr 10x0, CUVO£OTE TO yia
@oprion.

7. To rpoidv éxel Aeroupyia Intellisense. Edv dev XpnoidoTroingei yia 2 AeTrTd, propei
va aTrevepyoTTonBei autéparTa.

8. To PTTAE QWG Kal TO KOKKIVO PG PuToviwy augdvouy Tn SIaTTepatéTnTa Tou
Sépparog. Ta evepyd ouoTaTika SielodUouv o€ BabUTepa PEPN TOU dEPUATOG, YEYOVOG
TIOU UTTOPET Va QUEAOEI ATTOTEAEOPATIKG TNV EAQOTIKGTNTA TOU KAl VO HEILOEN TN
HeAavivn yUpw aTTé Tat PdTiaL.

9. ZxEdI0 EANEITTTIKOU TOEOU TNG KEPAATG HOOAL, EQapUOLEl OTEVA OTO dépua,
QAVAONKWOTE Kal KAVTE HOOA aTo BEPHA, YUPW-YUPW, CUUTIEPIAOHBAVOUEVWY TwV
YWVILV TNG HUTNG Kl TOU OTOHATOG.

08nyieg xpriong:

1. EQappooTE GT0 TIPOOWTTO 0ag TO TTPOIOV TIEPITTOINONG, TO essence TTEPITToINoNG
™G emOEPUIdAG.

2. Avéiloya Pe TIG QVAYKEG PPOVTIBAG TOU BEPUATOS OAG, TTATAOTE TIAPATETAHEVA TO
KOUMTTi EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG VIO 2 SEUTEPOAETTTA VIO VO EVEPYOTTOINOETE )
Va ATTEVEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN. MaTOTE OTIyIdia TO KOUUTTT
EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG IOt VA GAAGEETE TO KOKKIVO KOl TO PTTAE Pug
(TTPOETTIAOY WG KOKKIVO QUG OTAV EVEPYOTTOIEITE T GUCKEUN).

3. KpatioTe TV TTAGKa Tou aloBnTripa HE To £va XEPI Kal ayyigTe To Sépua Pe TNV
KEPAAr HOOGG.

4. MeTa 1 xprion, KabapioTe TNV KEPAAr Hacad Kal ETTAVATOTIOBETAOTE TO KATTAKI.

MpoguAdgeig:

1. ZTapaTiOTE Va XPNOIPoTIOIEITE TO Pacdad Blink eav Sev Trapdyel BepudtnTa, WoTe va
HNv TipoKkANBei BAGRN oTo dépua oag.

2. Mnv TIEQTETE A} XTUTTATE TN GUOKEUN IO VO TO aTTOPUYETE SUCAEITOUPYia.
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3. Otav 10 KaAwdIo PEUNATOG EiVal KATEGTPAHHEVO, PNV TO XPNOILOTIOIEITE Yia Vo
aTroQUyETE BPaXUKUKAWUA 1 TTUpKayid.

4. H ouokeur dev TTPETTEN val XPNOILOTIOIEITAI O GTopa:
- ME HONUCHOTIKEG AOBEVEIEG

- He kapdiakég TTabroeig

- HE UYPNAS TTUPETO

- JE Kakonen 6yko

- JE oggia pAeypovh

- pE BnpaTOdOTN

- HE BePUATIKEG TTABNOEIG

- éyKuog/BnAader

- He uTrEPPBOAIKG NAIOKS éykaupa.

Nepioxi xpriong:

1. H mrepioxr| yupw amd ta pdma

Z€ OUVOUOOHO HE KPEHO/TEEN TIEQITTOINONG HATIWY, TTOU KIVEITOI OHOIGHOPQA KAl
Ké@vovTag armaAd pacdd armé T pia TTAEUpd oTnv GAAN yia va avacnKWwoel, va AEIGvel
Kal va Bpéyel oe BABOG TV TIEPIOXT TWV HOTILV.

2. Métwro (puTida AlovTapiod)

KévTe paodq pog Ta Travw ammo Ta @pudia PEXPI TN YPAKNA TwV HAANIGWY, HOOAT pe
HIKPOBAVNON UYNARG CUXVOTNTAG, Bpa OTa KUTTAPA TOU BEPUATOG, TIPOWBET TN
BlEiodUOT TWV BPETITIKWY IOVTWY, AvVaKOUIZE! aTTO T puTida Tou AIoVTapIoU Kai
XOAGPWVEI TO KPATNHO.

3. Mayouha

Kévovtag paoag oTa péyoula TIpog Ta TIavw Kail TIPOgG Ta £§w, ETTITAXOVE! TNV
KukAo@opia Tou aiaTog, TOVWVE! T KUTTapa Tou SEPHATog, SIaoTrd To TTepITTd AiTTog
7O TIPOOWTTO, APAIPET TIG AETITEG PUTIOES, CUOPIYYEI KOl adUVATICEl TO TIPOCWTTO.

4. F'wvieg Tou OTOHATOG

KavTe paodag otnv epioxn yUpw aTrd To OTOHA TTPOG Ta TIAVW YIO VO AVOCNKWOETE TIG
ywvieg Tou aTépaTog. KavTe pacdg ota xeikn oag yia va BEATILOETE TNV KUKAO@opia
TOU QiHaTOg Kal va Ta AEIGVETE.

5. Aéppa Aaipol

KavTte 10 paoag amd karw pog Ta avw. To dépua Ba amroppo@rioe! TTAPWG TNV
ougia kal Ba TTapapeivel Babid evudaTwpévo.

MepioooTEPEG TTANPOPOPIES VIO TNV ETAIPEIN KAl TA TTPOIOVTA [oeAida 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Dimenzije: 119x23x23 mm
Neto tezina: 329
Temperatura: 40°C+5°C
Materijal: ABS+PC

Vlast: <1w
Frekvencija vibracije: 12000 okretaja u minuti
Radna struja: 20-500 mA
Radni napon: 37V

Napon punjenja: 5v

Vrijeme punjenja: 2sata

Vrijeme koristenja baterije: 2sata
Sigurnost:

Prije uporabe proizvoda progitajte ovaj korisnicki priruénik i pridrzavajte se preporuka
sadrzanih u njemu prilikom koriStenja uredaja.

Blink masazer za podrugje oko ociju i usta kombinira funkciju toplinske masaze za
opustanje koZe. Kombinirane vibracije visoke frekvencije crvenim i plavim fotonskim
svjetlom savrSeno zagladuju i njeguju tanku i osjetljivu koZu oko o€iju i usana. Koristite
s omilienom kremom ili balzamom za o¢i. Vasa koZa ¢e postati blistava, glatkija i
sjajnija. Jedinstven elegantan dizajn, jednostavan za noSenje, pruza ugodnu i njeznu
masazu.

Opis uredaja [stranica 2- f1]:

1. Glava s crvenim i plavim LED svjetlom

(razina 1 je crveno svjetlo), (razina 2 je plavo svjetlo).

2. Glavno tijelo

3. USB prikljucak za punjenje

4. Masaza glave

5. Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje/promjenu nacina rada
6. Senzorska ploca

7. Utikaé

Opis akcije:

Dugo pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju€ivanje 2 sekunde za ukljucivanje ili
isklju¢ivanje uredaja. Kratko pritisnite tipku za ukljucivanjefiskljucivanje za promjenu
crvenog i plavog fotonskog svjetla. Crvena LED lampica ¢e treperiti kada je uredaj
ukljucen dok se glava za masaZu zagrijava. Kada se postigne puna temperatura od
40 stupnjeva C, LED ¢e postojano svijetliti.

Blink uredaj ¢e vibrirati kada masazna glava i osjetilno podrucje istovremeno dodimu
ljudsko tijelo.

Savjeti za koristenje:

1. Prije koristenja Blink masazera, testirajte ga na zapes¢u.

2. Ne perite ga u vodi, iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi prije ¢is¢enja. Ocistite
glavu pamuénim ruénikom ili maramicom.

3. Nakon upotrebe vratite ¢ep.

4. Uredaj nije vodootporan, nemojte ga uranjati u vodu. U suprotnom, proizvod se
moze ostetiti i izgubiti svoju funkcionalnost.

5. Uredaj treba Cuvati na suhom i prozratenom mijestu, izbjegavati izravnu sunéevu
svjetlost, ne dodirivati korozivne tvari.

6. Ovaj uredaj koristi USB punjenje (5V), potrebno mu je 2 sata da se potpuno napuni.
7. Pri kori$tenju uredaja stalno se krecite, ne ostavljajte masaznu glavu predugo na
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istom mjestu.

8. Nemojte sami rastavljati ovaj uredaj. Ako dode do bilo kakvog kvara ili nenormalnog
rada, prestanite koristiti i vratite se u ovladteni servisni centar na pregled i odrZavanje.
9. Blink soni¢ni masazer za o¢i namijenjen je odraslim osobama. Molimo Cuvaijte izvan
dohvata djece.

Opis funkcije:

1. Masazer za podrucje oko ogiju i usta ima funkciju Intellisense, tj. upravijanje
dodirom.

2. Blink uredaj ima funkcije grijanja, visokofrekventne mikrovibracije, fotopomladivanja i
funkcije ionizacije. Savr$eno pristaje uz proizvode namijenjene njezi koze oko ogiju,
kao i balzame za usne. Pojacava ucinak njege koze, ¢ini je elasticnom i vraca joj
mladenacki sjaj.

3. Zvuéna masaza visoke frekvencije 12000 puta/m, poti¢e cirkulaciju, ubrzava
proizvodnju kolagena, obnavlja elasti¢na viakna.

4. Udobna masazna glava za termalnu njegu odrZava temperaturu od 40°C + 5°C,
otvara pore i osvjezava kozu, odrzavajuci kozu ¢vrstom, blistavom i elasticnom.

5. Uredaj ne radi tijekom punjenja. Crvena LED lampica ¢e neprekidno treperiti tjekom
punjenja, a plava LED lampica ¢e svijetliti stalno kada je baterija potpuno napunjena.
6. Crveni LED nastavlja bljeskati pri niskoj snazi, molimo ukljucite ga za punjenje.

7. Proizvod ima funkciju Intellisense. Ako se ne koristi 2 minute, moZe se automatski
iskljuciti.

8. Plavo svjetlo i crveno fotonsko svjetlo povecavaju propusnost koze. Aktivni sastojci
prodiru u dublje dijelove koze, $to moZe ucinkovito povecati njezinu elastiénost i
smanijiti melanin oko o&iju.

9. Eliptiéni lucni dizajn glave za masazu, usko prianja uz kozu, podiZe i masira kozu,
posvuda, ukljuéujuéi kutove nosa i usta.

Upute za koriStenje:

1. Na lice nanesite proizvod za njegu, esenciju za njegu kozZe.

2. U skladu s vasim potrebama za njegu koZe, dugo pritisnite tipku za ukljucivanje/i-
skljucivanje 2 sekunde za ukljucivanje ili iskljucivanje uredaja. Kratkim pritiskom na
tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje promijenite crveno i plavo svjetlo (zadano kao crveno
svjetio kada ukljucite uredaj).

3. Drzite senzorsku plo€u jednom rukom i dodirnite kozu masaznom glavom.

4. Nakon upotrebe oistite masaznu glavu i vratite poklopac.

Mijere predostroznosti:

1. Prestanite koristiti Blink masazer ako ne proizvodi toplinu kako ne biste ostetili koZu.
2. Nemojte ispustati ili udarati uredaj kako biste to izbjegli kvar.

3. Ako je kabel za napajanje oste¢en, nemojte ga koristiti kako biste izbjegli kratki spoj
ili pozar.

4. Uredaj se ne smije koristiti na osobama:

- sa zaraznim bolestima

- s bolestima srca

- s visokom temperaturom

- s malignim tumorom

- s akutnom upalom

- s pacemakerom

- s koZnim bolestima

- trudnica/dojilja

- kod prekomjerne opekline od sunca.
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Podrugje upotrebe:

1. Podrucje oko ogiju

U kombinaciji s kremom/gelom za njegu oko ogiju, ravnomjerno i njezno masirajuci s
jedne strane na drugu kako biste podigli, zagladili i dubinski nahranili podrucje oko
ogiju.

2. Celo (lavija bora)

Masaza od obrva do ruba kose, visokofrekventna mikrovibracijska masaza, djeluje na
stanice koZe, potice prodiranje hranjivih iona, ublaZava laviju boru i opusta stisak.

3. Obrazi

Masaza obraza prema gore i prema van ubrzava cirkulaciju krvi, stimulira stanice
koze, razgraduje viSak masnoce na licu, uklanja sitne bore, uévrs¢uje i mrsavi lice.

4. Kutovi usta

Masirajte podrucje oko usta prema gore kako biste podigli kutove usta. Masirajte usne
kako biste pobolj$ali njihovu prokrvijenost i zagladili ih.

5. Koza vrata

Masazu izvodite odozdo prema gore. KoZa ¢e u potpunosti upiti esenciju i ostati
dubinski hidrirana.

Vise il ija o tvrtki i proi i ica 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu




Matt: 119x23x23mm
Nettovikt: 329
Temperatur: 400C+50C
Material: ABS+PC
Kraft: <1W
Vibrationsfrekvens: 12000 rpm
Arbetsstrém: 20-500mA
Arbetsspanning: 3,7V
Laddningsspanning: 5V
Laddningstid: 2 timmar
Batterianvandningstid: 2 timmar
Sékerhet:

Innan du anvéander produkten, l&s denna bruksanvisning och f6lj rekommendationer-
na i den nér du anvander enheten.

Blink-6gon- och munmassagern kombinerar en termisk massagefunktion for att
slappna av i huden. Hogfrekventa vibrationer kombinerade

med rétt och blatt fotonljus slatar de perfekt ut och vardar den tunna och kénsliga
huden runt 6gon och lappar. Anvand med din favorit 6gonkrédm eller balsam. Din hud
kommer att bli stralande, slétare och ljusare. Unik elegant design, ltt att béra, ger en
bekvam och mild massage.

Enhetsbeskrivning [sida 2- f1]:

1. Huvud med rétt och blatt LED-ljus
(niva 1 &r rott ljus), (niva 2 ar blatt ljus).
2. Huvuddel

3. USB-laddningsport

4. Massagehuvud

5. Pa/av/lagesknapp

6. Sensorkort

7. Plugg

En beskrivning av atgarden:

Tryck lange pa pa/av-knappen i 2 sekunder for att sl& pa eller stanga av enheten.
Tryck kort pa Pa/Av-knappen for att véxla rott och blatt fotonljus. Den roda lysdioden
blinkar nar enheten slas pa medan massagehuvudet varms upp. Nar den fulla
temperaturen pa 40 grader C har natts kommer lysdioden att lysa stadigt.

Blink-enheten kommer att vibrera nar massagehuvudet och avkanningsomradet
vidrér manniskokroppen samtidigt.

Anvéndningstips:

1. Innan du anvander Blink-massagern, testa den pa din handled.

2. Tvatta den inte i vatten, stédng av strommen och vénta tills enheten svalnat innan du
rengdr den. Rengdr huvudet med en bomullshandduk eller vavnad.

3. Sétt tillbaka locket efter anvandning.

4. Enheten &r inte vattentat, doppa den inte i vatten. Annars kan produkten skadas
och férlora sin funktionalitet.

5. Enheten ska forvaras pa en torr och ventilerad plats, undvik direkt solljus, rér inte
fratande amnen.

6. Den har enheten anvander USB-laddning (5V), den behéver 2 timmar for att laddas
helt.

7. Néar du anvander enheten, hall konstant rorelse, Idmna inte massagehuvudet pa
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samma plats for lange.

8. Tainte isér den har enheten sjélv. Om nagot fel eller onormal funktion uppstar,
vanligen sluta anvénda och atervénda till det utsedda servicecentret for inspektion och
underhall.

9. Blink sonic 6gonmassager ar avsedd for vuxna. Forvara utom rackhall for bam.

Funktionsbeskrivning:

1. Massageapparaten for 6gon och mun har Intellisense-funktionen, det vill sdga
berdringskontroll.

2. Blink-enheten har uppvarmningsfunktioner, hgfrekventa mikrovibrationer,
fotoforyngring och joniseringsfunktioner. Passar perfekt till produkter avsedda for
hudvard runt 6gonen, samt lappbalsam. Den forstérker effekten av hudvard, gor den
elastisk och aterstaller sin ungdomliga lyster.

3. Hogfrekvent ljudmassage 12000 ganger/m, stimulerar cirkulationen, accelererar
kollagenproduktionen, aterstaller elastiska fibrer.

4. Bekvamt termiskt massagehuvud haller en temperatur pa 40°C + 5°C, 6ppnar
porerna och fraschar upp huden, haller huden fast, stralande och elastisk.

5. Enheten fungerar inte under laddning. Den réda lysdioden blinkar kontinuerligt
under laddning och den bla lysdioden lyser fast nér den &r fulladdad.

6. Rod lysdiod fortsatter att blinka vid lag effekt, anslut den for laddning.

7. Produkten har Intellisense-funktion. Om den inte anvands pa 2 minuter kan den
stangas av automatiskt.

8. Blatt ljus och rétt fotonljus 6kar hudens permeabilitet. Aktiva ingredienser penetrerar
djupare delar av huden, vilket effektivt kan dka dess elasticitet och minska melanin
runt égonen.

9. Elliptisk bagedesign av massagehuvudet, passar huden néra, lyft och massera
huden, runt omkring, inklusive nas- och munhorm.

Anviandningsinstruktioner:

1. Applicera vardprodukten, hudvardsessens pa ditt ansikte.

2. Beroende pa dina hudvardsbehov, tryck lange pa pa/av-knappen i 2 sekunder for att
sla pa eller stdnga av enheten. Tryck kort pa pa/av-knappen for att véxla rétt och blatt
ljus (standard som rétt ljus nar du slér pa enheten).

3. Hall sensorplattan med en hand och rér vid huden med massagehuvudet.

4. Rengdr massagehuvudet efter anvandning och sétt tillbaka locket.

Forsiktighetsatgérder:

1. Sluta anvanda Blink massageapparaten om den inte producerar vérme, for att inte
skada din hud.

2. Tappa eller sla inte enheten for att undvika det felfunktion.

3. Nér natsladden ar skadad, anvand den inte for att undvika kortslutning eller brand.
4. Enheten ska inte anvéndas p& manniskor:

- med infektionssjukdomar

- med hjartsjukdom

- med hdg feber

- med elakartad tumor

- med akut inflammation

- med pacemaker

- med hudsjukdomar

- gravid/ammande

- med &verdriven solbrénna.
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Anvéndningsomrade:
1. Omradet runt 6gonen
Kombinerat med 6gonvardskram/gel, rér sig jamnt och masserar forsiktigt fran sida till
sida for att lyfta, jamna ut och ge naring at 6gonomradet.
2. Panna (lejonrynka)
Massera uppat fran 6gonbrynen till harfastet, hégfrekvent mikrovibrationsmassage,
verkar pa hudcellerna, framjar intrangningen av naringsjoner, lindrar lejonets rynkor
och slappnar av greppet.
3. Kinder
Att massera kinderna uppét och utat, paskyndar blodcirkulationen, stimulerar
hudceller, bryter ner éverflodigt fett i ansiktet, tar bort fina rynkor, stramar upp och gor
ansiktet tunt.
4. Munhérn
Massera omréadet runt munnen uppét for att lyfta mungiporna. Massera dina lappar for
att forbattra deras blodcirkulation och jagmna ut dem.
5. Nackhud
Utfér massagen nerifran och upp. Huden kommer att helt absorbera essensen och
forbli djupt aterfuktad.

Mer i ion om f6
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu

get och p| [sida 2 - f2]:
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Dimensioner: 119x23x23mm
Nettovaegt: 329
Temperatur: 400C+50C
Materiale: ABS+PC
Strgm: <1W
Vibrationsfrekvens: 12000 rpm
Arbejdsstrom: 20-500mA
Arbejdsspeending: 3,7V
Ladespaending: 5V

Lade tid: 2 timer
Batteribrugstid: 2 timer
Sikkerhed:

For du bruger produktet, skal du laese denne brugervejledning og felge
anbefalingerne deri, nar du bruger enheden.

Blink gjen- og mundmassageren kombinerer en termisk massagefunktion til at slappe
af i huden. Hejfrekvente vibrationer kombineret med regdt og blat fotonlys glatter de
perfekt og plejer den tynde og felsomme hud omkring gjne og laeber. Brug med din
yndlings gjencreme eller balsam. Din hud bliver strélende, glattere og lysere. Unikt
elegant design, let at baere, giver en behagelig og blid massage.

Enhedsbeskrivelse [side 2-f1]:

1. Hoved med redt og blat LED-lys
(niveau 1 er radt lys), (niveau 2 er blat lys).
2. Hoveddel

3. USB-opladningsport

4. Massagehoved

5. Teend/sluk/tilstandsknap

6. Sensorkort

7. Stik

En beskrivelse af handlingen:

Tryk leenge pa teend/sluk-knappen i 2 sekunder for at teende eller slukke for enheden.
Tryk kort pa teend/sluk-knappen for at skifte redt og blat fotonlys. Den rede LED
blinker, nar enheden teendes, mens massagehovedet varmes op. Nar den fulde
temperatur pa 40 grader C er naet, vil LED'en lyse konstant.

Blink-enheden vil vibrere, nar massagehovedet og faleomradet bergrer den
menneskelige krop samtidigt.

Brugstips:

1. Fer du bruger Blink massageapparatet, test det pa dit handled.

2. Vask det ikke i vand, sluk for strammen og vent pa, at enheden er kolet af, for den
rengeres. Renger hovedet med et bomuldshandklzede eller serviet.

3. Seet haetten pa igen efter brug.

4. Enheden er ikke vandtzet, nedsaenk den ikke i vand. Ellers kan produktet blive
beskadiget og miste sin funktionalitet.

5. Enheden skal opbevares pa et tert og ventileret sted, undga direkte sollys, rer ikke
ved eetsende stoffer.

6. Denne enhed bruger USB-opladning (5V), den har brug for 2 timer at oplade helt.
7. Hold konstant bevaegelse, nar du bruger apparatet, lad ikke massagehovedet sta
det samme sted for leenge.

8. Skil ikke denne enhed ad selv. Hvis der opstar fejl eller unormal drift, skal du stoppe
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med at bruge og returnere til det udpegede servicecenter for inspektion og
vedligeholdelse.

9. Blink sonic gjenmassageren er beregnet til voksne. Opbevar venligst utilgaengeligt
for bern.

Funktionsbeskrivelse:

1. Jjen- og mundmassageapparatet har Intellisense-funktionen, det vil sige
bergringskontrol.

2. Blink-enheden har opvarmningsfunktioner, hajfrekvente mikrovibrationer,
fotorejuvenation og ioniseringsfunktioner. Passer perfekt til produkter beregnet til
hudpleje omkring gjnene, samt leebepomader. Den forsteerker virkningen af hudpleje,
ger den elastisk og genopretter dens ungdommelige gled.

3. Hojfrekvent sonisk massage 12000 gange/m, stimulerer cirkulationen, accelererer
kollagenproduktionen, genopretter elastiske fibre.

4. Komfortabelt termisk pleje massagehoved holder en temperatur pa 40°C + 5°C,
abner porerne og opfrisker huden og holder huden fast, stralende og elastisk.

5. Enheden virker ikke under opladning. Den rgde LED vil blinke konstant under
opladning, og den bla LED vil lyse konstant, nar den er fuldt opladet.

6. Rad LED bliver ved med at blinke ved lav stremstyrke, saet den i til opladning.

7. Produktet har Intellisense-funktion. Hvis den ikke bruges i 2 minutter, kan den
automatisk slukkes.

8. Blat lys og redt fotonlys @ger hudens permeabilitet. Aktive ingredienser traenger ind i
dybere dele af huden, hvilket effektivt kan age dens elasticitet og reducere melanin
omkring gjnene.

9. Elliptisk bue design af massagehovedet, passer huden teet, Ioft og masser huden
rundt, inklusive naese- og mundhjermer.

Brugsanvisning:

1. Pafer plejeproduktet, hudplejeessens pa dit ansigt.

2. 1 henhold til dine hudplejebehov skal du trykke laenge pa teend/sluk-knappen i 2
sekunder for at taende eller slukke for enheden. Tryk kort pa teend/sluk-knappen for at
skifte redt og blat lys (standard som radt lys, nér du teender for enheden).

3. Hold sensorpladen med den ene hand og bergr huden med massagehovedet.

4. Renger massagehovedet efter brug og szet haetten pa igen.

Forholdsregler:

1. Stop venligst med at bruge Blink massageapparatet, hvis det ikke producerer
varme, for ikke at forarsage skade pa din hud.

2. Undga at tabe eller ramme enheden for at undga det defekt.

3. Nar netledningen er beskadiget, ma den ikke bruges for at undga kortslutning eller
brand.

4. Enheden ber ikke bruges pa personer:

- med infektionssygdomme

- med hjertesygdomme

- med hgj feber

- med ondartet tumor

- med akut beteendelse

-med en pacemaker

- med hudsygdomme

- gravid/ammende

- med overdreven solskoldning.
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Anvendelsesomrade:

1. Omradet omkring gjnene

Kombineret med gjenplejecreme/gel, der bevaeger sig jeevnt og masserer blidt fra side
til side for at Igfte, udglatte og naere gjenomradet i dybden.

2. Pande (lovens rynke)

Massage opad fra gjenbrynene til hargreensen, hgjfrekvent mikrovibrationsmassage,
virker p& hudcellerne, fremmer indtreengning af neeringsioner, lindrer lgvens rynke og
afspaender grebet.

3. Kinder

Masserer kinderne opad og udad, accelererer blodcirkulationen, stimulerer hudceller,
nedbryder overskydende fedt i ansigtet, fiemer fine rynker, opstrammer og slanker
ansigtet.

4. Mundhjgrer

Massér omradet omkring munden opad for at Iefte mundvigene. Masser dine lzeber for
at forbedre deres blodcirkulation og udglatte dem.

5. Nakkeskind

Udfer massagen nedefra og op. Huden vil helt absorbere essensen og forblive dybt
fugtet.

Mere i ion om virk heden og p! ne [side 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensioner: 119x23x23mm
Nettovaegt: 329
Temperatur: 400C+50C
Materiale: ABS+PC
Strgm: <1W
Vibrationsfrekvens: 12000 rpm
Arbejdsstrom: 20-500mA
Arbejdsspeending: 3,7V
Ladespaending: 5V

Lade tid: 2 timer
Batteribrugstid: 2 timer
Sikkerhed:

For du bruger produktet, skal du laese denne brugervejledning og felge
anbefalingerne deri, nar du bruger enheden.

Blink gjen- og mundmassageren kombinerer en termisk massagefunktion til at slappe
af i huden. Hejfrekvente vibrationer kombineret med regdt og blat fotonlys glatter de
perfekt og plejer den tynde og felsomme hud omkring gjne og laeber. Brug med din
yndlings gjencreme eller balsam. Din hud bliver strélende, glattere og lysere. Unikt
elegant design, let at baere, giver en behagelig og blid massage.

Enhedsbeskrivelse [side 2-f1]:

1. Hoved med redt og blat LED-lys
(niveau 1 er radt lys), (niveau 2 er blat lys).
2. Hoveddel

3. USB-opladningsport

4. Massagehoved

5. Teend/sluk/tilstandsknap

6. Sensorkort

7. Stik

En beskrivelse af handlingen:

Tryk leenge pa teend/sluk-knappen i 2 sekunder for at teende eller slukke for enheden.
Tryk kort pa teend/sluk-knappen for at skifte redt og blat fotonlys. Den rede LED
blinker, nar enheden teendes, mens massagehovedet varmes op. Nar den fulde
temperatur pa 40 grader C er naet, vil LED'en lyse konstant.

Blink-enheden vil vibrere, nar massagehovedet og faleomradet bergrer den
menneskelige krop samtidigt.

Brugstips:

1. Fer du bruger Blink massageapparatet, test det pa dit handled.

2. Vask det ikke i vand, sluk for strammen og vent pa, at enheden er kolet af, for den
rengeres. Renger hovedet med et bomuldshandklzede eller serviet.

3. Seet haetten pa igen efter brug.

4. Enheden er ikke vandtzet, nedsaenk den ikke i vand. Ellers kan produktet blive
beskadiget og miste sin funktionalitet.

5. Enheden skal opbevares pa et tert og ventileret sted, undga direkte sollys, rer ikke
ved eetsende stoffer.

6. Denne enhed bruger USB-opladning (5V), den har brug for 2 timer at oplade helt.
7. Hold konstant bevaegelse, nar du bruger apparatet, lad ikke massagehovedet sta
det samme sted for leenge.

8. Skil ikke denne enhed ad selv. Hvis der opstar fejl eller unormal drift, skal du stoppe
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med at bruge og returnere til det udpegede servicecenter for inspektion og
vedligeholdelse.

9. Blink sonic gjenmassageren er beregnet til voksne. Opbevar venligst utilgaengeligt
for bern.

Funktionsbeskrivelse:

1. djen- og mundmassageapparatet har Intellisense-funktionen, det vil sige
bergringskontrol.

2. Blink-enheden har opvarmningsfunktioner, hajfrekvente mikrovibrationer,
fotorejuvenation og ioniseringsfunktioner. Passer perfekt til produkter beregnet til
hudpleje omkring gjnene, samt leebepomader. Den forsteerker virkningen af hudpleje,
ger den elastisk og genopretter dens ungdommelige gled.

3. Hojfrekvent sonisk massage 12000 gange/m, stimulerer cirkulationen, accelererer
kollagenproduktionen, genopretter elastiske fibre.

4. Komfortabelt termisk pleje massagehoved holder en temperatur pa 40°C + 5°C,
abner porerne og opfrisker huden og holder huden fast, stralende og elastisk.

5. Enheden virker ikke under opladning. Den rgde LED vil blinke konstant under
opladning, og den bla LED vil lyse konstant, nar den er fuldt opladet.

6. Rad LED bliver ved med at blinke ved lav stremstyrke, saet den i til opladning.

7. Produktet har Intellisense-funktion. Hvis den ikke bruges i 2 minutter, kan den
automatisk slukkes.

8. Blat lys og radt fotonlys @ger hudens permeabilitet. Aktive ingredienser traenger ind i
dybere dele af huden, hvilket effektivt kan age dens elasticitet og reducere melanin
omkring gjnene.

9. Elliptisk bue design af massagehovedet, passer huden teet, Ioft og masser huden
rundt, inklusive naese- og mundhjermer.

Brugsanvisning:

1. Pafer plejeproduktet, hudplejeessens pa dit ansigt.

2. 1 henhold til dine hudplejebehov skal du trykke laenge pa teend/sluk-knappen i 2
sekunder for at taende eller slukke for enheden. Tryk kort pa teend/sluk-knappen for at
skifte redt og blat lys (standard som radt lys, nér du teender for enheden).

3. Hold sensorpladen med den ene hand og bergr huden med massagehovedet.

4. Renger massagehovedet efter brug og szet haetten pa igen.

Forholdsregler:

1. Stop venligst med at bruge Blink massageapparatet, hvis det ikke producerer
varme, for ikke at forarsage skade pa din hud.

2. Undga at tabe eller ramme enheden for at undga det defekt.

3. Nar netledningen er beskadiget, ma den ikke bruges for at undga kortslutning eller
brand.

4. Enheden ber ikke bruges pa personer:

- med infektionssygdomme

- med hjertesygdomme

- med hgj feber

- med ondartet tumor

- med akut beteendelse

-med en pacemaker

- med hudsygdomme

- gravid/ammende

- med overdreven solskoldning.
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Anvendelsesomrade:

1. Omradet omkring gjnene

Kombineret med gjenplejecreme/gel, der bevaeger sig jeevnt og masserer blidt fra side
til side for at lgfte, udglatte og naere gjenomradet i dybden.

2. Pande (lovens rynke)

Massage opad fra gjenbrynene til hargreensen, hgjfrekvent mikrovibrationsmassage,
virker p& hudcellerne, fremmer indtreengning af neeringsioner, lindrer lgvens rynke og
afspaender grebet.

3. Kinder

Masserer kinderne opad og udad, accelererer blodcirkulationen, stimulerer hudceller,
nedbryder overskydende fedt i ansigtet, fiemer fine rynker, opstrammer og slanker
ansigtet.

4. Mundhjgrer

Massér omradet omkring munden opad for at Iefte mundvigene. Masser dine lzeber for
at forbedre deres blodcirkulation og udglatte dem.

5. Nakkeskind

Udfer massagen nedefra og op. Huden vil helt absorbere essensen og forblive dybt
fugtet.

Mere i ion om virk heden og pi ne [side 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Boyutlar: 119x23x23mm
Net agirig: 329
Sicaklik: 40°C+5°C
Malzeme: ABS+PC
Gug: <W
Titresim frekansi: 12000rpm
Calisma akimi: 20-500mA
Calisma Gerili 3.7V

Sarj voltaji: 5V

Sarj siresi: 2 saat

Pil kullanim stiresi: 2 saat

Giivenlik:
Urinii kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve cihazi kullanirken burada
yer alan 6nerilere uyun.

Blink g6z ve agiz bolgesi masaiji, cildi rahatlatmak icin termal masaj islevini birlestirir.
Yiiksek frekansli titresimler birlestirildi Kirmizi ve mavi foton isigiyla goz ve dudak
cevresindeki ince ve hassas cildi mikemmel sekilde p stizlestirir ve bakim yapar.
En sevdiginiz g6z kremi veya balsami ile kullanin. Cildiniz daha parlak, piiriizsiiz ve
parlak hale gelecektir. Essiz zarif tasarimi, tagimasi kolay, rahat ve nazik bir masaj
saglar.

Cihaz agiklamasi [sayfa 2- f1]:

1. Kirmizi ve mavi LED 1sikli kafa

(seviye 1 kirmizi 1giktir), (seviye 2 mavi igiktir).
2. Ana gévde

3. USB sarj baglanti noktasi

4. Masaj baghg:

5. Agma’kapama/mod degistirme diigmesi

6. Sensor karti

7.Fis

Eylemin agiklamasi:

Cihazi agmak veya kapatmak i¢in agma/kapama digmesine 2 saniye boyunca uzun
basin. Kirmizi ve mavi foton isigini degistirmek icin Agma/Kapama diigmesine kisa
basin. Masaj baslidi 1sinirken cihaz agildiginda kirmizi LED yanip sénecektir. 40
derece Cllik tam sicakliga ulasildiginda LED siirekli olarak yanacaktir.

Blink cihazi, masaj bagligi ve algilama alani ayni anda insan viicuduna
dokundugunda titreyecektir.

Kullanim ipuglari:

1. Blink masaj cihazini kullanmadan 6nce bileginizde test edin.

2. Temizlemeden 6nce, suyla yikamayin, glicli kapatin ve cihazin sogumasini
bekleyin. Bagligi pamuklu bir havlu veya mendil kullanarak temizleyin.

3. Litfen kullanimdan sonra kapagi degistirin.

4. Cihaz su gegirmez degildir, suya batirmayin. Aksi halde iriin zarar gérebilir ve
islevselligini kaybedebilir.

5. Cihaz kuru ve havalandirilan bir yerde saklanmali, dogrudan giines isigindan uzak
tutulmali, asindirict maddelere dokunulmamalidir.

6. Bu cihaz USB sarjini (5V) kullanir, tamamen sarj olmasi 2 saat stirer.

7. Cihazi kullanirken stirekli hareket edin, masaj basligini ok uzun stre ayni yerde
birakmayin.
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8. Bu cihazi kendi basiniza sékmeyin. Herhangi bir ariza veya anormal galisma
meydana gelirse, liitfen kullanmay birakin ve inceleme ve bakim igin belirtilen servis
merkezine gotiriin.

9. Blink sonik g6z masaj cihazi yetiskinlere yoneliktir. Liitfen cocuklarin ulagsamayacagi
yerde saklayin.

Fonksiyon agiklamasi:

1. Goz ve adiz bolgesi masaj aleti Intellisense fonksiyonuna, yani dokunmatik kontrole
sahiptir.

2. Blink cihazinin isitma fonksiyonlari, yiiksek frekansli mikro titresim, foto
genglestirme ve iyonizasyon fonksiyonlari vardir. Géz gevresindeki cilt bakimina
yonelik trlinler ve dudak balsamlariyla miikkemmel uyum saglar. Cilt bakiminin etkisini
artinir, elastik hale getirir ve genglik 1siltisini geri kazandirir.

3. Yiiksek frekansli sonik masaj 12000 kez/m, dolagimi uyarir, kollajen Gretimini
hizlandirir, elastik lifleri onarir.

4. Konforlu termal bakim masaj basligi 40°C + 5°C sicaklig korur, gézenekleri agar ve
cildi tazeler, cildi siki, parlak ve elastik tutar.

5. Cihaz sarj olurken galismiyor. Kirmizi LED sarj sirasinda strekli olarak yanip
sonecek ve mavi LED tamamen sarj oldugunda sabit yanacaktir.

6. Kirmizi LED diisiik giigte yanip sénmeye devam ediyor, liitfen sarj etmek igin takin.
7. Uriiniin Intellisense islevi vardir. 2 dakika kullaniimazsa otomatik olarak kapatilabilir.
8. Mavi 1sik ve kirmizi foton 1s1g1 cilt gegirgenligini artirir. Aktif bilesenler cildin daha
derin kisimlarina ntifuz ederek elastikiyetini etkili bir sekilde artirabilir ve goz
cevresindeki melanini azaltabilir.

9. Masaj bashiginin eliptik yay tasarimu, cilde siki bir sekilde uyum saglar, burun ve agiz
koseleri de dahil olmak lizere her yerde cildi kaldirr ve masaj yapar.

Kullanim igin talimatlar:

1. Bakim Grlintin, cilt bakim 6ztini yiiziinlize uygulayin.

2. Cilt bakim ihtiyaclariniza gére cihazi agmak veya kapatmak igin agma/kapama
dugmesine 2 saniye boyunca uzun basin. Kirmizi ve mavi isigi degistirmek icin
agma/kapama diigmesine kisa basin (cihazi agtiginizda varsayilan olarak kirmizi
1sIktir).

3. Sensor plakasini bir elinizle tutun ve masaj basligiyla cildinize dokunun.

4. Kullanimdan sonra masaj basligini temizleyin ve kapagi degistirin.

Onlemler:

1. Cildinize zarar vermemek igin liitfen isi tiretmiyorsa Blink masaj cihazini kullanmay1
birakin.

2. Bunu 6nlemek icin Ilitfen cihazi diislirmeyin veya garpmayin ariza.

3. Glig kablosu hasar gordiiglinde kisa devre veya yangini 6nlemek igin kullanmayin.
4. Cihaz agagidaki kisiler tizerinde kullaniimamalidir:

- bulagici hastaliklarla

- kalp hastaligi olan

- yiksek atesle

- k6tl huylu timorlt

- akut inflamasyonla

- kalp pili ile

- cilt hastaliklari ile

- hamile/emziren

- asiri glines yanig ile.
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Kullanim alani:

1. Goz gevresi

G6z bakim kremi/jeli ile birlikte esit sekilde hareket ederek bir yandan diger yana
nazikge masaj yaparak géz bolgesini kaldirir, piiriizsiizlestirir ve derinlemesine besler.
2. Alin (aslan kirigikhigr)

Kaslardan sag ¢izgisine kadar yukariya dogru masaj yapan yiiksek frekansl mikro
titresim masajl, cilt hiicrelerine etki eder, besin iyonlarinin nifuzunu tesvik eder,
aslanin kinigikliklarini giderir ve tutusu rahatlatir.

3. Yanaklar

Yanaklara yukari ve disa dogru masaj yapmak kan dolasimini hizlandirir, cilt
hiicrelerini canlandirir, ylizdeki fazla yaglari pargalar, ince kirigikliklar giderir, ylizi
sikilastirir ve inceltir.

4. Agzin késeleri

Agzin koselerini kaldirmak igin agiz gevresindeki bolgeye yukari dogru masaj yapin.
Kan dolagimini iyilestirmek ve purtizstizlestirmek igin dudaklariniza masaj yapin.

5. Boyun derisi

Masaji asagidan yukariya dogru yapin. Cilt 6zli tamamen emecek ve derinlemesine
nemlenecekir.

Sirket ve iirlinler hakkinda daha fazla bilgi [sayfa 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Paamepu: 119x23x23 mm
Hero Terno: 32mp
Temneparypa: 40°C£5°C
Martepuan: ABS+PC
MOLLHOCT: W

YecroTa Ha BuGpaums: 12000 06./MyH
Pa6oTeH Tok: 20-500mA
PaBoTHO HanpexeHve: 37V
3apsaHo HanpexeHe: 5V

Bpewme 3a 3apexaaHe: 2vaca

Bpeme 3a uanonasae Ha 6atepusia: 2 vaca
CurypHocT:

Mpeau fa uanonasarte npoaykTa, NpoyeTeTe ToBa PLKOBOACTBO 3a NoTpebutens n
cre/BaiiTe NPenopbKIATE, ChbPXaLLK Ce B HEro, KoraTo M3ronasare yCTPONCTBOTO.

MacaxopwbT Blink 3a 3oHaTa 0koro ounTe 1 ycrata koMGUHMpa PyHKLMS 3a
TEpPMUYEH Macax 3a OTryckaHe Ha koxaTa. KoMGUHMpaHU BUCOKOHECTOTHM
BUBPALMM C YepBEHa U CUHS! (DOTOHHA CBETIVHA MASANHO U3MMAXKAAT U Ce rpuKar 3a
TbHKaTa 1 YyBCTBUTESIHA KOXA OKOSIO OUUTE W YCTHUTE. W3non3saiiTe ¢ nioGumms cu
OKOJIOOMEH kpem unu Gancam. Koxata B Lie CTaHe cusiiHa, no-rnajika v Gnectsia.
YHUKaneH eneranHTeH iu3aiiH, NeceH 3a NpeHacsiHe, OCUrypsiBa yao6eH 1 HexeH
Macax.

OnucaHue Ha ycTporcTBOTO [cTpaHuua 2- f1]:

1. Mnasa c YepseHa v cuHs LED ceeTnuHa

(H1BO 1 € YepBeHa CBETNMHA), (HMBO 2 € CUHA CBETNNHA).

2. OcHoBHO TANO

3. USB nopt 3a 3apexaaHe

4. MacaxHa rnasa

5. BYTOH 3a BKItoYBaHe/U3knto4YBaHe/NpeBKIioYBaHe Ha pexxuma
6. CeHsopHa nnatka

7. Wencen

OnucaHue Ha aeiicTBUETO:

HaTucHeTe NpoabMKnTENHO BYTOHa 3a BKIOYBAHE/M3KIIOYBAHE 3a 2 CeKyHAW, 3a Aa
BKIIOUMTE MMM U3KIIOYMTE YCTPOACTBOTO. HatucHeTe kpaTko ByToHa 3a
BKIIOYBaHE/V3KIIOUBaHe, 33 /12 NPEBKIIOUUTE YEPBEHA 1 CUHS (POTOHHA CBETNNHA.
YepBEHNSAT CBETOAMO LLie MUra, KOraTo YCTPOCTBOTO € BKITIOHEHO, 10KaTO
MacaxHaTa nasa ce Harpsisa. Crie kato ce A0CTUTHe MbHaTa Temneparypa ot 40
rpanyca C, CBETOAMOALT LLE CBETM NOCTOSIHHO.

YerporicteoTo Blink Lwe Bubpupa, korato Macaxwvipallara rnasa U ceHaopHaTa 3oHa
[I0KOCHAT HOBELLIKOTO TS0 AHOBPEMEHHO.

CbBeTu 3a ynoTtpeba:

1. MNpeav na usnonasarte macaxopa Blink, TecTBaiiTe ro Ha kuTkaTa cu.

2. He ro muiiTe BbB BOAA, U3KITIOYETE 3aXpaHBaHETO 1 134akaiiTe YCTPOMCTBOTO Aa
M3CTUHE NPe/n NouncTBaHe. MouncTeTe rnasata ¢ namyyHa Kbpna unu candeTka.

3. Monsi, cmeHeTe kanadkarta crief ynotpeba.

4. YCTpOIICTBOTO He € BOfJOyCTOMUMBO, HE ro noTansiiTe BbB BoAa. B npotuseH
Cryyail NPOZKTHT MOXE A3 Ce NOBPeaM 1 [1a 3aryGu CBOsiTa thyHKUMOHAMHOCT.

5. YCTpoicTBOTO TpsiGea /1a Ce CbxpaHsiBa Ha Cyxo 1 MPOBETPUBO MSCTO, n3bsreaiite
npsika CribHYEBa CBETMMHA, HE AOKOCBaIiTE KOPO3VBHY BELLECTBa.
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6. Tosa ycTpoiicTso uanonssa USB sapexaaHe (5V), Heobxoavmu ca My 2 yaca, 3a
[1a Ce 3ape/y HaMmbIHO.
7. Korato w3nonaeate ypeaa, NoagbpiaiiTe MOCTOSHHO IBWKEHNE, He OCTaBsInTe
MacaxHaTa rfiaBa Ha eiHO W CbLLO MACTO TBbPAE AbINO.
8. He paarno6siBaiite ToBa yCTPOCTBO Camu. AKO Bb3HUKHE Hsikaksa noBpesa unm
HeoGuyaiiHa paboTa, Mons, crpeTe Aa u3nonagare 1 ce BbpHETE B Onpe/ieneHns
CepBU3eH LIEHTBP 3a NpoBepka 1 NoAAPBXKKA.
9. 3BykoBUAT Macaxop 3a oun Blink e npeaHasHaveH 3a BbapacTHU. Mons, apbxTe
Ha HeAICTBIHO 3a fiela MACTO.

Onucave Ha dyHKumsITa:

1. MacaxopbT 3a 30HaTa OKoJIo o4uTe 1 ycTata uma dyHkums Intellisense, T.e.
ynpaBrieH1e ¢ J0KOCBaHe.

2. YetpoiicteoTo Blink ma chyHKUMK 3a HarpsiBaHe, BUCOKOUECTOTHa
MUKpoBHGpaLus, hoTonoamnaassaHe v yHKLMK 3a ioHmsaums. MepdekTHo ce
CbyeTaBa C NPOAYKTY, MpeaHa3HaueHm 3a rpuxa 3a koxara Okoro 04MTe, KakTo 1 C
6Garcamm 3a ycTHW. 3acunea ebekTa OT rpikaTa 3a Koxata, Npasu s enacTuiHa 1
Bb3BPbLA MNaAEKKNs i BNSCHK.

3. BucokoyecTtoTeH 3BykoB Macax 12000 mbTu/m, CTUMYNMpa LMpkynauusTa,
YCKOpsiBa MPOU3BOACTBOTO Ha KOSTareH, Bb3CTAHOBSBA €NACTUYHUTE BakHa.

4. KomchopTHaTa MacaxHa rnaea ¢ TepMU4Ha rpuka NoAabpka TemMnepatypa ot
40°C + 5°C, oTBaps nopuTe 1 0CBEXaBa koxara, kaTo 51 ofAAbpka cTerHara, cusiiHa
v enactiuHa.

5. YCTPOICTBOTO He paBoT Mo Bpeme Ha 3apexaaHe. YepBeHnsIT CBEeToAo , e
MUra HenpeKbCHaTO, I0KATO Ce 3apEeXkAa, & CUHMSAT CBETOAMOL LU CBETU NOCTOSHHO,
KOraTo € HarbIHO 3ape/eH.

6. YepBeHnsT CBETOAMOA NPOALIDKABA [ja MUra MU HUCKA MOLLIHOCT, MONS,
BKIIOYETE 10 33 3apex/aHe.

7. NMpoaykTsbT uma dyHkums Intellisense. Ako He ce U3nonasa B NPOALIKEHUE Ha 2
MVHYTY, MOXE [1a C& U3KIIOUM aBTOMATUYHO.

8. CuHsATa CBETNMHA 1 YepBeHaTa (hOTOHHA CBETNMHA YBEMYaBAT MPONYCKINBOCTTa
Ha Koxara. AKTUBHUTE CbCTaBKM MPOHUKBAT B NO-AbABGOKMTE HACTU Ha KOXATa, KOETO
MOXe €heKTUBHO Aa NOBULLIM HeiHaTa eNacTUYHOCT U [ja HaMasnu MeflaHHa okono
ouuTe.

9. ENuncoBunaHa [ibra Ha MacaxHarTa rnasa, Npunsira MITbTHO KbM Koxara, Noavra 1
Macaxmpa KoxaTa HaBCAKb/€, BKIIOUUTENHO bITITE Ha Hoca U ycTaTa.

WHcTpykumm 3a ynotpe6a:

1. HaHeceTe NpopyKTa 3a rpixa, ECeHLsATa 3a rpibka 3a KoxaTta BbpXy MULETO Cil.
2. Cnopep BaLLWTE Hy»au OT rpuka 3a Koxara, HaTUCHETE NPOgLIKUTENHO ByToHa
33 BKIMIOYBAHE/M3KIIO|YBAHE 33 2 CEKYHAIW, 3a [1a BKIKOUUTE UNK M3KIIoYnTe
YCTPOICTBOTO. HaTncHeTe kpaTko GyToHa 3a BKIIOYBaHE/M3KioBaHe, 3a Aa
MpeBKIIoYNTE YepBEHaTa 1 CUHsITa CBETIMHA (MO MoApa3BupaHe KaTo YepeeHa
CBET/MHA, KOraTo BKITIOYMUTE YCTPOVCTBOTO).

3. XBaHeTe CeH3opHaTa NNacTvHa C eaHa Pbka U AOKOCHETE Koxata ¢
Macaxupaliara rnasa.

4. Cnien ynoTpe6a nouncTeTe MacaxHaTa rnasa 1 CMeHeTe Kanadkara.

TMpeanasnn mepku:

1. Mons, cnpeTe Aa m3non3eate macaxopa Blink, ako Toi He npoussexaa TonnmHa,
3a Aia He yBpeAnTe Koxara cu.

2. Monsi, He u3nyckaiiTe v He yapsiiiTe YCTPOMCTBOTO, 3a Aa ro usberHeTte
HeNanpaBHOCT.
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3. KoraTto 3axpaHBalwmsiT kaben e nopeaeH, He ro u3nonasante, 3a Aa usberHete
KbCO CbEAMHEHIE UK NoXap.
4. YCTpOICTBOTO He TpsiGBa fja Ce 13Non3ea BPXy Xopa:
- C MHceKLMO3HM 3aGonsBaHms
- CbC CbpAEYHY 3a60MsBaHNs
- C BUCOKa Temnepatypa
- CbC 3r10Ka4YECTBEH TYMOP
- C OCTPO Bb3NaneHne
- C NefcMeiKbp
- C KOXHI 3aGonsiBaHNst
- BpemeHHa/kbpmayka
- C MPEKOMEPHO CITBHYEBO M3rapsiHe.

O6nacT Ha usnonasaue:

1. oHaTa okorlo ounTe

KomG1HMpaH C OKONOOYEH Kpem/rer, KaTo Ce ABMKM PABHOMEPHO U HEXHO Macaxupa
OT eQHaTa CTpaHa Ha ApyraTa, 3a fja MoBANTHe, 3rMaav v IbNBOKO NoAXPaHI 30HaTa
OKOIO ouuTe.

2. Yeno (nbBcka Bpbuka)

MacaxupaiiTe Harope OT BeXAUTE [0 NIMHUATA Ha KocaTa, BUCOKOHECTOTEH
MUKPOBUGPALIMOHEH Macax, 1e/icTBa BbPXy KNETKUTE Ha koxaTa, Hacbpyasa
NPOHMKBAHETO Ha XPaHNTENHY OHN, 0Brek4aBa ITbBCKaTa GpbyKka 1 oTnycka
xBarkara.

3. byan

MacaxupaHeTo Ha By3uTe Harope 1 HaBbH YCKOpsiBa kpbBOOGPALLEHUETO,
CTUMyNMpa KNeTKUTE Ha KoxXaTa, Pasrpak/aa U3MULLHUTE Ma3HUHM MO NULIETO,
npemaxea huHUTe GpbYKK, CTsra u oTcnatea nUUETo.

4. brnute Ha yctata

Macaxupaiite 06acTTa okoro ycTara Harope, 3a [ja NoBVTHETe bIMUTe Ha ycTaTa.
Macaxupaiite ycTHUTE cu, 3a Aa nofobpuTe KpbBOOBPALLEHNETO UM 1 Aa T
varnagvte.

5. Koxa Ha BpaTa

V3sBplueTe Macaxa otaony Harope. Koxarta e abcopGupa HambHo eCeHumsTa
Liie OCTaHe AbNGOKO OBMaXHEHa.

Moseue 3a n
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu

poay Te [cTpaHuua 2 - f2]:
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[PL] Zasady ia ze sprzetem yeznym i
Urzadzen elektrycznych i oraz baterii i 6w nie mozna
taczy¢ wraz z innymi odpadami domowyml Informuje o tym symbol pnzekreé\onego
kosza na Zuzyte
oraz baterie i akumulatory nalezy przekazac do lokalnych punktow selektywnego
zbierania odpadow lub do Sprzet yi iiczny oraz baterie
i akumulatory moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci
sktadowe szkodliwe dla $ iska i zdrowia ludzi. Ni ie sig z
rimi lub ich uszkodzenie moize doprowadzic przy dalszej utylizaciilub recyklingu
sprzetu do na zdrowiu lub Urzadzenie

Zzostalo wprowadzone do obrotu po 13.08.2005 r

[EN] Rules for handling electrical and electronic equipment: Electrical and
electronic equipment as well as batteries and accumulators must not be combined with
other household waste. This is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol on the
packaging. Dispose of waste electrical and electronic equipment as well as batteries
and accumulators at your local separate collection point or to your dealer. Electrical
and electronic equipment and batteries and accumulators may contain hazardous
substances, mixtures and components that are harmful to the environment and human
health. Incorrect handling or damage to them may lead to damage to health or
environmental pollution when the equipment is further disposed of or recycled. The
device was placed on the market after August 13, 2005

Cce

[PL] Skrécona it i: Producent niniej Swi na swoja
wylaczna odpowiedzialnosé, ze powyzszy produkt jest zgodny z Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawe harmonizaciji
Parnstwa ie w zakresie
elekiromagnetycznej oraz Dyrektywa 2011/65WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dma 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych substanciji
W sprzecie yeznym i oraz Dyrektywa
Delegowana Komisji (UE) 2015 /863 z 2011 r. 31 marca 2015 r. zmienia zatgcznik |l do
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w sprawie wykazu substancji
objetych ograniczeniami.

[EN] Summary of The facturer hereby declares under
his sole responsibility that the above product complies with Directive 2014/30/EU of the
European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of
legislation. Member States in the field of electromagnetic compatibility and Directive
2011/65/EC of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment and Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 2011. On 31 March
2015, amends Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council on the list of restricted substances.

Model: Blink



